
De acramenten
5 het Vleesgeworden Woord

volgens Augustinus

Met de sacramentenleer die Augustinus ontwikkelt ıIn het DCTI -

spectief Va de anti-donatistische polemiek, staan WI1] G defi
nıtief keerpunt ın de evolutie Van sacramentum-mysterium aalr

sacramentum-signum Hi) zıiet ın het (( sacramentium de eerste

plaats Ge teken, zeltfs dat sacramentum sıgnum OINs gelijk-
waardige termen worden, zoals bijv In de aak aangehaalde
definitie Va het sacrament uıt De Civitate Dei sacrıfıcıum CIg
visıbile invisıbilis sacrıfıcı) sacramentum, ıd est SACTUum sızgnum
est ))

SACRAMENTUM-SIGNUM

Aan de basıs Va Augustinus’ sacramentsopvattıng ligt i }  -

signum-leer welke hi) ın va  Z1Jn De Doctrina Christiana IMNeer syste-
matisch uıteenzet Dıit werk OVerTr de exegetische methodologie
dateert VOOT het grootste gedeelte (Boek [-IIT, z 36) Va 2307
Zijn aandacht W as LOen reeds gevestigd de Donatistische PTO-

Onze studie beperkt iıch voornamelijk tot deze periode.
X, 282
C#r KUYPERS, Der Zeichen- und Wortbegriff ım Denken Augustins,

Amsterdam, 1934 ARKUS, St Augustine Signs, 1ın Phronesis, 1957
60-83 Ul DUCHROW, « Signum » un « Superbia » beim jungen Augustin

386-390) ın Rev des Etud Aug., 961
Retract., IL, 32, 631 Het werk bleef onafgewerkt tOotr ın 427 toen

Augustinus het vierde boek oevoegde. Voor INneerT details, ctir Les Revisions
(uitg BARDY), ın Biblioth August., Parijs, 1950, 54-55 576-577
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blematiek, doch de meeste werken Va eze polemiek Omtrent de
sacramenten -  zın Va 397

Van meet af Aa maakt de Kerkvader 1er onderscheid tussen
de E de signa Omnıs doctrina vel eru est vel s1ıgnorum,
sed ICS CI sıgna discuntur Het eerste boek Va dit exegetisch
werk behandelt de res die klaar duidelijk In de Schrift ZCOPECN-
baard e  Z1Nn. Dit alles Oomt NeeT het Credo Va de erk de
morele voorschriften, die tot de TIE theologale deugden worden
teruggevoerd, met de speciale nadruk de liefde finis praecept!

7 m.. Het gehee]l vormt G*e bondige ethisch-dogmatische
synthese Va s  z1]n leer l

In het tweede boek ontwikkelt Augustinus dan de tekenleer die
de wıj)sgerige basıs vormt Va zın allegorische Schrift-interpretatie.
Meteen geeft hı1) 1er Z1]n bepaling Va het teken Sıignum est
enım res, praeter specıem qU amı ingerıt sens1ıbus, aliud aliquid

aciens ın cogıtatıonem venıre In het teken plaatst h1) 68

ziıchtbaar of zıintuiglijk aspect (speciem ingerit sensibus) tegenover
. verstandelijk of geestelijk aspect (aliud aliquid In cogitatione).
Dit dubbel]l element, dat essentiee|] LOT het teken behoort, onder-
ent hi) ook ın de sacramentele rıtus Va de FEucharistie Ista,
ratres, ideo dicuntur sacramen:ta, quıa ın e1s aliud videtur, aliud
intelligitur. uod videtur, specıem habet corporalem, quod intelli-
gıtur, ructum habet spiritualem

De platonische opposıtıe vistbilis invisibilis, die OI e018) vaak
Aa II Cor., | of Rom.., '9 oet denken kenschetst Z1]n
sacramentenopvattıng egenover het Donatisme. Fen Passage uıt de
Quaestiones In Heptateuchum 15 ıIn dat opzicht Z6e6CeT merkwaardig6  J. Lemmens  blematiek, doch de meeste werken van deze polemiek omtrent de  sacramenten zijn van na 397.  Van meet af aan maakt de Kerkvader hier onderscheid tussen  de res en de signa  « omnis doctrina vel rerum est vel signorum,  sed res per signa discuntur » °). Het eerste boek van dit exegetisch  werk behandelt de res die klaar en duidelijk in de H. Schrift geopen-  baard zijn. Dit alles komt neer op het Credo van de Kerk en de  morele voorschriften, die tot de drie theologale deugden worden  teruggevoerd, met de speciale nadruk op de liefde : finis praecepti  (I Tim., 1, 5). Het geheel vormt een bondige ethisch-dogmatische  synthese van zijn leer °).  In het tweede boek ontwikkelt Augustinus dan de tekenleer die  de wijsgerige basis vormt van zijn allegorische Schrift-interpretatie.  Meteen geeft hij hier zijn bepaling van het teken  « Signum est  enim res, praeter speciem quam ingerit sensibus, aliud aliquid ex  se faciens in cogitationem venire » ’). In het teken plaatst hij een  zichtbaar of zintuiglijk aspect (speciem ingerit sensibus) tegenover  een verstandelijk of geestelijk aspect (aliud aliquid in cogitatione).  Dit dubbel element, dat essentieel tot het teken behoort, onder-  kent hij ook in de sacramentele ritus van de Eucharistie  « Ista,  fratres, ideo dicuntur sacramenta, quia in eis aliud videtur, aliud  intelligitur. Quod videtur, speciem habet corporalem, quod intelli-  gitur, fructum habet spiritualem » ®)  De platonische oppositie : visibilis - invisibilis, die ons ook vaak  aan I!I Cor., 4, 18 of Rom., 1, 20 doet denken °) kenschetst zijn  sacramentenopvatting tegenover het Donatisme. Een passage uit de  Quaestiones in Heptateuchum is in dat opzicht zeer merkwaardig :  « ... Moyses visibilibus sacramentis per ministerium suum  (sanctificat) ; Dominus autem invisibili gratia per Spiritum sanc-  tum, .ubi est totus fructus etiam visibilium sacramentorum. Nam  sine ista sanctificatione invisibilis gratiae, visibilia sacramenta  s) De Doct. Chrit ; 1,5 3: PL73419  °) Cfr. G. IsTAcE, Le livre I® du « De Doctrina Christiana » de 3aint Augustin.  Organisation synthetique et mé!hodé mise en ceuvre, in Ephem. Theol. Lov.,  32, 1956, p. 289-330.  1 De Döet; Chriet., 1E 1,°1: PL. 34 35  ®) Sermo CCLXXII, 5; PL. 38, 1247.  *) o. a. Enarr. in Ps. IX, 14; PL. 36, 123-124; in Ps. LVIL-  10; éL. 36, 681:;  in Pa. XCI 23; PL, 37 1211 Sr CV 3 VM R N UE grote anti-  donatistische werken komen deze citaten echter niet voor.Moyses visibilibus sacramentıs Der mınısterıum Uuum

(sanctificat) Dominus autem invistıbili gratja DEeT Spiritum ANC-
tum, - ubiı est OLUS ructus eti1am vistbilium sacramentorum. Nam
sıne sta sanctificatione invistibilis gratijae, voistibilia sacramenta

De oct Chfi'st.‚ E 2:;
Cfr ISTACE, livre Jer du « De Doctrina Christiana » de saint Augustin.

Organisation synthetique et méihode mıse P ın Ephem Theol Lov.,
3 1956 289-330

De oct Christ., PL 34,
Sermo COCLXXIIL, D: 3 247

Enarr. In Ps 23-124 ın Ps LVII, PL. 36, 681
ın Ps 23 .7 211: Sermo %. 7: 38, 621 In de ntı-
donatistische werken komen deze cıtaten echter nıet OOT.
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quid prosunt Merito autem quaerıtur, utrirum et1am ısta InNUiSsI-
bilis sanctificatio ıne oisibilibus sacrament:ıs, quibus voistbiliter
OMO sanctificatur, parıter nıhiıl prosıt quod utıque absurdum
est Proinde colligitur invisibilem sanctificationem quibusdam
affuisse profuisse ıne visibilibus sacramentiıs, qUa«C PTO
C diversitate mutata sunt, ut alıa [UnNC tuerınt, et alia
modo sınt visibilem VGIO sanctifiıcatıonem, qUaCl heret per DISI-
bilia sacramen:ta, sıne ısta invistbili o  C adesse, NO [9)  c
prodesse. Nec tamen ıdeo sacramentum visibile CONtTemnen-
dum est Na contemptor eJus invistbiliter sanctificarı nullo
modo potest )) 10)

Deze dualiteit 16e., zoals blijkt unt de tekst, 2661 geschikt Aaln-

vgewend kon worden ıIn de Donatistische controverse, gaf ugus-
tinus reeds weerT In zın De Magistro, waarın de signum-leer expliciet
zın aandacht gaande houdt (Omnia qUa«C percıpımus, aut en

corporiıs, aut mente percıpımus. 1la senstbilia, aecCc intelligibilia
s1ve, ut INOTE auctorum loquar, ]la carnalia, aec spiritualia NnOM1-

))

De INCI1S die In het teken slechts de uiterlijke gestalte,
waarvan e beeltenis (species) ın b &—  Z1Jn zıntuıgen wordt gedrukt,
aanschouwt, blijft het plan Va het zintuiglijke 15 ı homo
carnalıis 12) De zıntuı1gen kunnen ımmers C ding 1et als teken
zıen, want Va het zıchtbare lichamelijke aalr de onziıcht-
are geestelijke werkelijkheid stı)gen 15 66 geestelijk
‚o10) vereıst. De dingen 1et als teken kunnen zien ugus-
tinus de tragische onderwerping Va  - de zie] Aa het zinnelijke

demum est miserabilis anımae servıtus, sıgna PTO rebus ACC1-
PeIEC et pra creaturam COTDOICAaINn oculum mentıiıs acl hauriendum
aeternum lumen levare NO O:  i l3)

10) Quaest. ın Hept., II 712: ctr De Bapt., II 43,
144-145 : ıtt Pet II 49, 379 Cresc., IL, 13 43 476

15 | kol 477 | kol 477 26:; kol 482 Sermo KG
@ l 38, 539 : Sermo CCXXXVIH 38, 126 Sermo Guelf AXVIIL,

Miscell Agost., 536 In Ev Joh I'r I1 2000 2004
Ep D, 208

ll) De Mazgist., | 1216
12) De oct Christ., I1 . 9:; 34, Cum nım figurate dietum 81C

accıpitur, tamquam proprie dictum sıt, carnaliter sapıtur. Neque ulla INOTS anımae
congruentlus appellatur, q U amn 4!l ıd et1am quod ın bestiis antecellit, hoc est
intelligentia carnı subjicitur sequendo ıtteram

18) De oct Christ., IL, %. 9 ; ibid., I1 . | kol
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De homo carnalıis blijft bi) het teken staan zıiet de referentie
1et aar de betekende res. /7o denkt vleselijk (carnaliter
sapitur) waäanneer IN de duistere Vanll de Schrift letter-
1]k interpreteert littera occidit), aAar wWaar figuurlijk moet

begrijpen intellectus spairitualis ; Spiritus autem vivificat) 14) Dıit
w as het geval met de Joden Va het ude Testament die hals-
starrıg Aa hun tekenen vast hielden, dat Z1] de Heer, Christus, de
betekende rTe5s Va a] eze signa, bi) Zijn komst nıet hebben kunnen
aanvaarden. Hi) Z1ing eze tekens voorbi]j, want de tijd de
Zın Va te openbaren Wa  N aangebroken 15) Immers heel het ude
Testament verwiıjst Naar het Nieuwe het Nieuwe openbaart het-
gecCcn het ude T estament onder tekens verborgen hield 16)

Met de openbaring Va het Nieuwe Verbond, met Christus
Zijn verri)zen1s hebben W1] het meest manıiıfeste teken Va de VeTI-

lossing Va de vleselijkheid Va de onderworpenheid AaAa tekenen,
waarvan WI1] de Zın 1et vatten

Hoc vero tempore posteaquam resurrectione Dominı]i
nostrı manıtfestissımum indicıum nOostrae lıbertatis illuxit, NnNe

quidem sıgnorum, qUa«C Jam intelligımus, operatıone gravı
oneratı se quaedam a  Ca PTO multis, eademque factu
tacıllima, et intellectu augustıssıma, el observatiıone castıssıma
1pse Dominus et apostolica tradıdit disciplina sıcutı est bap-
t1smı sacram:  tum, et celebratio corporıs et sanguınıs Do-
M1nı )) 17)
In rARDS uitleg OVeTr de letterlijke figuurlijke Zın Va de Schrif-

14) e Ambrosius initieerde Augustinus ın eze allegorische exegetische
methode: « Saepe 1ın popularibus sermonibus SUu1s dicentem Ambrosium laetus
audiebam, Littera occidit ; spirıtus autem vivificat I7 Cor.; cn qUa«C
ad itteram perversitatem docere videbantur, TEeMOLO myst1co velamento Spir1-
tualiter aperıret » Confess., VI 722) Ctr PONTET, IL/’exegese
de Augustin Predicateur, coll Theologie, A Parijs, 945 207-220

COURCELLE, Recherches Su les Confessions de saınt Augustin, Parijs, 950
96-103 Deze geestelijke iınterpretatıe gaat langs Ambrosius tot Origenes
Sint Paulus (Gal., 22-31

!5) De oct Christ., IL, 6, | 34, « Et !d60 quı1 talibus s1gnis
pertinacıter inhaeserunt, contemnentem ısta Dominum, D jJam tempus revela-
tiıon1s venısset, ferre 110 potuerunt ».

10) Quaest. in lHept.‚ 73:;: 3 623J. Lemmens  De homo carnalis blijft bij het teken staan en ziet de referentie  niet naar de betekende res. Zo denkt men vleselijk (carnaliter  sapitur) wanneer men de duistere passages van de H. Schrift letter-  lijk interpreteert (littera occidit), daar waar men ze figuurlijk moet  begrijpen (intellectus spiritualis ; Spiritus autem vivificat) **). Dit  was het geval met de Joden van het Oude Testament die zo hals-  starrig aan _ hun tekenen vast hielden, dat zij de Heer, Christus, de  betekende res van al deze signa, bij Zijn komst niet hebben kunnen  aanvaarden. Hij ging deze tekens voorbij, want de tijd om er de  zin van te openbaren was aangebroken *°). Immers heel het Oude  Testament verwijst naar het Nieuwe en het Nieuwe openbaart het-  geen het Oude Testament onder tekens verborgen hield *°).  Met de openbaring van het Nieuwe Verbond, met Christus en  Zijn verrijzenis hebben wij het meest manifeste teken van de ver-  lossing van de vleselijkheid en van de onderworpenheid aan tekenen,  waarvan wij de zin niet vatten  « Hoc vero tempore posteaquam resurrectione Domini  nostri manifestissimum indicium nostrae libertatis illuxit, nec  eorum quidem signorum, quae jam intelligimus, operatione gravi  onerati sumus  sed quaedam pauca pro multis, eademque factu  facillima, et intellectu augustissima, et observatione castissima  ipse Dominus et apostolica tradidit disciplina  sicuti est bap-  tismi sacramentum, et celebratio corporis et sanguinis Do-  mini » *’).  In zijn uitleg over de letterlijke en figuurlijke zin van de Schrif-  14) De H. Ambrosius initieerde Augustinus in deze allegorische exegetische  methode: « Saepe in popularibus sermonibus suis dicentem Ambrosium laetus  audiebam, Littera occidit; spiritus autem vivificat (II Cor., 3, 6): cum ea quae  ad litteram perversitatem docere videbantur, remoto mystico velamento spiri-  tualiter aperiret » (Confess., VI, 4, 6; PL. 32, 722). Cfr. M. PONTET, L’ex&gö8se  de S. Augustin Predicateur, coll. Th&ologie, nr. 7, Parijs,  1945, p. 207-220;  P. COURCELLE, Recherches sur les Confessions de saint Augustin, Parijs, 1950,  p. 96-103. Deze geestelijke interpretatie gaat langs Ambrosius terug tot Origenes  en Sint Paulus (Gal., IV, 22-31).  ») De Doct. Christ., IIIl, 6, 10; PL. 34, 69: «Et ideo qui talibus signis  pertinaciter inhaeserunt, contemnentem ista Dominum, cum jam tempus revela-  tionis eorum venisset, ferre non potuerunt ».  16) Quaest. in lHept.‚ II, 73; PL. 34, 623: « ... quamquam et in Veteri Novum  lateat, et in Novo Vetus pateat ». Dit thema is een gemeenplaats bij Augustinus :  cfr. Sermo CLX, 6; PL. 38, 876; De Civ. Dei, XVI, 26; PL. 41, 585.  ”) De Döoct. Chräst., I, 9, 3: PE M Aq et ın Veteri Novum
lateat, et ın Novo V eetus pateat B [Dit thema 18 6® gemeenplaats bi)j Augustinus :
ctr Sermo ULX O; 8/06; De Civ ei, XVI 4 585

l1) De oct Christ., I, 9, 34,



Sacrament Woord volgens Augustinus

tuurteksten gaat Augustinus’ aandacht INCcECT INeEeT Naar de VOO[I -

schriften praktijken Va de Joodse wetgevıng, waaraall, volgens
de apostel Paulus., het Joodse volk onderworpen Was, zoals kinderen
aa G tuchtmeester Gal., 24) 18) [Door Christus’ komst rARDS
WI1] bevrijd Va ez7ze arie last Va Joodse tekenen. Tegenover
eze voorschriften Va de Wet plaatst Augustinus de christelijke
tekens Z1] NR  Z1]n 1et talrijk gemakkelijk uıt QOeTEI. Meteen
noemt hi) de twee voornaamste christelijke sacramenten het
Doopsel de Fucharistie. ee] ongemerkt 15 hi) OVvVvergecgHaalı Va

de symbolische betekenissen of de sacramenten-symbolen Va de
Schrift tot de cultuele sacramenten Va het Nieuwe J estament,

alsof beide zich eenzeltde lıjn bevinden. In &4  Z1Jn gees bestaat
ook gecn essentieel onderscheid tussen beide De Schrift als

woord de sacramenten als rituele handelingen zıJn essentieel
de eerste plaats tekenen, beide worden sacramenten 472

noemd omdat Z1] tekenen rARDS) die vgoddelijke dingen betrekking
hebben Nimis autem longum est convenıenter disputare de varıe-
tate sıgznorum, qUUC C ad rc  Cn divinas nertinent, sacramenta anppel-
lantur » 19) In die Zın wordt het sacrament dan 'e18)} 6© heilig
teken genoemd, omdat het eN1gsz1nNs deelt ın de heilige res Wadal-.-

Naar het verwiıjst Sacramentum, id est sızgnum SAaCIT U 20)
Onder de verschillende SOOrten tekens cn de woorden de

voornaamste plaats ıIn . de cultuele sacramenten zın als het
ware ziıchtbare woorden quaedam quası verba visıbilia 22) De
zıchtbare ofters Z1]n die wıjze P° teken Va de onziıchtbare

sıcut verba sonantıa sıgna sunt eru 23) Juist ıIn het licht Va

18) De oct Christ., I1 6, | 34,
19) Ep I; 33 527 ctr MASURE, Le Signe, Parijs, 1953,

211 « est saınt Augustin quı introduisaıt dans la definition du mot "sacre-
ment l’idee de sıgne, quı decida de la dehnitive &volution semantıque du sub
stantif$ Augustinus heeft 0O0. zoals de andere christelijke schrijvers de tendens

de term mysterıum veErvangen door sacramentum. C#r Christine MOHRMANN,
Sacramentum D dans les plus ancıens textes chretiens, ıIn Harvard Theol Reuv.,

954 141-152: [DEM, Linguistic Problems ıIn early Christian Church, ın
V igiliae Christianae, 1947, HA NOCK, Hellenistic mysteries and C hristian
S5acraments, ıIn Mnemosyne, 1952 209

20) De Civ Dei, 41, 282
21) De oct Christ., 1, . 4 ; 37-38 C Innumerabilis multitudo S1ZNO-

ru quibus SUas cogıtatıones homines exercent, In verbis constı:tuta est D «

22) Faust., XIX | 4 2356-357
2!) De Civ Dei, y 41,
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eze tekenleer kan Augustinus dan 'o18] Va het intelligere spreken
ıIn betrekking met de rituele sacramenten 24) Dıit intellectus spirl-
tualis Va  - het sacrament betekent de heiliging

/owel de fizuurlijke betekenissen Va de Schrift de his-
torische heilsteiten als de talrıjke cultuele handelingen Va Oud

Nieuw Testament rARDS heilige tekenen of sacramenten. (ewoon-
ijk onderscheidt dan bı) Augustinus sacramenten ın (( brede

sacramenten ın CNZECIC Zın 26) En dergelijke beschouwing
houdt het eVaar ın dat IC te vlug vanulıt OIl  N standpunt gaat OOI -

delen Het 15 e10] nıet hee] duidelijk waal, ın eze lı)st Va talrıjke
sacramenten, de sacramenten ın CNLCIC Zın ophouden wWaar

met sacramenten ın bredere betekenis oen heeft 27) Er 15 wel
6© rege| onderscheid te onderkennen wanneer en de vırtus gaat
beschouwen, dan dringen zıch onmiddellijk twee sacramenten

als Va de christelijke sacramenten het Doopsel de
Fucharistie 2B) Uit de geopende zı]de Va Christus, de eur des

2 l) Sermo 38, 247
25) De Bapt., AA 29: 43 173 ( Nemo debet 81 torte nte Baptıs-

IU acd spiritualem intellectum j9)80 corde profecerit, contemnere Sacra-
mentum quod minıstrorum D' corporaliter adhibetur D « Oo Augustinus’ ken-
leer 16 verhelderend OT z1]n sacramentenleer, doch dit kunnen W1] nıet uıt-
werken.

_ Cr br HOFMANN, Der Kirchenbegriff des hl Augustinus ın seinen Grund-
lagen und ın seiner Entwicklung, München, 1933 « Augustin w

braucht das Wort sacramentum ın eiınem weiıteren und ın eiınem engeren Sinn » ,

NEUNHEUSER, Taufe und Firmung, 1ın Handbuch der Dogmengeschichte, 4, R
Freiburg, 1956 (deze auteur baseert iıch vooral Hofmann) ; ] IXERONT,
Histoire des Dogmes, S Parijs, 1924, 397

27) COUTURIER, die aa de gelijkwaardige termen mysterıum cCNn-

tum O® lovenswaardige lexicografische studie wijdde, zegt terecht: De prıime
abord euxX grOoOUPCS OC ets detachent: celui des rıtes et celui des figures
symboliques. Mais 13801 observation PDEU plus poussee montre que leur dls
tinction n est Das nettemen tranchee » (« Sacramentum et « Mysterium dans
l”2uvre de saınt Augustin, ın Etudes Augustiniennes, coll. T’heologie,
Parijs, 1953, 171) De nadruk ligt bi) Augustinus het tekenkarakter Va

het sacrament,. Op die wıjze 18 dan ook geecn klaar duidelijk onderscheid
tussen de sacramenten Va de Oude- die Va de Nieuwe Wet De ıtuele
voorschriften Va het Oude Verbond bezitten e heilsefficaciteit.
Immers anneer Augustinus zegt dat de christelijke Aacramenten vırtute malı0ra

Z1Jn, sluit dit ın dat de Joodse gebruiken 'e708) 6© zekere heilskracht bezaten.
Cir Enarr. ın Ps LXAVII, 36, 983-984

2l) In de verschillende opsommıngen komen deze aAacramenten bi) uitstek
steeds VOOT aak vermeldt Augustinus slechts eze twee. Cfhr De oct
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levens, vloeiden eze sacramenten 1aal buiten, opdat daarmee de
erk ZO kunnen opgebouwd worden 7

Het 15 duidelijk dat Augustinus’ sacramentsopvattıng ın en

verband siaa met de signum-leer Va De Doctrina Christiana die
de allegorische Schriftinterpretatıie fundeert. |)Deze geestelijke ınter-

pretatıe (spiritualis intellectus) na VOOT hem het aanstotelijke WC2

uıt de vele duistere plaatsen Va de Schrift maakte het hem
mogelijk ad altitudinem sacramentorum Vanl de Openbarıng te

stı)gen 30) Dezeltde symbolische viısıe de wereld x liet de fl'l-
kaanse Kerkvader tOe de Donatistische probleemstelling inzake de
sacramentenleer theologisch lossen.

®

Ongetwijfeld lag het antwoord Aa het Donatisme ın het onder-
scheid tussen het zıchtbaar heilig teken of het sacrament, dat altijd
gaaf aanwezlg 15 (adest), de betekende onzichtbare geestelijke
realiteit, die onafhankelijk Va de bedienaar, het sacrament vrucht-
aar maakt (prodest). Het verband tussen de tekenleer de aCcCTra-

mentsopvattıng Vanl de anti-donatistische werken wordt nO verder
doorgetrokken waar het gaat OVer de verhouding carnalis-spiritualis
of carnaliter sapere-spiritualiter intelligere. Al waft corporaliter ge-
schreven sSLiaAaa INa nıet carnaliter geinterpreteerd worden, doch
MOEeTt spiritualiter opgevat worden, d.w.z als teken Va ee ee]
diepere geestelijke betekenis 33) De slafelijke homo carnalis be

Christ., IN} 9, 34, Ep LIV sa 33, 200 Cir COUTURIER,
o 184 « S] l’on retere maıntenant au emplois de sacramentum
SETNS determine, est frappe Par la place immense donnee bapte&me
V”’eucharistie , 7 Zie ook FEssai de classification des textes » (p - OOT de
opsommiıng Va deze acramen:ta.

29) Een eer frequent thema ın Augustinus’ preken: ctr Enarr. ın Ps
2; . 785:; ın Ps 36, ın Ps LVI |

306, ıIn Ps XAV / ; 57 672 ın Ps CAXAXVII, 1 37, 1684 ;
Sermo V. 38, I; Sermo CCAVII 38, 1087 ; In Joh Ev I'r
w &6 2:; 35, 1953 Zie hierover ] ROMP, Die Geburt der Kirche aJu. dem
Herzen Jesu Kreuze, ın Zeitschr. ÄAszese und Mystik, 1934,

80) Confess., V]I, . W 723
Sl) $ BLOND, Les conversions de saınt Augustin, coll T heologie, |

Parijs, 1950, 286 Aa vrale VU! d’Augustin SUÜU le monde est un VU: SYIMN-
bolique, et symbolisme est tout tait caracteristique de la pensee august!-
n]ıenne, de profondeur et de SCS aAacunes J

88) Sermo 38, ctr SCHUMACHER, Spiritus
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971]pt het teken 1et als teken of als verwijzıng . ZO&IS de Joden
behoort hi) 1910) LOL het ude T estament 35) De vrıje homo spiritualis
Va het Nieuwe T estament vereert het teken nıet, INaaTr datgene

het teken verwiıjst *
e Donatisten Zın homines carnales et animales 37) aar Z1] de

voorzeggıingen aangaande Christus zın erk letterlijk of arndad-

liter opvatten 88) /oals Z1] de geestelijke betekenissen Va de
sacramen(tia der Schrift 1et kunnen vatten, kunnen Z1] 018}
de heilige vVen, die OOT de cultuele siıgna omhuld worden, ge  —
telijk 1J1et begrijpen (intellectus spiritualis), ımmers zegt de
Apostel anımalıs OomOo 19{08} percıpıt qUa«C sunt Spiritus De1

Lor., 27 14) De verhouding carnalis-spiritualis, ın toepassıng
de sacramenten, wordt alzo geconfirmeerd OOT ınt Paulus. In De
Doctrina Christiana wordt Cor.., 14 nO 1et geciteerd, doch
ıIn het anti-donatistisch COrPUS wordt dit VeISs ın deze contekst her-
haaldelijk het voorplan gebracht 39)

and « Spiritualis study ın the Sermons of Saint Augustine, Mundelein (Illi-
nois), 1957, 201-202 « Briefly, corporaliter usually retfers the actual his-
orical events distinguished from the figurative meanıngs therein concealed :

the other hand carnaliter refers rather men s misunderstanding of these
meanıngs of the SaIlle events. his purely historical uüUse of corporaliter stands
Oout clearly 1n such corporaliter facta spiritualiter sunt intelligenda
(Sermo Frang. A Misecell. Agost 71) Corporalis 18 Iso equated ith
visibilis iınsotfar both aIie apposed spiritualis (Enarr. ın Ps I1 Sermo III

37, 358), an vistbilis alone 1s RnC® contrasted ıth spiritualis (Enarr. ın
Ps LXAXAIÄHN, l : y A

84) De oct Christ., 111 7 34, 70; Ibid., UL, M 9:; kol « Cum
nım figurate dicetum S1C acc1ıpiıtur, tamquam proprie dictum sıt, carnaliter sapıtur

SG) De Bapt., E 15, 43, 122
86) De oct Christ., II 9, 34, Non hoc veneratur quod videtur

et transıt, secl ıllud qUuUO talia cuncta referenda sunt V

l1) Tegenover spiritualis hebben de termen carnalis animalis [070)4 Augus-
tinus dezelfde betekenis. Cthr SCHUMACHER, : Coy 184

SD) aud., 1, 9, 43, 747
89) Cfr De Bapt., E 122 II |4, kol 147 II

15, kol 148 I, kol Cresc., [I, I3 43, 476 Ep
33. 338 Sermo Frang. Miscell. Agost., Sermo

b @ AB Sermo (L 1236:; In Ev Joh Ir
CVIII 35, 882 |)ıt 18 1et de enıge betekenis Va de termen carnalıis

spiritualis: ctr SCHUMACHER, Pr 185 By far the most frequent
an mOst ımportant us«ec of OMO spiritualis ın Augustine s SCETINONS 18 adap-
tatıon of St Paul’s 1ın Cor., B In this meanıng, certaın Christians aAafie

called homines spirituales; these AaTre described particularly distinguished tor
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De carnalitas der schismatieken omt vooral tot uitdrukking ın
hun dissensio. Augustinus verklaart dan Cor., R 14 vanuıt Gal.,
3, 19-2] wWaarlr de Apostel zegt dat partijzucht, tweedracht scheu-
ring vleselijke werken b @-  Z1Jn 40) De uitspraak Va  - Juäd.. 19 lijkt hem
echter NOg duidelijker als de verklaring Va Cor., 14

Contentiones enım et dissensiones et divisiones NO fa
cıunt n1ısı animales, de quibus apostolus dicit Animalıis autem
homo nO percipit qUUC sunt Spiritus Dei (] Cor., 2‚ 14)
Deinde scrıptum est et ın epistola Judae apostoli Hiüi sunt

qu1ı segregan semetipsos reprehendens loquebatur Hiüi
sunt qu1l segregant semetipnsos, animales, Spiritum nNnO ha-
bentes )) (Jud., 19) Quid manıtfestius quid evidentıus Merito
venıunt, et S81 eadem credentes qUa«C NOS, tamen accepturı Spiri-
tum sanctum, qUEIM habere nNnO DOSSUNLT, quamdıiu sunt hostes
unıtatıs... Habentes... formam pletatıs, se virtutem e1us abne-
gantes (I] Tim.., 5) *x

Animalis drukt dus de morele gesteltenis Va het subject uıt
dat het sacrament of de forma pietatıs wel gaaf ontvangt, doch ın
zın carnalıitas de vırtus afwijst.

Augustinus weet al eze aspecte en te brengen ın 6©

verdere uitwerking Va de paulinische allegorische interpretatıe Va

( Abraham die twee kinderen had e Va de slavın 1 —] Vvan

de vrijgeborene )) (Gal., 4, S2311 aarop de verhouding carnalis-
spiritualis ıIn verband met de tekenleer steunt In het sacrament Van

de wedergeboorte brengt de erk Aar kinderen Ipsa
generat et per uterum UU et PCI uteros ancıllarum (de Donatisten)

eisdem acramentiıs, tamquam »  VIr1ı SUul semiıne )) _ De kin-

their understanding of the faith In Z1]n Retractatio Va het werk robationum
et T estimoniorum contra Donatistas merkt Augustinus dat Ü08:: 2, hier
nıet kan worden toegepast ın zın letterlijke betekenis. Cr Retract., [1, 27 :

32,
‘0) De Bapt., VI, vA
ll) Sermo Frang. [, ın Miscell Agost., f Zıe 078) Sermo XAXI

30:;: 38, 461 ; Sermo CCLAIX, 3: 12  S
‘2) De Bapt., 1, 10, 43, 117 ctir Ep O: 3, 323 Deze

allegorie wordt vooral uitgewerkt ın De Bapt., [, 195, 23-18, 27 ;: 43, 121-124
Sermo » o 485 l ’ 30-19, 38, 461-463 Sermo 111 32-33 (De

gar et ]smael) 18 onecht: ctr |LLAMBOT, Corpus Christianorum, L3
« Le sermon {I11 des Mauristes est simple extraıt de ede Gal 4,

recueilli uUuss1 pPaI Florus ». In de uiteenzetting MAÄSIa het teken ın De Doctr
Christ., wordt Naar Gal., 22-3| NOg nıet’ doch 1n het 4de homiletisch
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deren uıt aAra Zz1]n vrıje geestelijke kinderen die het ertdeel
Va de geestelijke vruchten kunnen ontvangen 4J) De kinderen Va

Agar daarentegen leven ın slavern:i) blijven verstoken va de
geestelijke aven Va de sacramenten. De Donatisten zın als Ismael
omnen Va de slavin, verwekt aar het vlees (secundum carnem).
W anneer Z1] echter terugkeren I11aalTr de Catholica hebben Z1]
toegang tot de gemeenschap Va de Geest, doch het lavacrum
carnıs wordt 1et herhaald 44)

Ook vele homines carnales el animales worden 1ın de Catho-
lica gedoopt ” Z behoren 1et spiritualiter tot Christus’ ıchaam
zoals Jacob doch enkel carnalıiter. Z'i) Zın rulg (pilosus) zoals Zau
die met Jacob uıt dezelfde schoot Va Rebekka geboren werd -
Ook Va hen zegt de Apostel dat Z1] nıet OoOntvangen wat Va

ods Geest omt (Z Leor.. Z 14) 47)
De continuiteıt Va de sıgnum-leer Va De Doctrina Christiana

de sacramentenleer Va de Donatistische periode 15 duidelijk.
In dat licht treedt het tekenkarakter Va de sacramenten NO INGCceT

expliciet Tlaar VOOT. Het strenge onderscheid tussen het zıntuiglijke
het geestelijke, het zichthbare het onzichtbare, het ti)delijke

het eeuwıge 185 ]  — grondstelling die Augustinus’ denken beheerste.
Het Platonisme 15 voorzeker 1er nıet vreemd Ad. doch
toetst h1) zı]n symbolische wereldvisie Aa ınt Paulus zowel [070)4

de opposıtie visibilis-invisibilis als VOOT de verhouding carnalıis-
spairitualis. Bi) eze Apostel vond hi) 018} het princıpe Va de SYyIMN-
bolische Schrift-interpretatie (Gal., De ultspraak Va ınt
Paulus (L Cor., 6) In de mond Va Ambrosius W as hem 6©

verlossing. De distinctie tussen het adesse het Hrodesse Va de
sacramenten berust eze vısle.

boek, dat rond 426 werd toegevoegd‚ ıteert Augustinus deze DPDassage als sub
mi1issae dictionis exemplum (IV 3E 39 ; 107)

AJ) In Ev Joh I'r AI /: 35, 479
“) Sermo LAAL | 3 Quicumque ın segregationibus bapti-

zantur, quamvıs NO  - sınt renatı Spiritu, amquam Ismaeli similes qu!ı secundum
Carnem natus est Abrahae, N O] sıcut Isaac, qu] secundum spirıtum, quıa PEr
repromıssıonem (Gal., 4, 28-29 amen Cu. ad Catholicam venıunt, socıetat:
Spiritus aggr ni{tur, quem toris procul dubio 9107 habebant, 110 e1s repetitur
lavacrum Carnıs

15) De Bapt., I 15, 43,
‘6) De Bapt., L, 16, 25 ; 43, 123 Sermo 149

Sermo 2 31 : 38,
41) De Bapt., 15, 22; 43, 168
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* *

De opposıtlıe ziıchtbaar teken-onzichtbare werkelijkheid ),
( zinnelijk-geestelijk )) 15 Platonisch Paulinisch. Het 15 nochtans
1et eenvoudig de verhouding sıgnum-res volgens Augustinus’
denken COrrect ınterpreteren. In OIl  N esters denken 15 aak
te Zece! geneigd eze relatie louter notionee] te vatten Gaat
-} Augustinus e18] Plotinos te PUUr rationeel begrijpen, dan
oet afbreuk aa hun ware diepere denken 48) Augustinus
symbolische vısıe stiaa eerder ın het kader Va c  -} mystiek dan

het plan Va het streng rationele g /o bi]) Augustinus
Va Ge Platonisch dualisme INa spreken, dan IMNa daarbij
1et vergeten dat dit dualisme overbrugd wordt OOr de partıcıpatle-
leer /oals VOOT Plato Plotinos de veranderlijke dingen 6C  -

zekere deelname bezitten Aa de ideeen, bezit VOOT Augustinus
het geschapene ook — — zekere deelname aa de iıdeeen ıIn God
of In ods Woord 9} Voor OVC -  Z1] hieraan deelnemen, Zın -  Z1)
er en1gszıns Aa gelijk. Deze partıcıpatie 15 het fundament va de
similitudo G Daar het sacrament 666 gelijkenis )) bezit met
Z1Jn rCcsS, 15 )) het en1gszıns eze res S3 enım acramenta qua  -
dam similitudinem aru L —  9 qUarum acramenta sunt, NO

haberent, omnıno Sacramenta 11O essent, hac sımılıtu-
1ıne plerumque 1am (etiam) 1psarum nomına accıpıunt )) i

IB) Cir ((AMELOT, « 5Sacramentum Notes de theologie sacramentaıre
augustinienne, ıIn Revue T homiste, d 1957, 444 faudrait insıster SUÜU. cet
intelligitur. Augustin ”entend Pas 1C1 de l’activite intellectuelle banale, 81 l’on
peut dire, quı dechiffre le sıgne lit exte dechiffre
un: enigme. C est L’intellectus spiritualis, |’intelligence qu1 pergcoıiut ans un

iıllumination quı est un experlence, la verıte secrete el la vertu cachee
49) ASURE, Signe, Parijs, 1953, |
50) De Divers. Quaest. LXXXIIN Quaest. 2 N De Ideis 40,

Non solum sunt ideae, se: ıpsae sunt, quıa aefierna«e sunt et ejusmodi
incommutabiles manent; uarum partıcıpatıone fit ut sıt quidquid est. Q U O-

quomodo est Cir SOLIGNAC, Analyse et SOUrCes de la Question De Ideis D,
1n Augustinus Magister, 307-315

51) GILSON, Introduction D P S  e  tude de saınt Augustin, Parijs, 1943, 278
« Etre semblable un  D autre chose, c est, dans un certaıne INESUTE, —3  tre cette
chose maıs est aussı Pas I  etre, pulsque est qUue u} m  tre semblable. La
ressemblance est donc un erme entre l’identite et |’altärite absolues,
est aussı pPOourquol elle rend possible l’existence des choses creee. quı, Sans
3  tre veritablement uol  P le sont neanmoıns DOUTF pOouvVvoır exıster

52) Ep CVIII, 9; 33, 364
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Juist eze similitudo Va het aAacramen met zın res steunt heel
de draagwijdte Van Augustinus’ antwoord Bonitfacius’ vragen
aangaande het Doopsel Va de kinderen die NO 1et geloven kunnen.

Berrouard die eze similitudo volgens de contekst interpre-
teerde, heeft terdege aangetoond dat Augustinus’ gedachtengang
jer Ver 15 Va - louter symbolische sacramentsopvatting. C’est

SUu  — le realisme sacramente]l qu ı] veut insıster quand d exıge
aınsı, un necessıte absolue, un certaıne ressemblance
nire le sacrement et res 9 souligne qu«e la res oıt etre de
quelque manıere continue ans le sacrement, qU«C celui-cı oıt
avoır un certaıne partıcıpatiıon la re.  n et qu ı] peut etre aCTe6-

ment qu en etant ans un  4 certaıne INESUTE la res elle-meme )) %0}
In dit perspectief ontdekt dan ook e innıger verband

tussen het sacrament de T6S Hoe 15 het anders begrijpelijk dat
de Kerkvader voortdurend spreekt OVer het prodesse der aCcCcTrTa-

menten In het doopsel worden de zonden 55) God
bewerkt eze geestelijke heiliging OOTr per) dıit sacrament _ De
sacramenten verliezen hun heiligingskracht (vim sanctitatis) nıet bi)
de afgescheurde christenen, zoals o18] de heilige va (Dan.., 5)

de verbondsark (Z Sam., 4-5) die zelfs b1]) vreemde volken be-
hielden . God ımmers 15 ıer aanwezIlg : Deus adest Sacra-
mentıiıs et verbis Sul1s )) G

In datzelfde licht kan Augustinus de heiligheid de godde-
ijkheid Va de ziıchtbare sacramenten beklemtonen da De aCcCra-

bl) « Similitudo » et la defnition du realisme sacramentel d’apres l”’Epitre
CVYIII, 9.10 de saınt Augustin, ın Rev des tud Ausg., f 1961, 321-337
Voor het cıtaat, zıe 334

55) Ep CLXXXV, 9, 33, 810 C ın Baptismo cuncta dimissa sunt Da

88) De Bapt., 43, 174 « S5acramentum.. corporaliter adhibetur
sed per hoc Deus hominis consecratıonem spiritualiter operatur Cf£r De Bapt.,
I, 10, ID: 43, 145 Het partikel per gebruikt Augustinus echter e70) Walnlnleer

hij zegt dat Go: langs of door (per onwaardige bedienaars de heiliging bewerkt:
o) äa, Ep Parm., IL, x M 67/-68

51) Gaud., I1, 748 S}j CIgOo ]la sanctia apud alienas...
vım amen sanctıtatıs nullo modo perdere potuerunt ; quanto magıs ea Chris-
t1ana Sacramenta )))

58) De Bapt., V' 20, 27 ; ctir De Bapt., VI, 47 ; 43 214
BB) Ep Parm., 1, 16, 35 : 43, F De Bapt., 9, 43, 163:;

ko! 167 : l 14, 21 ; kol 167 ; VI, ko itt Pet., [I,
47, 110:; IL, 108, 347 : ko 345-346 Cresc., 24, 4
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menten zın heilig, aAar Z1] tekenen Au  rARDS Va l1ets heiligs waarın Z1]
partıcıperen y /} zı]n geconsacreerd met de evangelica verba 61)

LA  zıJn ods eigendom S5acramentum per sanctum... propter
iıllum CU1lus est 62) Deze heiligheid Va het sacrament 15 de heili
gende virtus die het ın zıich draagt S5acramento Su divina vırtus
assıstıt )) 63) Het ziıchtbare saAacrament dat het eigendom 15 Va

Christus, 15 ] zekere inkleding Va de inblijvende geestelijke heils-
werking : signacula quidem eru divinarum EsSse«€C visıbilia, SE
res 1DSsas iınvisıbiles In e1is honorarı 6—l)

Niettegenstaande Augustinus dus de nadruk legt het teken-
karakter Va het sacrament, kan IN toch bi) hem > Zee realis-
tische sacramentsopvattıng onderkennen. Doopsel Lucharistie,
de enıge volstrekt-heilsnoodzakelijke sacramenten, dragen dan ook
YA M terecht de 1aan Va hun betekende Tre. Optime Punici
Christiani baptismum 1psum nıhiıl aliud qUam salutem, et 1-
tum COorporI1s Christi nıhiıl aliud qUam vıtam vocant

CCEDIT VERBUM ELEMENTUM F1IT SACRAMENTUM

Bi) de bestrijding Vall de valse leerstellingen der Donatisten
legde Augustinus voornamelijk de nadruk het onderscheid tussen
het sacramentium zın re.  n LUSSEeN het ziıchtbaar het onziıcht-
aar aspect. Een enkele maal heeft h1) echter ook aandacht VOOT
de tweeledige struktuur Va het sacrament als zıchtbaar teken,
zın beschouwingen z1ıJn 1er nıet vreemd Aa de Donatistische DIO-
blematiek. Het valt on nochtans hoe zın gedachten spontaan
overspringen Va de dubbelheid Va het sacramentum 11aalT de twee-
ledigheid Va het ulterlijk teken de hıerin aanwezıge genade-
werking. Hier wordt de verhouding sacrament-heilswerking INCcEeT
belicht.

60) Ep 2; 3 95 : ctr Cresc., 34, 43 466-46
De visıbil; baptismo... quod licet sanctum sıt, q ullo modo praetermitten-

dum quon1am sacratıssıma significatione praepollet F

61) De Bapt., 4, O; 43, 157
_ De Bapt., | 43, | ıtt Pet., M, 43, 391 ;

Ep . 33, 343 In Ev Joh Ir 6;: 35, 1417 « Tale
autem baptisma Dominı1], quglis Dominus ;: CIgO baptisma Domini divinum, quıa
IDDominus Deus D .

6.!) De Bapt., I1 10 ID : 43, 144
94) De Catech. Rud., 26, 0 ;: 40, 314

De Pecc Mer el Rem., [, 128
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Er zın weıin1ıg teksten Va Augustinus die zZzZon bekendheid
hebben eEerworve als de tekst Va "ractatus het E,vangelie
Va ınt Jan Accedit verbum ad elementum, et hit sacramentum,
et1iam 1psum tamquam visıbile verbum )) Y

Dat het 1er gaat vVver de tweeledigheid Va het objectieve
sacrament, als zıchtbaar teken, blijkt duidelijk uıt de bijstelling Va
(( sacramentum et1am 1psum tamquam visıbile verbum F Deze
dubbele samenstelling Va het sacrament 15 1et 1ets geheel n]ıeUwS
bı) Augustinus. ee] de traditie VOOTr hem erkende reeds 4 Ltwee-
ledigheid. Met Namne VOOT het Doopsel vindt Augustinus eze COIN-

en al bıi) Paulus mundans... avacro aAqUaAC In verbo (Eph.,
26), w cıtaat dat voorkomt ın de contekst.

De Scholastiek za zich de tekst Va I ractatus beroepen
hem ınterpreteren volgens het Aristotelische hylemorfisme, dat

Z1] de sacramentenleer toepast Verbum elementum worden
dan de materıa de forma als partes constitutivae Va het aCcCTra-
mentee]l teken 67) Maar anderzijds diende Augustinus’ beknopte
ultdrukking VOOrT Calvijn als egen de leer Va de Scho-
lastieken -

Het verbum In de Eucharistie.
Tractatus In Joannem 15 1et de enıge plaats wWaar Augus-

tınus OVer de OoOMD  nten Va het sacramentele teken spreekt. In
W  SO Va zZ1Jn TINOENeEN die OOr Denis werden uıltgegeven,
vinden WI1] i d tekst die Gc treffend parallellisme verioon met

flß) Over de betekenis Va dit verbum komen de auteurs 1et Overecen Voor
— overzicht Va de verschillende interpretaties 1e : (GENDREAU, Sancti Augus-
ını doctrina de Baptismo, Baltimore, 1939, 20-27 Wi]) vermelden speciaal

OCEDEZ, La conception augustinıenne du acrament dans le I ractatus 4 @ S
ın Johannem, In ech de Sc Relig., 1919, 1-29:; SCHILLEBEECKX, De
sacramentele Heilseconomie, Antwerpen, 1952, 328-363: P.-TI. (CAMELOT,
« Sacramentum Fidei », In Augustinus Magister, Parijs, 1954, |DEM,
« Sacramentum ». Notes de T heologie sacramentaıre augustinıenne, ın Revue
I homiste, D7, 957 429-449 : OT dit gedeelte, Zı1e 440-443

61) Cfr SCHILLEBEECKX, O, .9 Voor de overlevering Va deze
tekst Va Augustinus ın de vroegscholastiek rÄl- LANDGRAF, Dogmengeschichte
der Frühscholastik, I1 Regensburg, 1954 B

68) Calvijn komt tot maa|! I ractatus 80, Zie referenties:
MITS, Saint Augustin dans l’euvre de Jean Calvin, T ables des references

augustinıennes, Leuven, 1958,
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T ractatus De Passage Va Sermo Denis handelt echter
1et Over het Doopsel, doch Ver de Eucharistie 69)

Deze tekst 15 2661 duidelijk betreftende de verba 7N-

torum. Het 15 ee SCTITINOCN ad infantes Paasdag, waarın Augus-
tiınus ziıch tot de neoheten richt hun het eucharistisch mysterıe
uıt te leggen, dat Z1] reeds eenmaal|l mochten bı)wonen. Hi) begint
met de wisselende beginwoorden Va de prefatie Dominus
biscum Sursumı corda gratıias agamus waarbıi]) hi) telkens 2 ]

hee] korte beschouwing geeft OVeEeTr de betekenis Va eze gezegden
dan verder gaat met

Eit ınde 1am qUa«C aguntur ın precıbus sanctıs qUas audı-
turı estıs, ut accedente verbo flat COrPDUSs ei sanguls Christi.
Nam tolle verbum, panıs est et vinum adde verbum, et 1am
aliud est Eit 1psum aliud, quid est Corpus Christi et sanguls
Christi. Tolle CTrg verbum, panıs est et vinum adde verbum,
et fiet sacramentum. hoc dicitıs Amen dicere, Su
scribere est 71)
Het woord, dat toegevoegd wordt AaAa het water de -  WIJn,

geeft AaAa eze elementen hun volledige betekenis het sacrament
constıtueren. Dit toegevoegde woord schijnt wel degelijk

te slaan de preces sanctae qQuas audituri estıis. Deze gebeden

09) OULOQUIE, Un exie de Saint Augustin Su la maltiere et la forme des
sacrements, ın ech de S5c Relig., 17 1927, 146

70) Voor de rıtus Va de Fucharistie 1ın de mate dat Augustinus daar allusie
maakt, ctr ROETZER, Des heiligen Augustinus Schriften als Liturgie-

geschichtliche Quelle, München, 1930, hfdst {{ Das eucharistische Opfter,
(070)4 de |117-128

7l) Sermo Denis Miscell Agost., ctr 46, 836 SCHILLE-
BELCKX die deze Passage 'e18) noteert ( 359), zegt In ota | Deze preek
18 nıet va Augustinus; doch de leer 18 augustin]1aans B . |Je geciteerde Dassage
18 uıt Sermo Denis doch h1] verwiıjst verkeerdelijk aar Sermo Denis VII die
algemeen als onecht wordt aangezıen. De authenticiteit Va Sermo Denis
wordt ook door sommiıge auteurs betwijfeld oals ADAM (Zur Eucharistielehre
des hl Augustinus, ın Gesammelte Aufsätze, Augsburg, 1936, 237)

GEISELMANN Die Abendmahlslehre der Wende der christlichen Spätantike,
München, 1933, 28, J08 17 89) Z'i) houden het kernstuk Il Sermo 229;

38, 1103 OOr authentiek. In AAar degelijke inleiding haar vertaling:
SINT AUGUSTINUS, Preken 0DOO: het volk, In Monumenta Christiana, Utrecht-
Brussel, 1948, XIN-XXVII komt Christine MOHRMANN [070)4 de echtheid Va

dit SCIINOECN. LLAMBOT, die dit errein wel het best kan oordelen, 18 insgelijks
Va die menı1ng : cfr HAMMAN, Patrol. CUrsus Compl Suppl., 1, |960 kol 407
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valiten gans de an vanaf de prefatie tOL Aa het Amen, WaarTlr-

d het volk het canongebed Va de bisschop beaamt (subscribere),
het Amen dat ook ee sacrament 15 72)' waarschijnlijk -  z1]n en
verband met de Eucharistie. Door de toevoegıng Va eze gebeden
wordt het brood de wın het ıchaam het bloed Va Christus.
In DB Passaye waarın Augustinus de verschillende gebeden onder-
scheidt, hi) eze PpPpreces sanctae ook oratıones. De Ca-
tiıones gebeuren ın de vierıng Val de sacramenten vooraleer de
zegenıng begint Va datgene wat zxch het altaar bevindt. De
orationes zın de gebeden die IN zegt b1) het ZCgeCNECN, het hei-
ligen het breken, eze afsmeking (petitio) wordt practisch ıIn
alle kerken besloten met het (( Onze Vader _ Deze gebeden
noem Augustinus ook het PrexX mystica. Het brood de wın als
vruchten der aarde, zegt hi), worden geconsacreerd OOTr het IN YS-
tiek gebed Deze consecratıe, eg h1) hee] betekenisvol aa

LOe, geschiedt 1et tenz]1) OOTr de onzichtbare werking Va ods
Gieest 74)

(( Alleen het brood dat de zegenıng Va Christus vangt,
wordt geconsacreerd zegt hı) elders A /oals hi) ın Sermo
Denis OVeCrT het verbum accedens spreekt, zegt hi) ın dezelfde
Zın accedit sanctificatio, et panıs lle erıt COTDUS Christi, et vinum
iıllud erıt sanguls Christi Hoc facıt en Christi, hoc facıt gratia
Christi )) 76)

72) Cir Sermo AAXVII 17, 27; 38, 233
18) Ep p . | I3 636 « ut precatıones accıplamus dictas,

quUas facımus ın celebratione Sacramentorum, antequam illud quod est ın [)omin];]
incıplat benedici: oratıones, Cu benedicitur et sanctificatur, et ad distri-

buendum commınultur, q Uuam totam petitiıonem tere Omn1ıs Fcclesiae dominica
oratıone concludit

Zie hierover SAGE, Saint Augustin et la priere du C supplices Te
rogamus D, Melanges Martıin Jugie, Revue des Et Byz., 48 1953, 252-265
« La prlere de sanctification dont parle Saint Augustin dans lettre Paulin
est un  ' prıere de sanctification des oblats ». Cr Sermo 3 | 1017
« CCe ubi est peracta sanctificatio dicimus oratıonem dominicam

7‘) De I'rin., II 4, | 42, 874 « tructibus terrae acceptum
mystıca cConsecratum.... NO sanctificatur sıt tam mMagn um acramentum, N1ısı
ante invisibiliter Spiritu el» Ctr SALAVILLE, L/’Epiclese Africaine, ın
Echos d’Orient, (nrs 99-200 1941-42 68- [070)4 deze tekst, rÄls

273-274
75) Sermo CCAXAXAXIV, 2; 38, 116 Non nım Omnıs panıs, se.\| aCccı-

plens benedictionem Christi, fit COrDUS Christi
10) Sermo Guelf VII Miscell. Agost., ctr Faust.,
42, 379
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Augustinus’ aandacht 15 nO 1et toegespıitst, zoals ıIn het Aris-
totelisch denken Va de Middeleeuwen, de essentiegle consti1-
utleve delen Va het eucharistisch sacrament het moment

Van de transsubstantiatıe. De pogıng de formalissima verba Va

de consecratıe strikt te bepalen ligt buiten zı]n denksfeer. Het DCer-

bum accedens dat met het brood de wıjn het sacrament consti-
tueert, 15 1et enkel het instellingsverhaal, doch Omvat het AanoN-

gebed ın zı]n geheel : het PrexX mystica. Onder dit canon-gebed
gr1J)pt de consecratıe of de sanctificatio plaats, zonder dat Augus-
tinus wil bepalen wWanneceer Andere teksten gaall echter de zicht-
are componenten Va het uiterlijk sacramentum-sıgnum voorbi]j}

aandacht te schenken Aa B andere samenstelling het zicht-
are rituele gebeuren Christus die 1er onzichtbare wıjze
de heilswerking voltrekt.

Het (( verbum )) In het doopsel.
De paralle]l Va Sermo Denis die OVerTr het doopsel handelt

bevindt ‚a o  h In het Tractatus Va het Joannesevangelie 15
ImNeer ontwikkeld Dit raciaa 15 geCN uitgesproken preek, INaaTr

1 - neergeschreven tekst 'I7) Wij) hebben ıer dus 1et te oen met

DBen improvisatıe Va het ogenblik, I11aalT met 1 doordachte
OVeErwogen tekst. Deze belangrijke Passagec OVeEeT de structuur Va

het sacrament Va het Doopsel 15 i COMMENtLAAT Joannes 5
lam VO  N mundi; est1is propter verbum quod Ocutus Su vobis .

’I7) Cfr HUYBEN, De sermoenen ver het Evangelie Ua Johannes,
Misc August., Augustijnen Va de Neder! Provincie), 1930, ' p 256-274

Zolang het tegenovergestelde 1et ontegenzeggelijk bewezen bll]kt acht ık het
dan ook waarschijnlijker dat de laaste der Ir ın FEv Joh., m1 vanat
Ir ın tegenstelling met de voorafgaande, geen OT het volk gehouden
door stenografie bewaard gebleven preken, doch ın de studeerkamer opgestelde

nooıt voorgedragen commMentaren Z1]n » (p 267) LE LLANDAIS, Deux annees
de tredication de saınt Augustin. Introduction D la ecture de ’In Joannem, ın
Etudes Augustiniennes, coll. Theologie, Parijs, 953 1-9  n DDeze auteur

18 Va  - i andere men1ı1ng, ctr Dictee predication {p - WILLEMS
ın de ultgave Va deze T ractatus ın Corpus Christianorum, T urnhout,
1954, VII schrijft: I ractatus quı ultimi numerantur, qu1que multi breviores
et, ut critica iınterna demonstratur, NO pronuncılatı sed scr1pt] sunt » Na %i >]

filologische studie kwam VaANnN W EEGEN tot hetzelfde besluit: chr Preek
dictaat bij Sınt Augustinus. Syntactisch-stilistische studie ver de ] ractatus ın

Joannis Evangelium, Nijmegen-Utrecht, 196  —
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Onmiddellijk brengt Augustinus eze tekst ın verband met het
Doopsel

Quare 110 aıt, mundıi estıs propter baptısmum qUO lotı
est1s, se aıt : propter verbum quod ocutus Su vobis, ..  Nn1ısı
quıa et 1ın aqua verbum mundat Detrahe verbum, et quid est

aQqua E  Nn1ıs1ı aqua Accedit verbum adl elementum, et hit AaCcCTrTa-

mentum, et1iam 1psum tamquam visıbile verbum. Nam et hoc
utıque dixerat, quando pedes discipulis lavıt : Qui lotus eslT,
nO indiget nmISsS1ı ut nedes lavet, sed est mundus OLIUS (Zoh
13, 10) nde ısta antia vırtus aqUuUa«l, ut COTrDUS tangat et COT

abluat, »  n1ısı faciente verbo, nNnO quıa dicitur, se quıa creditur
Nam et ın 1DSO verbo, liud est oNnNu transıens, aliud vırtus
INanens. Hoc est verbum fidei quod predicamus, aıt apostolus,
quia SI confessus fueris In OT tuo qu1a Dominus est Iesus, et
credideris In corde Iuo quia Deus illum suscıtauvıit mortuils,
salvus erıs. Corde enım creditur ad iustitıam, OTe autem COT-

fessio fit ad salutem Rom., 10 8-10) nde ın Actibus AÄpos-
tolorum legitur Fide mundans corda OTu (15 9) et ıIn

Sic et VOS, Inquuıt, baptisma salvosepistola Su. beatus Petrus
facit ; NO carnıs depositio sordium, se conscientiae bonae
interrogatio. Hoc est verbum fidei quod Hraedicamus 3’ 21)
qUO ıne dubio ut mundare possıt, cCOnNsecratur et baptısmus.
Christus quıppe nobiscum vıtıs, Cu patre agricola, dilexit
ecclesiam, et seipsum tradidit Pro Lege apostolum, el ıde
quid adiungat ut ea sanctificaret, Inquit, mundans ea la-
Aacro ud ıIn verbo (Eph., 5, E-25 Mundatio ıgıtur NEQqUAa-
qQqUamm uxXxo et labilij trıbueretur elemento, n1ısı acdderetur
verbo. Hoc verbum Aidei tantum valet ıIn ecclesia Dei, ut per
1psum credentem, offerentem, benedicentem, tinguentem, etiam
tantıllum mundet infantem, quamvVvıs nondum valentem corde
credere ad lustıtl1am, et 0)8> confiteri ad salutem. 1 otum hoc
hAt DEr verbum, de qUO [Dominus aıt Tam vVOS mundi ests propter
verbum quod ocutus Su vobis 78)

Deze tekst 15 1et eenvoudıg de interpretatıe INa eze
tekst geCnN geweld aandoen. Ons ınteresseert voornamelijk het Der-

bum, dat Aa het elementum wordt toegevoegd en het
sacramentum constitueren. Welk 15 de betekenis de draag-
wiıjdte Va dit verbum Bi) nader toezıen zal blijken dat het Der-

bum ın eze Passaygc WEZgZECNS de contekst 6© meervoudige COII1-

plexe betekenis heeft

78) 840
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Het verbum accedens als verba sacramentorum )

accedit DCT!r-De Middeleeuwse theologie ond ın de woorden
bum ad elementum et fit sacramentum wr< w bewijsgrond VOOT aAar
hylemorfistische opvattıngen Va de sacramenten. Z Za ın het
verbum de I riniteitstormule als forma Va het Doopsel. Augustinus
dacht helemaal nıet ın eze Aristotelische kategoriıeen, INaaTr toch
15 het duidelijk dat hi) ıIn Cit sacramentee]l teken 6® dubbele COIN-

ponent onderscheidt het elementum het verbum. Beide ormen

het sacrament dat zelf w{ } zıchtbaar woord 15 Augustinus laat 1eTr
de subjectieve zı]de of de vruchtbaarheid Va het sacrament buıten
beschouwing. Dat het OVerTr de verba acramentorum gyaat, blijkt
reeds uıt het opvallend parallellisme met de boven besproken tekst
Va Denis V ’ Waar het verbum accedens nNaar het canongebed VOI -

wiılst. Het sacrament krijgt Das E  zZ1]n reele tekenwaarde OOT het
toegevoegde woord (( Neem Cit woord WE het water 15 nıets
anders dan alleen INaal water, INaaTr VOC2 het woord Aa tOe

het 15 6® sacrament of e zıchtbaar woord ) , De corporalia AaCTUu-

menta zı]n ımmers zichtbare woorden zoals Augustinus elders affır
meert 79) Het woord 15 het sacramentele gebed dat uitgesproken
wordt (dicitur), INaalT de kracht Va dit woord ligt 1et ın het feit
dat het uitgesproken wordt, INaal wel ın het feit dat het geloofd
wordt. Dit woord STAa ook ıIn verband met de heilsboodschap die
gepredikt wordt, want OOT het woord Va het geloof dat WI1]
prediken, wordt het Doopsel geconsacreerd Cit opdat het Doopsel
heiligende kracht ZO hebben ).

Men kan Z1C. INCCT konkreet de aag stellen, of dit verbum
de doopformule betekent of de consecratorische gebeden Vanl het
water De tekst biedt weıinıg of gecn elementen eze aag
te antwoorden. Men kan zich echter terecht afvragen, of het ler
nıet gaat Ver de verba evangelica die Augustinus als Ben essentiegle
conditie beschouwt OOT de geldigheid de heiligheid Va het
Doopsel. Ofschoon hi) b1) het zien Va de noodlottige gevolgen
Va de herdooppraktijk alle nadruk gaat leggen de geldigheid

gaafheid Va de sacramenten der schismatieken, stelt hi) toch
66 voorwaarde VOoOor de integriteılt of de geldigheid Va het Doopsel
dit sacrament mMOE€EeL geconsacreerd S  zın met de woorden Va het
L,vangelie (( ın de Naa Va de Vader de / oon de Cieest .

1') Faust.,, AIX, 16 42, 2356-357
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Cyprianus had VrOCHECI aa Jubaianus geschreven dat het
Doopsel 1et U  o kan zZ1]n zonder dat het geloof O  D 15 (una fides,
unurn baptisma. Eph., Aldus kon 1V arciıon 1et echt
dopen, omdat hı) nıet geloofde ıIn de I Triniteit zoals de erk VOOI-

hield 80) In eCN allusıe eze Passagc Va Cyprianus, zegt Augus-
tinus /o arcıon zich bı) de consecratıe Va het Doopsel
bediende Va de evangelische woorden ..  iın de Naa Va de Vader
de /oon de Geest , dan Wa  N Clit sacrament gaaf, ofschoon
,  Zın geloof nıet iıntact Was, aangezıen hi) onder eze woorden 1ets
totaal anders verstond dan de Katholieke erk leert. (Over eze
woorden b  zın misschien wel zoveel menıngen als InNENSEN S  zı]n  °
15 daarom het sacrament dat Z1] ontvangen J1et gaaf b (( Irou-
wWens, w1ıe Z 1et weten dat gyecCcn christelijk Doopsel 15, wWall-

NeerTr de woorden Va het L.vangelie, die het Symbolum uitmaken,
ontbreken _- ))

De evangelica verba b  Z1Jn 6® essentiegle voorwaarde VOOT het
bestaan Va het Doopsel. Hierop insısteert Augustinus te VeI -

klaren dat het Donatistisch sacrament geldig 15. Het sacrament Va

het Doopsel MOeEeTt dus met eze evangelica verba geheiligd -  zZ1Jn
EZ7Ze woorden zın In de 1aam Va de Vader de /oon
de (jeest 83) In die Zin spreekt Augustinus Vall de
evangelica sacramenta 84) Hij) zegt e18)} dat het sacrament ON-
sacreerd moOoet Z1]n ıIn de Naa Va de Drievuldigheid @

UD) Ep LAXXIIL, 4-5 ; SEL x 776 « Potest ıllis baptisma 11UIMN

CSSC, 81 est et Aides Uunl: Na het cıtaat Va Mat., 28 18-19 zegt hij ({ Numquid
aAanc Irinitatem arcıon etc Da

ßl) De Bapt., II 15 20; 43 47-148 Quamobrem 81 evangelicis verbis,
In nomiıne Patris Filii Spiritus sancti ' (Mat 19) arcion Baptismum
consecrabat, ıntegrum Trat acramentum ; quamVvıs ejJus iides sub eisdem verbis
aliud opınantıs q Uam catholica verıtas docet, NO esset integra, SE fabulosis
falsıtatibus ınqguınata. Nam sub eisdem verbis, ıd est, In nomiıne Patris Föli
et Spiritus sancti ',.. 91 possent inguli diligenter interrogarı, tot diversitates Op!-
nıonum fortassie, quot homines numerarentur : ° Animalıis nım homo NO percı1ıpit
qUae sunt Spirıtus Dei Numquid amen iıdeo 10 ıntegrum Sacramentum accı-
plıunt

82) De Bapt., VI 25 47 ; Caeterum qu1s nescıat NO sSse Bap-
tismum Christi, S1 verba evangelica quibus Symbolum Onstat illic defuerint

8!) De Bapt., II 10, 15 144 : ] | kol | 22:; kol
VI, 47 : kol 214 ıtt Pet., kol 260 26, 6 kol 280 Cresc.,

kol 557 eic

84) De Bapt., Fa 43,
De Bapt., 4, 6; 4 ’ 157: itt. Pet., II, 3, kol 102

235 ; kol 340 ; etc
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De I'Can die Augustinus aanzet de evangelica verba als VOOI-

waarde Va 6© geldig Doopsel 1aar Cn te brengen, moOoet Wadal-

schinlijk gezocht worden ın het Concilie Va Arles (augustus 314)
Deze synode decreteerde de Donatistische opvattıng dat het
Doopsel, ondanks de Afrikaanse gewoonte, 1et herhaald mocht
worden, het vaststond dat het wWwWas toegediend ın de Naa Va

de Vader de /oon de Geest > Wi) moeten 1et VOCI-

geten dat Augustinus zich herhaaldelijk dit Concilium generale
beroept gen de Donatisten 87) Het herenigingsconcilie Va Car-
thago onder Giratus (348 herhaalde eze ultspraak egen de fl'l-
kaanse scheurmakers 88) De gaafheid Va het Doopsel der ketters
wordt dus 1et beoordeeld volgens de gesteltenis of het geloof Va

de bedienaar of het subject, INnaar alleen NaaTr het COrrect gebruik
Va de evangelica verba In nomıne Patris... 89) Men 15 dus terecht
geneigd ın de evangelica verba ın het verbum Va TIrac-
{atus de doopformule zıien 90)

Dit Wll echter 1et ZCgCN dat INe ıIn Augustinus’ tijd doopte
met de ormule die WI1] kennen. W anneer h1) spreekt OVeT het
Doopsel dat geheiligd 15 ıIn de Naamn Va de Vader de /oon

de Geest, 15 dat i > verwıjzıng aalr atteus 2 ’ | (Ciaat
onderwijst alle volkeren doopt In de Laa ), INaaTr dan

geeft on  N eze uitdrukking gecn nadere inlichting Over de doop-

ll) Can MaAsnsı, [, 472 F M De Afris, quod proprıa ege SUÜu.: utuntur,
rebaptizent, placuit, ut S] ad Fcclesiam aliquis de haeresi venerıt interrogent

EU symbolum, et S] perviderint euW ın Patre Filio et Spiritu Sancto SSc

baptizatum, el tantum ımponatur, ut accıplat Spiritum Sanctu_m ı Quodsi
interrogatus NO responderit hanc I rinitatem, baptizetur Da

81) Brev Coll., II 19, 37 Ep Parm., E kol
30; kol 7 De Bapt., 9, kol 135 : itt Pet., 92, 205 : k°A 326

De nıt Ecel., | kol 426 ; Cresc., f O: ko 553 Ep
3 169 ; Ep II kol 198:; Ep AAXVI, kol 265 Ep

3: ko 303 ; Ep LAAMAIX 3: ko 310:; Ep kol 327 Ep 7&
kol

88) Masnsı, IL, 145 []icitas ss.e sancımus rebaptizationes, eti satıs SSCc

alıenum sıncera fiıde et catholica disciplina D, Cir ibid., 153
89) Cr OCEDEZ (a mr 21) die al deze teksten bijeenbracht besluit :

C Au total donc 42 43 texXes OUu "accent est mmM1s SUT la ormule baptismale. Par
contre, rencontre dans la controverse donatiste quUue deux tro:s Iusions

la benediction des fonds
90) Dit 18 de opvattıng Va  - HOCEDEZ, d. e9 hi)j wordt hierin gevolgd

door USCH, De iınıtıatione Christiana secundum doctrinam S5ancti Augustini,
Rome, 1939,
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liturgie. Men vindt ın zın geschriften Nnergens i ] compleet schema
Va het doopritueel, zoals Ambrosıus OIl  N dit naliet ın rARDO Liber
de sacramentıs 91) Volgens dit ritueel belijdt de ondervraagde kan-
didaat z1]n geloof waarbı) hi) driemaal ondergedompeld wordt 92)
Ook In Afrika kende + dergelijke rıtus. Volgens Tertullianus
d  Z1n de verba sacrament! de antwoorden de vragen Nnaar het
geloof 98) ook bi) Cyprianus bekleden de interrogatiıones de fide
de voornaamste plaats ın het doopritueel 94) Niet lang VOOTr Augus-
tınus, het Concilie Va Carthago In 348, besloot de
Donatisten, dat het Doopsel 1et herhaald mocht worden. Uit de
tekst blijkt dat - de onderdompeling, gepaard met de ınterro-

gationes, als de essentiegle elementen Va het Doopsel beschouwde.
De aag die dit Concilie gesteld werd, nl of het geoorloofd
was ijemand, die ıIn het water W as nedergedaald ondervraagd
W as Naar de Drievuldigheid volgens het geloof Va het E,van-
gelie de Apostolische leer, opn]ıeUuw ondervragen onder
te dompelen... beantwoordden alle bisschoppen met absit, absit ,

Augustinus maakt meermalen allusie de ondervragıngen, die
volgens hem het hoogtepunt Va het doopritueel uitmaken. Wan-
NeeTr aa 6© kind vraagtT, of het ıIn Jezus Christus gelooft,
dan antwoordt diegene die het kind de ar draagt ık gCc-
oof 96) Degenen die het kind dragen, vieren de necessarlia 1N1-

01) OC kan z  - met overal verspreide elementen C& zeker beeld ophangen
Va de doopliturgie. ROETZER, Des heiligen Augustinus Schriften d18
Liturgie-geschichtliche Quelle, München, 1930, 157 vgl BUSCH, Ö,

V AN DEN E,YNDE, Notes Sur les rıtes baptismaux dans les Eglises d’Occident, ın
Antonianum, 1939, 257-276 BANNWARTH, Bapt&me hez Saint
Augustin, Etude de theologie Hposıtıve (Thesis Va Straatsburg, 1950, Machine-
schrift), hap H. J ,/’initiation chretienne, 4-39

'2) [, 42 De Mysteriis, Y 16, 397 ;: ctr BOTTE
1ın de inleiding de ultgave Va deze werken ın Sources Chretiennes, . Parijs,
1950, 24-32

98) De Bapt., 1309 Martyr., 3: 1, 624 De Corona,
3, Cr DEKKERS, Tertullianus de geschiedenis der liturgie, Brussel,

1947, 163-208
54’) Bv Ep AIX /: SEL 756
95) ANSI, I1 153 Can | An descendentem ın U:  ’ et ınterro-

ın Irinitatem, secundum evangelii fidem apostolorum doctrinam... liceat
iınterrogarı ın eandem fidem, et ın aqua ıterum intıngul D . Hetzelfde: ko 145

Dß) Sermo COCXCIV, l n 38, 342 Hoc nım respondetur a
parvulum. verba aliena sanatur, qula ad tactum alienum vul'neratur. Credit ın

Jesum Christum Fit interrogatıo : respondetur; Credit » } Cir PUNIET,
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nısteria et verba sacramentorum zonder dewelke het kind 1et g -
heiligd kan worden 97) Om de vierıng Va het sacrament vol-
trekken 15 dit antwoord de Vrageln OOT de plaatsvervanger Va

het kind geldig, wWalnlleer! de PETISOON zelf 1et kan antwoorden,
I1aaTr a]s hi) zelf kan antwoorden geldt dit 1et 2

Augustinus legt ten zeerste de nadruk eze interrogationes
hi) beklemtoont de noodzakelijkheid Van want het kan gC-

beuren dat jemand plotseling ın doodsgevaar verkeert, dat
nauwelijks tijd overblijft VOOT de noodzakelijke ondervragıngen, die
slechts uıt enkele woorden bestaan ®

Ofschoon WI1] [070)8 de Afrikaanse kerken ten tijde Va Augus-
tınus gyeCnN volledige beschrijving Va het doopritueel bezitten. ma
- toch met reden ZCB8CN, dat het hoofdmoment Va eze aCIia-

mentele vieriıng bestond ıIn wl d inctio gepaard Aa 6© ondervra-
gng 100). Verder 15 het ook duidelijk dat de evangelica verba ın
feite duiden de ondervraging dat eze ondervragıngen CeC1N-

tieel noodzakelijk zın VOOT ee geldig Doopsel. W anneer Augus-
tinus dus spreekt Va het dopen In de Naamn Va de Vader
de /oon de CGieest ) , dan 15 dit nıet de doopformule, INaal

art Bapteme, ın Dict rch Chr F O kol 316-318 Zie ook ROETZER,
o eg 157 vlg

D'l) Ep C V, 5: 33, 26 1-362 « Celebrantur enım pPeI C0S necessarlıla
miıniısterla, et verba sacramentorum, sıne quibus cConsecrarı parvulus NO potest D .

98) De Bapt., 24, 31 ; 43, 175 X deo CUu lii DTro e1s respondent‚
impleatur Crga 6 OS celebratio S5acramenti, valet utıque ad 1a-

tıonem, qula 1DS1 respondere 910} possun(t, At 81 PIO qu]ı respondere potest
alius respondeat, 910}3 iıtiıdem valet . F

90) De Bapt., 13, 43 121 Subito autem periculo morfis (aliquis)
Inc1ıpıt perturbari et poscıt baptismum, qUEIM tanta ftestinatione accıpıt, es-

sarıam interrogatıonem verborum V1X periculi tempus acdmittat Ctr
De fide et Öper., 9,

100) ROETZER, o 163 Die gewöhnliche Taufweise WaT wo dle
der Taufling stand entiwa bis ZuUuU Knie 1m W asser, während das W asser ın
reichlicher Menge ber seın Haupt wurde. Die Mehrdeutigkeit des VO

Augustin für den Taufvollzug wiederhaolt gebrauchten Ausdrucks “ tinguere ' stutzt
diese Ansıcht D . C#r DE PUNIET, O, eg kol 318 « On sauraıt dire, d’apres
les auteurs africains du siecle, 81 les ınterrogatıons de fide alternaient ‚VL

les ımmers10ns, c’etait probablement ]’usage m de ertullien
de saınt Cyprien. Quant la ormule DOUTF )’administration du bapte&me, nı saınt
Augustin, nı les auteurs plus recents la cıtent textuellement ». VAN DER

MEER, Augustinus de Zielzorger, Utrecht-Brussel, 1947, 324, verwıjst ın zıln
beschrijving NaaTl Tertullianus Adv Prax CSEL 47 cfr LECLERC,
art Immersion, ın ict d’Arch Chr Lit., VII, kol 305-308
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dan betekent dit alleen dat de ondervragingen gebaseerd Z1]n
het doopbevel Va Christus uıt het Matteus-Evangelie 101). Dat eze
evangelica verba quibus baptismus consecratur duiden de rituele
interrogationes, blijkt 'o18) duidelijk uıt 13 tekst uıt Contra litteras
Petiliani Waal Augustinus zegt hehb nıet gevraagd dat 21) ın
m1) zoudt geloven, I1NaaTr In de Vader de /oon de Geest

wallnNnleerTr 21) hierop met G oprecht art hebt geantwoord, dan
1S het doopsel heilzaam 102)'

Het antwoord eze interrogatio 15 ] + nrofessio fidei, vl

belijdenis Va het geloof ıIn het Symbolum (evangelica verba quibus
Symbolum constat) 103). De verba sacramentorum, aldus begrepen,
werpcen 'o18) waft INecerTr licht de tekst Va T ractatus Het 15 het
woord Va het geloof, dat e718) gepredikt wordt OOTr dit woord
krijgt het water de kracht tot rein1ı1g1ng, 1et omdat het gezegd
wordt OOT de catechumeen, INaaTr omdat hi) erın gelooft (non quı1a
dicitur sed quia creditur). De woorden die de dopeling uitspreekt,
zıJn de veruıtwendiging Va -  Z1]n geloof ın het woord dat gepredikt
wordt.

Het verbum als consecratorische epiclesis.
Wanneer Augustinus vraagt 1aalTr de constitutieve elementen

van de essentiegle rıtus Va het Doopsel, dan noemt hi) de afwassıng

101) STENZEL, Die Taufe Eine genetische Erklärung der Taufliturgie,
Innsbruck, 1958, 182 Dass be1 Augustin ebensowenig wıe bei den Autoren
VOT iıhm das oft wiederholte ın nomıne Patris Filii et Spirıtus Sancti ' ıne
iındikative T auftormel beweist, ergibt sich Genüge daraus, dass die vorher nach-
gewlesene Praxiıs der Fragen 1m W esten och weıt ber ıhn hinaus dauert ».

102) 11 3, 9; 43, 353 Nec VOS interrogavı.. utrum ın credideritis,
sed 1n Patrem Filium et Spirıitum Sanctum. Quod 81 veracı anımo respondistis,
salvos VOoSs tecit, NO carnıs depositio sordium, sSe| conscıientlae bonae ınterro-
gatıo

108) De Bapt., VI, 25 43 214 De ondervragingen bevatten INEETr dan
de T riniteitstormule. Oo!| moet de catechumeen zZ1]n geloof belijden In de erk
70a1s blijkt uıt De Bapt., .# 43 | Ft utique Cu baptizatur,
eti1am de sancta Ecclesia iınterrogatur... B [Jıt chreef e78) Tertullianus „ De
Bapt., 1206 « Necessarıio adiicitur Foeclesiae mentI1o ». Waarschijnlijk
gebruikte IN ın Augustinus t11d bi) de doopakt NO 6® gelijkwaardig doop-
symbolum zoals dit ın Tertullianus’ tijd ın vOcCH«.C wWas dat ADCOCK (The
History o} the Creeds, Londen 1930 trachtte reconstrueren. Zie e10) RE
FOULE, uıtg. Va TERTULLIEN, Traite du Bapteme, Sources Chretiennes, 35
1952, 29.45
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ezamen met de evangelica verba die uitgesproken worden ın de
VOTIIN Va 1 —} ondervragıng. Dıit wil 1et ZCggBCH dat de overıge
rituele ceremonıen gebeden Va de doopviering Va bijkomstig
belang d  Z1JN. Augustinus spreekt OVer de absolute noodzakelijkheid
Va de afwassiıng de verba evangelica ın ece andere contekst
dan de Scholastieken. Hıij) zal hierover spreken omdat het geval
ziıch kan voordoen, dat Be catechumeen ın doodsgevaar MOEeTL g -

doopt worden dat het onmogelijk 15 alle ceremonıen uıt
oeren 104) of ook dat ıIn de doopliturgıie OINs gebeden g -
bruikte die OOT ketters aren opgesteld 105). De latere Scholastiek
spreekt 1er echter OVECGI ın het Taamı Va het hylemorfisme. /} wil
de onveranderlijke substantıe Va de sacramenten vastleggen, waarın
materıa forma strikt omschreven worden waarbıl] het., als
het wWar«c, gaat de fysieke constitutıe Van de sacramenten. Men
gaat dan 'o10] onderscheid maken, ın het geheel der sacramentele
vierıng, tussen het pars essentialis het pars caeremonialis, met

als gevolg dat dit aatste aa belang betekenis inboet. Augus-
tinus’ beschouwiıingen liggen helemaal buiten dit perspectief. Het
essentiegle Va de cultuele symbooldaad Va het acramentum-

sıgnum beperkt zich, volgens hem, nıet tot het elementum de
doopformule, INaaTr bevat het geheel der gebeden die bı) de doop-
vierıng worden aangewend. /oals VOOT de Fucharistiıe het verbum
accedens, als mede-constituerend dee] Va het teken, volgens Sermo
Denis het a  I= canongebed of het PrexX mystica omsluıit,
beduidt dit ın I ractatus het geheel der gebeden der
doopviering ; ın dit geheel en de consecratorische gebeden
Ver het of de epiclesis, naast de interrogatıones of de evan-

gelica verba, D plaats Va eerste rang 1In.
Juist aa eze zegenıng Va het water hecht Augustinus 6©

grote waarde. Hier volgt hı1) trouwens Z1Jn Afrikaanse VvOOTgangeIs

104) De Bapt., Is. 21 ;: 121
105 De Bapt., VI, 25 46-48 43, 213-214 Aldus Augustinus ın 6O& ant-

woord volgende sententie, eertijds door Sedatus Va 1 uburbo het Concilie
Va Carthago aar gebracht C In quantum aQq ua sacerdotis ın

Fcclesia sanctificata abluit delicta, ın tantum haeretico SECEIINOMNC velut CAancere

infecta cumulat peccata ». Ctr JE NI! art Benediction de l’eau, ın ict
d’Arch. Chr £88,; 1, kol 687 Plusieurs eftet servaıent de ormules of
cielles, souvent des heretiques PDOUT auteurs, Ou Dar consequent pouvalent

rencontrer des eTIEUIS doctrinales
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Tertullianus Cyprianus 106). e zegenıng Va het water geschiedde
{ Jb1) middel Va e kruisteken 1DSIUS aqua sıgnatur 107)

aanroepıng Van ods Naamı Over het water 108). Augustinus beweert
zelfs dat het doopwater gecn heilswerking bezit, dit nıet ın de
aarı Va Christus of Va God 15 geheiligd 109). Zelts wanneer

dit consecratorisch gebed uitgesproken wordt OOTr ketters of schis-
matieken, 18 de waterwijding geldig. Het water de Naa

Va God wordt afgeroepen, 1S 1et ontheiligd of onreın, wanneer

dit gebeurt OOT 6© niet-gewijde of OOTr onreıne bedienaars, want

och het water als schepsel ods och de 11aalıl Va God 15 —

eın )) 110).
Het 15 wWaal dat God het gebed Va de zondaars nıet Ver-

hoort (Joh., 31) INaaTr dit 15 volgens Augustinus 1et j9)  se-
lijk de sacramentele gebeden Va ı -{ zondige prlester. Hoe
ZO God anders het smeekgebed Va 6© moordenaar (homicidam
deprecantem) verhoren, die ods ZeggCN afroept OVCI het water of
Over de lie of Over de kucharistie of OVCTI de hoofden Va hen die
de handen worden opgelegd Deze gebeden LA  zın nochtans geldig
wanneer gezegd worden OOT ee moordenaar want Z1] die
hun broeder haten, zı]n moordenaars (] J/oh., 3, 15) dit valt 'e18)

106) T ERTULLIANUS, De Bapt., 4 ; 1204 Cir AÄMAN, L’ange du
bapte&me dans Tertullien, ın Rev Sc Relig., 192]1, 214-216 (CYPRIANUS,
Ep SEL 9 767 Het Concilie Va  - Carthago 59) onder Cyprianus
bepaalde: « Oportet vero mundari sanctifıcariı Dprıus sacerdote, ut

possıiıt baptismo SUÜ! peccata hominis abluere 5 Cr 'e78) NEUNHEUSER, De ene-
dictione quU: baptismalis, ın Ephemerides Liturgicae, 44, 1930, 194-207
258-281 ; 455-492

HI7} Sermo DU, 39, 551
108‘) De Bapt., {1I 15 43 144 Cir BUSCH, . Dos BANN-

H, O, .g 30-31
109) Sermo CCCLH 3; 3 551 Quia baptısmus, ıd est, alutis aQqUua,

NO est salutis, nıs]ı Christi nomıne consecratus, quı DTITO nobis sanguınem fudit,
1PS1Us aqua sıgnatur », Merk wel dat Augustinus ıer OO. Va e°

consecratıo spreekt. Sermo CC B: 38, 064 In Joh FEv Ir CXVIII D:
35. 950
ll0) De Bapt., IL, 10, 43, 144 « Non est autem aq ua profana et

adultera, D' quam Dei invocatur, etiamsı profanis et adulteris
iınvocetur : qula 91 1psa creatura, N! 1ıpsum adulterum est D . Verder
spreekt Augustinus echter 1et IMMecl Ver het watlter, I1aAaaT Vel het Doopse! zeit

Baptismus CcIO Christi verbis evangelicis consecratus, et per acdulteros et ın
adulteris sanctius est Uit deze ongemerkte blıjkt duidelijk dat hi] het
ritueel als P  - gehee! Za
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VOoOOTr binnen de erk (intus) )) 111). Hier alt te merken hoe hi)
de verschillende sacramenta naast elkaar plaatst. In de tot-stand-
koming Va eze sacramenta heeft de epiclesıs e essentiegle
waarde, want eze smeekbede, OOT God verhoord, stelt de heils-
kracht ods ın het sacramenteel element aanwezlg 112)

W anneer W1] de epiclesis of de invocatıo nomınıs Dei
u d essentieel element oemen Va de doopliturgıe volgens

Augustinus, dan wil dit 1et ZCeggCH dat G Doopsel met ongewijd
water 1et geldig ZO Z1]n /o het Z gebeuren dat jiemand g -

doopt wordt het doopwater gewi]jd ZO Z1Jn met ketterse g —-

beden, ZO daarom de dopeling opnıeuw ZCW moeten worden
Waarom hem hiertoe verplichten Meestal volstaat de intentıe Va

diegene, die bidt, de schending va het gebed eg gaallı.

Alleszins volstaan de woorden Vall het Evangelie zonder welke het

Doopsel 1et geheiligd kan worden, goed te maken wat ıIn het
gebed verkeerdelijk de geloofsregel gezegd wordt 113). De
woorden Va het Evangelie vervullen 1er dus de ro| Va de epl-
clesıis. Men kan zich wel afvragen of de woorden Va de zegen1ıng
Over het wa o18] geECN melding maakten va de Drievuldig-
heid zoals dat ın ONZC huidige lıturgıe het geval 15. Fken tekst uıt
het werk Contra Cresconium 1S 1eTr misschien e - aanwıjzıng Het
doopwater 15 geconsacreerd OOTr de woorden Va het Evangelie
In de nNnaam Va de Vader de /oon de Geest . welke
ook de taal W as va diegene die uitsprak de intentie die

lll) De Bapt., . 20, 43, Quomodo exaudit homicidam depre-
cantem, vel D' u Baptism1, vel uPpP' oleum, ve|l D FEucharıstiam, vel

up' capıte quibus InNanus ımponitur ? Quae omn1a et fiunt et

valent et1iam PCI homicidas, ıd est per C OS quı oderunt ratres, et1am ın 1DSa ıntus

Fcclesia
112) Cfr EIS! Die Abendmahlslehre der Wende der Christ-

lichen Spätantike zZu Frühmittelalter, München, 203 Wir können zunächst
je] P dass für Augustıin cl1e consecratıo ıne test umrissene (Girösse ist

Nennt 81e doch ıne erta consecratıio. Die sanctificatio VO:! rot und Wein

erfolgt ebenso Kraft des Namens Christi, wıe die consecratıo des ] aufwassers.
Wie bei der Taute ıst ıhm uch die consecratıo der Fucharistie ıne Pprex mMyYS-

tıca, ıne Prex sacerdotis
lll) De Bapt., VI, D: 47 P 43, 213-214 Numquid 81 manitestetur aliquos

baptizatos, CU: illae TECES dictae U tuissent, jubebuntur denuo

baptizari Quid ta } Quia plerumque precıs vıtıum superat precantıs affectus :
et qula certa Ila evangelica verba, sıne quibus 1O0)] potest baptısmus consecrarı,
tantum valent, ut per lla 8S1C vacuentur  - aeCUmMqUE 1ın vıtıosa contra

egulam fidei dicuntur Ctir Ep Parm., [1, 13, 43,
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eze woorden dicteerde : daarom hebt 21) dit water 1et als
114).6© leugen erkend ontvangen, INaaTr als 66 waarheid

F lders zegt Augustinus dat het gebed Va de prlıester mOoet OVCOCI-

eenkomen met het L, vangelie S} audıias ab alıquo vel profano
precem sacerdotis verbis et myster11s evangelicis conformatam ;
numquid potes el dicere Non est Vera )) 115) Dit punt 15 nochtans
moeilijk uıt te maken met de weiıinıge die bezıtten
Omtrent het CONCre doopritueel. Het 15 evenwel duidelijk dat
Augustinus de uitdrukking verbis evangelicis In nomıne Patris et

Fäilii ei Spiritus Sanctıi ONSCCTUT: gewoonlijk toepast de onder-
vragıng die met de afwassıng gepaard gaat, zoals de contekst vol-
doende oet uitkomen 116) De zegenıng Va het water heeft VOOIL

Augustinus misschien 1et dezelfde betekenis als de Triniteitsfor-
mule H) zıet echter hee] het sacramenteel doopritueel als i - DC-
hee] de benedictio aqUuUaC maakt essentieel deel uıt Va eze
ceremonıe 117)

Het verbum ın de passage uıt I ractatus OVer het Evangelie
Va Jan mMOEeTt dan ook ın bredere Zın genOomMeten worden. Dıit aCcCTia-

menteel verbum betekent naast de doopformule ook de oNnse-

cratıo Va het water als essentieel element Va het doopritueel 118).

lll) Cresc. Don., 13, ID: 43, „ Ya Ft quia verbis evangelicis, ın
nomiıne Patrıs Fllll et Spiritus sanctı, perr quamlibet linguam atque conscı:entiam
cConsecrata est aquad, 9103 mendacem, sed veraCcen! agnoviıstıs recepistıs 3ı |Je
term aqua kan hier echter ook metonymisch gebruikt Zi]N.

115) ıtt Pet., II 30, 69 ; 43, 281
llö) De Bapt., I1 43, 144 14, | kol 147 12, 20, ko 47-148

19, 25 ko 155]: 4, kol 157 ; 10, kol 164 ; I Z kol 168 . @
kol 175: 4, kol 179 VI, I7 ko V, 4J, ko 214 (3 X ) 36, /0,
kol 220:;: VII 47, 93, kol 239 53 102, ko! 243 : ıtt Pet., 1, 35, 82 kol 287
80, 178, ko 314 Ctr HOCEDEZ, d. 19-20

ll7) Cfr NEUNHEUSER, T aufe und Firmung, ın Handbuch der Dogmen-
geschichte, Freiburg, 1956, « Die ' evangelische verba ‘ sind die
W orte der Taufformel: cfr De Bapt., V], 25 47 Aus Stellen wıe diesen erhellt
dass durch die “evangelica verba , die Gottesnamen gemäss Mt., 28,
der ‘ baptismus ’ ‘ konsekriert ' wird, obwohl 1ın anderen Wendungen diese "CON-
secratıo - dem Blute oder dem Namen Christi zugesprochen wird, z b In Joh
Ev Ir |1, (PL. 35, 1477), Sermo 352. 13 (PL 39, 1551 |)iese Wendungen
schliessen sich nıcht au sondern erganzen sich gegenseıltig. [)Dies gilt ganz all-
gemeın für die Väter dieser eıt

ll!) In die Zin POURRAT, T heologie acramentaıre, Parı)s, 1907, 54-58
Nous PCNSONS donc que le verbum du extie de saınt Augustin designe pPas

exclusivement la ormule trınıtaire qu1 COMPagJ3:| ”’ablution, mals aussı la tor-
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1er Z1] 1et vergeten dat Augustinus’ sacramentsopvattıng Z661

breed 15 dat het geconsacreerd doopwater zichzelf reeds Be

sacramentum 15. Dat de epiclesis dus 'e718) tot de verba 1mnelT-

torum behoort eze ın het verbum accedens Va I ractatus
besloten ligt, blijkt uıt de contekst. Zegt Augustinus nıet Hoc
verbum iidei tantum valet ın ecclesia Dei ut PDCI 1psum credentem,
offerentem, benedicentem, tingentem et1iam tantıllum mundet intan-
tem )) Het benedicentem slaat 1er ongetwijfeld de bedienaar
die het doopwater wijdt 119).

Het verbum als de heilsboodschap.
W anneer W1] / ractatus SECeTEGECIIMN trachten bevragen, wWarTs

Va alle reformatorische polemiek, dan ontdekt 1n het verbum
i diepergaande draagwijdte.

Augustinus stelt de aa W aarn ınt Jan 1et zegt (G1) z1ıJt
eın omwille Va het Doopsel waarmee«ec 21) W: z1ıjt ), doch
wel omwille Va het woord dat ık tOot gesproken heb ))») D{
verbum quod ocutus Su vobis 15 Christus’ heilsboodschap, welke
volgens Augustinus ook heilsefficaciteit bezıit. W anneer hı) dan
verder antwoordt quıia et In aqua verbum mundat, dan valt het
verband Va het Doopsel met het L, vangelie wel bijzonder Los

detraheVa Christus’ heilsboodschap 15 eze afwassing zinl100s
verbum, et quid est aqua nNIS1 aqud. Alleen Christus’ heilsbelofte
geeft Aa het Doopsel de sacramentele genadewerking. Het Doopsel
1n I11aalıl Van de belofte Va de Heer heeft heiligingswaarde. De
uiterlijke doopviering 15 6® zichtbaar-worden, 66 aanschouwelijke

mule de “ consecration de |”’eau D . ] IXERONT, Histoire des Dogmes, I, Parı)s,
1924, est crojıre qUeE ”auteur restreigna!t Pas au seu.es
paroles qul1 accompagnen la collation du rıte et que OUuS appelons la torme
la vertiu sanctificatrice du sacrement Pour lui, PDOUTF saınt Ambroise,
quı rend |’eau capable de purifıer le COBUuX dans le bapteme, est d’abord !a

u Bapteme D sbenediction prealable le recoıt ». Ctr DE PUNIET, art

kol 318 art Benediction de l”’eau » , kol 687 ın ict d’Arch. Chr 8
NEVEUT, theologie sacramentaıre de saınt Augustin, 1ın Divus ] homas,

(Piacenza), 34, 1931, XD d Neveut beweert dat het verbum alleen de woorden
Va de zegenıng Va het water betrelit.

1 10) Cftr SCHILLEBEECKX, .9 360 « Hieruit blijkt reeds dat het
verbum fidei of de verba sacrament:ı ı1et slechts de eigenlijke doopwoorden
OmMVaLt, nl de trinitarische responsiONes ad interrogatiıones de fide bi) de onder-
dompeling ‘tingentem), INa 0O0O0. het geloofssymbolum zeif (credentem) 6! de
wijding Va het doopwater (benedicentem)
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voorstelling Va Christus’ steeds actuele heilsbelotfte. Het Doopsel
ımmers 15 ee sacrament, d.w.z 6 ziıchtbaar woord, 6 zicht-
are heilsboodschap accedit verbum ad elementum et Ait aCcCra-

mentum, eti1am 1psum tamquam visıbile verbum )) 120).
Deze heilsboodschap, ıIn de cultuele doopviering uitgebeeld,

bezit nıet Ge magische kracht. Haar zuılveringswerkzaamheid lxgt
1et In het feit dat de heilsbelofte ultgesproken wordt, doch ın het
feit dat erın gelooft. Immers Christus’ verlossingsbelofte moOoet
In contact kunnen treden mMet het ontvangend subject.

Het verbum of de heilsboodschap wordt bı) de cultuele vierıng
va het sacrament ook ultgesproken (dicitur). Het verbum verwiı)jst
dus NaarTr de gebeden die b1]) de doophandeling worden gezegd,
welke Augustinus steeds 1n direct verband zıiet met de belofte Va

Christus 121). De ınvocatıo nOomINIS Dei super ud 15 6© Aall-

roepıing tot Christus de heilsboodschap actualiseren, de
evangelica verba bi) de ondervraging Naar het geloof In de Vader,
de Zoon, de Geest de Kerk, zın de professio fidei Vallı de
fundamentele waarheden Va het Symbolum, waarın de heilsbood-
schap geconcentreerd ligt 122) Het Credo 15 immers volgens De
Doctrina Christiana de synthese Va de res quibus fruendum et
utendum est die klaar duidelijk ın de Schrift staan uitgedrukt.

Deze zıenswijze Va Augustinus omt NO uitdrukkelijker LOT
uıtıng wWaar h1) Rom.., | 8-10 cıteert. Het verbum 15 de heilsbood-
schap die gepredikt wordt, want als mond belijdt, dat Jesus
de Heer 15, art gelooft, dat God hem Va de doden heeft
opgewekt, zult 21) gered worden )., Dit vorm de bondige amnen-

vattıng Va de blijde boodschap, het F.vangelie dat OOr de Apostel
A4an de heidenen verkondigd werd. In zın En ad Romanos qudar.
ProPpPos expostitio brengt Augustinus Rom.., | 8-10 Ze6eT be
tekenisvol In verband met Rom., 9’ Want de Heer zal zın
woord aarde gestand doen, volledig snel )., ods aAarm-

130) Cf£r Faust., XIX, | 42, 356-357 sacramenta, 1S1 quaedam
quası verba visıbilia

121) Calvijn 1et dit eer Juıst, W1]J, wWanneer hi) ın verband met
’'ractatus LAX  X zegt Quum de verbo sacramentalı erl mentionem audimus,

Ppromıssıonem intelligamus, qUae clara OCte miınıstro praedicata, plebem
INanu ducat quOo sıgnum tendit 1OSs dirigit Cftr Institutio Christiana, |
4, 1ın ÜÖpera electa (ed BARTH NIESEL), . 261

122) De Bapt., VI, 25 47 ; 43, 214 « Caeterum qu1s nescıat NO SSsSec

baptismum Christi, S1 verba evangelica quibus 5ymbolum constat illic defuerint
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hartigheid, vervolgt het cCommMmentaar, heeft VOOT gezorgd dat
de ontelbare veelvuldige sacramenten, waaronder het Joodse volk
gebukt Zzing, wegvielen dat W1] met — korte geloofsbelijdenis
tot het heil zouden komen 123)_

Door dit verbum fidei dat gepredikt wordt, aldus I ractatus
wordt '018] het Doopsel geheiligd (consecratur) te kunnen rel-
nıgen, evenals het Eucharistisch offer geheiligd wordt OOT het Der-

bum Dei 124) jermee wordt dan expliciet verband gelegd tussen

de verba sacramentorum de heilsboodschap. De woorden Va

het Doopsel zın de Evangelie-boodschap Va Christus. In Clit VeEeTI -

band biedt de geciteerde tekst Va Eph., 5' 2520 welke ın de
mond Va ınt Paulus B CTUX interpretum uitmaakt, ın de mond
Va Augustinus gCcCH moeilijkheid.

Dıit alles krijgt NO 6© diepere zın wanneer I1NC begr1Jpt dat,
volgens Augustinus, de Schriüft die de heilsboodschap bevat 'e719)]
B6en eıgen efficacıiteit bezit. De cultuele sacramenten de aCcCTa-

menten-symbolen va de Schrift staan ın zekere zın O  «W lın
Door beide wordt de erk geconstitueerd ın leven gehouden.
De priıester 1S de bedienaar zowel Va  - het woord als Va het aCIia-

-  5
ment dispensator verbi et sacrament: evangelicı De ormule

woord sacräment omt Va Augustinus 126) hı1) vat beide
als e teken, dragers Va de heilsefficaciteit : Spiritualiter

Crg nascımur, et ın spırıtu nascımur verbo et sacramento. Adest
Spiritus, ut ur Spirıtus invisıbiliter adest nde nascerIı1s...
Sonat Psalmus, VO est Spirıtus sonat L, vangelium, VO est Spiri-
LUS ; sonat divinus, VO est Spiritus l..7) De CGieest 15

128) 3 2082 otus hic locus (Rom.., 10, 8-10) ad illud refertur quod
super1us dixit, ' Verbum nım CONSUMmmMMMANS et brevians tacıet |)ominus jel
terram (Rom.., 9, 28) emotis nım innumerabilibus multiplicıbus sacrament:iıs
quibus judaicus populus premebatur, PCI misericordiam Del tactum est ut brevi-
tate contessionis hidei ad salutem pervenıremus Ba

L 24) Sermo n GK 38, |
125) itt Pet.., IL, 22 384 ( Miniıster CIgO, ıd est dispensator

verbi acramentı evangelici ken allusie Cor., Zie 00 Ibid., II 4,
kol Ep AXAI 3 CSacrament en Woord volgens Augustinus  35  hartigheid, zo vervolgt het commentaar, heeft er voor gezorgd dat  de ontelbare en veelvuldige sacramenten, waaronder het Joodse volk  gebukt ging, wegvielen en dat wij met een korte geloofsbelijdenis  tot het heil zouden komen »  123).  Door dit verbum fidei dat gepredikt wordt, aldus Tractatus 80, 3,  wordt ook het Doopsel geheiligd (consecratur) om te kunnen rei-  nigen, evenals het Eucharistisch offer geheiligd wordt door het ver-  bum Dei ‘?*). Hiermee wordt dan expliciet verband gelegd tussen  de verba sacramentorum en de heilsboodschap. De woorden van  het Doopsel zijn de Evangelie-boodschap van Christus. In dit ver-  band biedt de geciteerde tekst van Eph., 5, 25-26, welke in de  mond van Sint Paulus een crux interpretum uitmaakt, in de mond  van Augustinus geen moeilijkheid.  Dit alles krijgt nog een diepere zin wanneer men begrijpt dat,  volgens Augustinus, de H. Schrift die de heilsboodschap bevat ook  een eigen efficaciteit bezit. De cultuele sacramenten en de sacra-  menten-symbolen van de H. Schrift staan in zekere zin op &€n lijn.  Door beide wordt de Kerk geconstitueerd en in leven gehouden.  De priester is de bedienaar zowel van het woord als van het sacra-  125  ment : dispensator verbi et sacramenti evangelici  ). De formule  « woord en sacrament » komt van Augustinus  126)  en hij vat beide  op als een teken, dragers van de heilsefficaciteit : « Spiritualiter  ergo nascimur, et in spiritu nascimur verbo et sacramento. Adest  Spiritus, ut nascamur : Spiritus invisibiliter adest unde nasceris...  Sonat Psalmus, vox est Spiritus ; sonat Evangelium, vox est Spiri-  tus ; sonat sermo divinus, vox est Spiritus » *”’). De H. Geest is  * 71 3, 200: €  totus hic locus (Rom., 10, 8-10) ad illud refe-rtur quod  superius dixit, ‘Verbum enim consummans et brevians faciet Dominus super  terram ’ (Rom., 9, 28). Remotis enim innumerabilibus et multiplicibus sacramentis  quibus judaicus populus premebatur, per misericordiam Dei factum est ut brevi-  tate confessionis fidei ad salutem perveniremus ».  *) Sorine CCXXVI: PL.'38,. 1099  125) C, Litt. Pet., 1IIl, 55, 67; PL. 43, 384: « Minister ergo, id est dispensator  verbi et sacramenti evangelici ». Een allusie op ! Cor., 4, 1. Zie ook Ibid., 1, 54,  66; kol. 384; Ep. XXI, 3; PL. 33, 89: « ... qui populo ministrat sacramentum et  verbum Dei ».  126) A, HarRnacK, Dogmengéschichte, HI, Freiburg, 1890, p. 140: « Zunächst  war es ein gewaltiger Fortschritt, den nur ein so innerlicher Mann wie Augustin  machen konnte, dass er neben die Sacramente das Wort gestellt hat. Die Formel  “Wort und Sacramente’” stammt von ihm ».  *n Johk; Eo! Tr, XN 3; P 35 1486quı populo mınıstrat sacramentum et

verbum Dei
126) HARNACK, Dogmengéschichte‚ HL, Freiburg, 1890 140 « Zunächst

wWar eın gewaltiger Fortschritt, den NUur eın innerlicher Mann w ıe Augustin
machen konnte, dass neben d1e Sacramente das Waort gestellt hat Dxe Forme!l
‘ Wort und Sacramente ' stammt VO ihm DDa

127) In Joh Ev Ir XII, 5: PI 35 1486
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ıIn de Heilsboodschap aanwezıg (adest) zoals God aanwezıg 15
(adest Deus) ıIn Z1]n sacramenten e de evangelica verba 128). Ook
bi) de prediking Va Christus’ boodschap wordt de aanwezigheıd
Va de Heer afgesmeekt eze teksten LOL ONSs heil be-
gr1ı)]pen 129)°

De prediking Va  - het E,vangelie 15 ten andere CVENN heilsnood-
zaäkelijk als het Doopsel. In Augustinus’ COmMMeEeNntaar Cor.,

15 omt de verhouding Doopsel-Evangelie ıIn e  - duidelijk reliet
te staan. (( heb OOT het F, vangelie ıIn Christus Jesus verwekt ))

zegt 1ı1er de Apostel, doch ıIn dezeltde brlef aa 00 dank
CG0d, dat ik nıemand Va gedoopt heb behalve dan Crispus
Cajus )) (Ibid., 8 14) Paulus heeft dus de christenen Va Corinthie
1et uıt eıgen macht verwekt, INaar door het Evangelie. Hetgeen
echter waar 15 VOOT het LE,vangelie, 15 nO INneer Waar VOOT het
Doopsel, want het Doopsel staa ın zulk > - innıg verband met
het Evangelie (Ita nertinet ad Evangelium) dat IN zonder Doopsel
nıet het Rijk der hemelen kan binnengaan. och blıjft het wWaar
dat de rechtvaardiging bi) het sacrament MOEeT komen. Dezelfde
Immers die gezegd heeft Is lemand 1et geboren wordt uıt
water kan hi) het Rijk ods 1et binnengaan (Zoh >
heeft gezegd Is gerechtigheid 1et uıtgaat boven
die Va de Schriftgeleerden Farizeeöers, zult 21) zeker 1et binnen-
gdan ıIn het 1i]k der hemelen (Mat., „# 20) Forma sacramentı datur
per Baptismum, forma justitiae per Evangelium. Alterum iIne altero
NO pnerducit ad regnum coelorum 130).

Mat., 5! heeft ın Augustinus’ OSCnNn evenveel waarde als Joh.,
13 1) het 15 Z typisch dat, wWallnNneer hi) 1n Z1]n I ractatus

het E, vangelie Va St Jan Aa het vi)]fde VOIS Va het derde hoofd-
stuk komt, hi) helemaal 1et spreekt OVer de noodzakelijkheid Va
het Doopsel 132). Augustinus die SCCH heiliging buiten de erk Aall-

128) De Bapt., IL, 10, ID: 144; 25, 47 ; kol 214:; i @ 20, 27 ;
kol

129 Sermo XALVI 36: 38, 290 « Aderit Dominus, videatis 155
iıntellectum Cir Sermo CAAXMAXVII f /; 38, 758 « Sed adest

Domini gratia et misericordia... qula Ccırcumsepsit verıtate SUÜ.: sententias
SUas

180) itt Pet., II 5 ’ 6/7-506, 43, 384-385
lßl) Zie ook De Bapt., I 21 28; 43, DF
182) In Joh Ev Ir 12, u S 1486 |)it I ractatus 18 Va aAar 413

Het behoort LOL het anti-donatistisch COTrDUS, want ın kol 1485 heeft Augus-



Sacrament Woord volgens Augustinus 3/

neem(T, aanvaardt wel de werking Va de (jieest buiten de aCcCTa-

menten (Om dit te staven cıteert hi) herhaaldelijk voorbeelden
ut de Schrift

De Geest wordt meestal gegEeEVCN b1) de handoplegging,
7zoals te Samarıa, of bi]) het Doopsel, zoals dit het geval w as VOOTLF

de eunuch die OOT Philippus gedoopt werd Maar de Geest
wordt ook buiten de sAcramenten geEBEVCN, want Hi) blaast wWwWaar

Hi) wil 133). De INENS kan 1ets goddelijks ontvangen zonder de
ussenkomst Va 1 -] bedienaar. Op het eerste Pinksterfeest werden
honderdtwintig INEINSCN met de (jeest vervuld niemand had
hun de handen opgelegd 134).

Het meest klare bewiı)s echter dat . kan gerechtvaardigd
worden dat de Geest DSCgEVECN kan worden buiten de aCcCIa-

menten, 15 het geval Va de honderdman Cornelius. Deze de
zı]nen ontvıngen de CGieest v6öordat Z1] gedoopt werden Cor-
nelius audiens et credens quod praedicaverat DPetrus, ıta mundatus
est, ut ante visıbilem baptısmum, Cu u1s qu1ı aderant, accıperet
donum Spiritus sanctı )) 185) Op Clit feit omt Augustinus vaak
er 186) doch dit Wll nıet ZCDBCNH dat IN het Doopsel mMa mM1n-
achten, merkt hij 187)_

Het feit dat Augustinus, ıIn -  z1]n striJd egen de herdoopprak-
tijk, de heiliging onafhankelijk wilde stellen Va de bedienaar,
bracht waarschijnlijk h1]) de heiliging ook 89l ie los gng
zıen Va het zichtbare sacramen L, dat OOr de bedienaar wordt
toegediend. In Z1Jn antı-pelagiaanse werken voelde hi) echter INEeEeT

tinus het Ver degenen d1e uıt de ancilla geboren z1]n dl€ moeten keren
tot de schoot Va  - de eigenlijke kinderen oOpNn]1eUwW geboren worden P

lll) Sermo LEA AYVYI /: 3 229
184) Ep Parm.., IL, IS 3 4 Posse amen hominem NO iınter-

posıto homine divinitus aliquid accıpere, exemplo SUÜ! Joannes 1pse ur,
tot sanctı antequam Dei Filius OomMoO fıeret, et resurrexiıt et ascendit ın
coelum, centum vigıntı homines simul congregatı erant, qUOS nullo homine ın
terra NUu ımponente, de coelo venlens Spiritus saAanctius implevit (Hand.,
15 1 -4)

ll6) Quaest. ın Hept., 735
18l) Ep Parm., 8 43, Dit voorval ond plaats consti:tuto

am ordine Ecclesiae merkt Augustinus Zie ook De apt., 21.
kol 172: [ ZE. 29; kol 73-174 31 ; kol 174-175: iıtt et., {L,
35, kol 287 Enarr. ın Ps XCVI 13 } 247 Sermo XCIX, 12

38, 601-602 ; Sermo &D eb W 2; kol 235:;: Sermo CCLAXVI 6: kol
ll1) De Bapt., I Z 28:; 172
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de behoefte de heilsnoodzakelijkheid Va het Doopsel te be
klemtonen. Het voorbeeld Va de goede moordenaar 15 ken-
merkend VOOT de evolutie Vall zın gedachtengang dit punt In
Ara  zın De Baptismo 1) vond h1) In dit voorbeeld het meest frap-
pante bewijs dat de noodzakelijkheid Va het Doopsel 1et abso-
luut 1S, komt h1) gen de menıng Va Cyprianus, die eze
moordenaar als ce martelaar eschouwde 138) In rARDS De anıma
ei eius origine 419) laat hi) de veronderstelling doorschijnen dat de
goede moordenaar wel - —  - martelaar kon Zın ın ods OgeCnN ‚i

hi) Aa LOEe, weet ook 1et of eze moordenaar
1et gedoopt gyeweest 18 139). W anneer hi) ın 426-4727 zın werken
opn]ıeuw doorleest, schrift hi) OVer het aangevoerde voorbeeld In
De Baptismo Non satıs iıdoneum pOSul ıllius latroniıs exemplum,
quı utrum 19{0} fuerit baptizatus, incertum est l40)_

Ekien evolutie Omtrent de heilsnoodzakelijkheid Va het Doopsel
15 dus duidelijk. We stellen e zeker opportunısme vast. Niet dat
Augustinus geCN bepaalde beginselen had INaaTr wel ın die Zın
dat de omstandigheden Va de diverse CONtLroversen hem ertioe
dwongen zın posıtıes en1ıgszıns te herzien oetsen
Aa nıeuwe vraagstellingen.

/oals OOT het zichtbaar geworden F, vangelie Va het Doopsel
de zonden worden ven, worden 'e718)} OOTr ods woord Va

het L.vangelie de zielen Va hun zondigheid gereinigd 141) Het
E,vangelie 15 ıImmers ods woord, ods belofte, het zaad waarulıt

188) De Bapt., Z 43, 173 C Neque nım latro Jle Pro nomiıne
Christi crucifixus e8st, sed PTITO merı1ıtıs facınorum SUOTUMM ; Ne!  C qula credidit assus
S, sed dum patıtur credidit Het 18 dus 1et het bloeddoopsel dat hier SUP-
pleert, INaaTr het doopse] Va begeerte. Augustinus kon ich ıN de Donatisten-
strijd moeilijk uitspreken het martelaarschap Va de goede moordenaar,
daar hij aak de Donatisten, die als waanzınnig het martelaarschap
uıt ha: moeten herhalen: ({ Christi martyrem NO facit Nn  ’ sed
C#r Ep Parm., 9, 43, 44-45 Cresc., II, 47 kol 524-525 :
Ep LXXXIX 35 310 ; Ep %. l kol 413 Voor de menıng Va  -

Cyprianus zle : Ep LAXXAXIHI 2 SEL
180) I, 44, 516 « Latro quıppe ılle, quamVvıs potuerıt judicio

divino ınter CO! deputari, qu1 martyrı] contessione urgan({ur, tamen etiam utrum
NO fuerit baptizatus 1ıgnoras Chr ibid., | ko. 480

llll) Retract., | 638
l‘l) Enarr. ın Ps CXXXVII, 37 783 « Per quatuor Evangelia

debitores ı910) remanebimus: lbl Nnım peccata nOstra omnı]1a solvuntur ». Ctr
Enarr ın Ps CAULIIN 2; 37,- In Joh Ev Ir VII, 3 443
De Gen Manich., IT 4, I; 34, 198
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WI1] herboren worden Semen autem qUO regeneramur, verbum
Dei est, i est, L,vangelium »), waarvanll Augustinus de bevestiging
vindt b1) de Apostel Cor.; |5) 142). Bıi) de toediening va de
sacramenten wordt eze heilsbelofte., die zichzelf reeds i ]

werkdadig heilsmiddel 1S, uitgesproken wordt Z1] 6 zichtbaar
woord, dat bı) jiedere toediening Va het sacrament steeds actueel
door Christus wordt uitgesproken 143) W anneer eze heilsbood-
schap oprecht met geloof (gquia creditur) aanvaard wordt bı) de
belijdenis Va het Symbolum, dan 15 het sacrament, waarvan de
verba sacramentorum de heilsboodschap b @  Z1]n, vruchtbaar.

Het verbum )) als Goddeljk Woord

Het verbum accedens Va I ractatus verwiıjst ın rARDS COIN-

plexe betekenis 1aar de geloofsbelijdenis bi]) de doophandeling,
Naar de afsmeking OVECT het water Naal de heilsboodschap, die
ın de Schrift opgetekend staat, ın de erk gepredikt, bi) de
vierıng Va de sacramenten uitgesproken bı) het subject gereali-
seerd wordt. Mogen W1] echter ıIn eze heilsboodschap, die ın de
sacramenten ziıchtbaar wordt uitgebeeld, 'o18] Christus, het Verbum,
het enıge Woord zıien

Christus zelf spreekt ın zekere Zin eze heilsboodschap uıt bi])
de cultuele vieriıng der sacramenten. De blijde boodschap 15 ımmers
Christus’ mond (Os Christi, E, vangelium est In coelo sedet :
sed ın terra loqui NO CcCesset l44)' Bi) de doophandeling verkon-
dlgt Hij) het heil want Hi) 15 b1]) ÖOn  N ın LBra  zın blijde boodschap 145).
Immers a} waft de Schrift zegtT, spreekt God e Schrift zegt
het ın de tijd, INaarTr ods Woord 15 buiten de tijd, omdat Het met

God ın dezelfde eeuwigheid bestaat. W anneer de INENS ods woord
verkondigt ın de tijd, dan spreekt God dit woord, INaaTr dan 1et
In de tijd 146).

1 42) itt 'et., 1, ‚ 260 ctr. ibid., ' kol 249 — Semen,
quo egenNerOoT, verbum Dei est, quod obaudienter audire Su monitus, etiamse!]
Jle PCI quem audio, qUuae«e mihiji dicit 1pse NO tacıt

ı 48) Ctr Sermo VI, C# 2:; 3
'll‘) Sermo XXXV PL. 520
l(5) Sermo 9, 784 C ın Evangelio ecum est )) 3

llß) Confess., AI 44 ; 864 « OÖ OMO, D quod Scriptura
INneca dieit, CgOo dico amen ]la temporaliter dicit, Verbo autem IN  ® tempus
NO accidit, qula aequali aeterniıtate consıstit... CUu. VvVos temporaliter
dicatis, 1O' Cgo temporaliter dico
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In alle heilige geschriften ligt IMaar O  D} woord Va  - God
ultgespreid ın de vele monden Va de heiligen klinkt I1Naar een
Woord Van het begin af Wa  Y dit Woord God b1) CGiod 1er
heeft Het DgCcCH syllaben, omdat het geCCNHN tijd ent Omwille Va

ONZE zwakheid heeft dit Woord zıch geincarneerd ıIn ONZE DC-
sproken woorden 147 Het verbum accedens verwijst zonder twijfel
00k 1aar dit Woord, de Logos, OOTr dit Woord verkrijgt het
sacrament Z1Jn heilswerkzaamheid. Zegt AÄugustinus nıet voortcdurend
dat het Christus zelf 15 die doopt : Hic est qu1 baptizat (Zoh
I‘ 33) l48)

Aldus springen Augustinus’ gedachten Va de dubbelheid Va

het uiterlijke sacramentum-sıgnum als elementum-verbum OVerTr NaarTr

de tweeledigheid Va zıchtbare vierıng onzichtbare heilswerking
OOr Christus, als betekende ECN) Va het sacramentum-signum. Of.
schoon hi) sıgnum-res, sacrament genade sterk onderscheidt, toch
liggen beide ıIn elkaar. Zegt hij tenslotte nıet In aqua Verbum
mundat Immers Christus geeft het sacrament Z1Jn heilsefficaci-
teıt Christus reinıgt heiligt ıIn de sacramenten eze zelf —_-  rARDS
heilig propter illum CU1USs sunt

In Augustinus’ werken vindt INe G hele theorie OVerTr het
woord 149). In zın De Magistro b  zıJn De Doctrina Christiana

ll’l) Enarr. ın Ps I 37, 378 C Meminit Caritas vestra,
c sıt uUunus Dei ın scrıpturis omnibus dilatatus, per multa OTa sancto-
TrTu NUum Verbum sonet, quod c sıt ıIn princ1pl0 [Deus apud Deum, ıb NO

habet syllabas, qula NO habet tempoOra ; NC mirandum nobis sıt, quı1a propter
infıiırmitatem nOostram descendit ad particulas SONOTFrTUmMm nOstrorum, C“ escenderit
ad suscipiendam infırmitatem corporıs nostrı

148) Dit Schriftwoord weet Augustinus regelmatig behendig gebruiken
de onafhankelijkheid Va het Acrament ten Overstaan Va de bedienaar te onder-
strepen, Cfr Ep Parm.., 22:; 43 H. 23 ko 66-67 ; De
Bapt., III 4, 43, 142-143: kol 165 V, kol 184

kol 185 ; VI;, 34, 66 : kol 219: itt Pet., 43, 250
I, /| kol 285 II! 49, 5 kol 379 : De Unit., 2 436

Cresc., IL, 25 43, 484 ; kol 487 II %. D: kol 498
Enarr. ın Ps ACV, 8; 37, 1233:; ın Ps XXX 14 27; kol 722
1728:; In Joh Ev Ir I LO VI, M (commentaar dit
VEerIS, dat 29 maa gecıiteerd wordt) ; Ep LAAAD. 43, 311 Ep
ko! 4 Sermo AMAIX 6, [24:;: Sermo, CC 4, 38, 326
Sermo Denis AI 4 ; Misecell. Agost., Sermo Frang. VIII 3: bid., 229

140) Cir MARKUS, St Augustine Signs, ıIn Phronesis, 1957,
60-83 ; voora|l Dar Expression and the word, 76-82
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spreekt hi) OVECT de verba als de tekenen bı) uıtstek 150). Juist 7zoals
O teken dat geCN betekenis heeft gCcCH teken 1S, 15 1 +) woord
zonder betekenis geCN woord. Augustinus onderscheidt dus 6©

dubbel element 1n het woord het zichtbaar element, de uitleg die
gEeEVaNSCH kan worden OOTr de zıntulgen, de innerlijke betekenis
die ın de gedachte hgt Het zıchtbaar element noemt Augustinus de
DO.  . het verstandelijk element het verbum 151). De vVDO.  . verhoudt
zıch LOL het verbum zoals het teken tOt de re.  n Hetgeen InNe wil
ZCgRaCNH als spreekt, behoort tOt DECH enkele taal, de re  n die

wil mededelen, die INEC ıIn het art geformuleerd heeft
behoort och LOL de Griekse taal,; och ‚Xo)]i de Latiıjnse of de Pu-
nısche of de Hebreeuwse 1:)2) Het verbum Va de gees echter
heeft de hulp nodig Va de vVO.  e aar buiten treden. Het
verbum mentiıs noem Augustinus dan o18] nooı1t 66 signum, want
het behoort nıet tot de zichtbare wereld. Het 15 ook 1et OVer dit
woord dat hi) spreekt ıIn Z1]n tekenleer Va De Doctrina Christiana.
Augustinus onderscheidt dus 686 dubbel verbum verbum quod
foris SoNa sıznum est verbi quod iıntus lucet, CUl magıs verbi COIN-

petıt )) 53) Deze L[wee aspecten Va het verbum vinden
ook ın OonNns ] ractatus erug Nam In 1DSO verbo, aliud est anNnu

transıens, aliud virtus INANCNS )

* %

Augustinus maakt dit onderscheid nıet In De Magistro De
Doctrina Christiana, Waal hi) In verband met de leer sıgnum-res
herhaaldelijk OVer het woord spreekt. Wel wendt hi) dit onder-
scheid telkens 21 ın _-  zın beschouwingen OVeT! het Goddelijk Woord

150) De Magistro, 4, 9 : 3 1200 « Scisne omnıa qUa«C ( D articulata
CUu aliquo significatu proferuntur, verba appelları D . De oct Christ., ,

34, 37 C Verba obtinuerunt princıpatum significandi
161) Sermo DULARAVES 1304 « Ecce duo quaedam, VOo

verbum } Quid Verbum 81 je(0) habeat ratıonem significantem, verbum \918)

dieitur. Vox autem, ts] tantummodo sonet, et ırrationabiliter perstrepat, tamquam
NU: clamantis, NO loquentis, VoO dici potest(T, verbum 1C1 1O:| potest 9

152) Ibid ( significantes dxx1 Eit hoc 1ıpsum quod V1S dicere, NO

est alicuius linguae. Res 1Dsa, qUam VIS dicere, qUa«C corde concepta est, 110 est
alicuius linguae, NeCcC graecCclCace, Ne latinae, Ne'l  ® puniıcae, NEeC hebraeae, 9l{ ö CU1uUS-
quUu am gentıs ». Cfr De Trin., AI 4 ; 4 - 10, |
kol 071 ın SsSerTrTINONE NOSLIro quUuas cogıtamus sıgna sınt Da

158) De I'rin., | 071
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hi) oet Cit otwel de verhouding Johannes de Doper
Christus tOe ichten, ofwel ın dienst Va Z1]n theologie Va

het Verbum ıIn De I rinitate. In zın Sermones In natali /oannis Bap-
tistae 154) treedt steeds het thema Va de verhouding vox-verbum
DNaar ore Johannes de Doper 15 de DO. clamantıis In (Jo

23) Christus 1S In HrinCcIPIO erat Verbum Joh | 155).
Het Verbum Dei had de dienstbaarheid Va zın voorloper

nodig zich te laten aankondigen, zoals het woord de DOX nodig
heeft geult te worden. De DOX wordt vooraf gezonden, opdat
het verbum naderhand ZO begrepen worden. Het woord heeft
zich 1 3 stem gemaakt. Beide staan Z1] b1) de stroom, DO.  e et Der-

bum Vox Joannis, Verbum Christus 156). (( Johannes doopt Chns-
tus, de dienaar de Heer, DOX Verbum. Toen Christus tot Johannes
wam, Ze1 eze aatste Gi) omt tot m1) gedoopt te worden

ZO OOT gedoopt moeten worden (Mt 3Y 14) Wat >} be-
lijdenis. W aarom zegt Johannes moet ik 1J1et OOT gedoopt
worden Voorzeker omdat het Doopsel Va de Heer het heil be-
tekent, want de Heer 15 het heil (Ps., 3, 157). Johannes’ doopsel
15 INaaTr \ 3  - doopsel Va m bedienaar (ner ministerium), INaaTr

Christus doopt per potestatem. De Donatisten en dat Z1) ın de
plaats Va Christus dopen 158) Dit 15 wWaar waft het miniısteriıum Aaall-

gaat, InNaar njet wat de werking betreft, want Christus heiligt,
Christus reinıgt, Christus maakt rechtvaardıg, aar Christus alleen
de goede [070)88| 1S, die goede vruchten voortbrengt (Mt., 7! 1 7) 159).

|54) Sermo CM
&@ i mM CCACIH - Sermo Frang. VIII, ın Miscell Agost., (#

227-231 Sermo Lambot ın Revue RBenedictine, 9, 1949, 62-68
155) Sermo 3, | 309 Praemissa est VO  y ut praecederet

Verbum Quid est Joannes Vox clamantis ın Quid est Christus In prin-
CIPIO rat Verbum Ctr alle preken vVer Johannes de Doper.

156) Sermo CCLXXXVIIL 2; 304 « Vox praemiuittitur, ut Verbum
postea intelligatur... Quid miıramur, 81 Verbum fecit sibi Vide ıde
utrumgque adc flumen, et et Verbum Vox Joannes, Verbum Christus
Cfr. Sermo Frang. VIUHN Miscell. Agost., } 227-228

161) Sermo G d 4, 38, 472 « Baptizat CIgO, ınquam, Joannes
Christum, SCITIVUS Dominum, VO Verbum Nam veniljentı ad dixit: TIu venıs
ad baptizarı } Ego te debeo baptizarı Certe [Domini Baptismus salus:
qula [DDomini est salus

158) Sermo @ R Cnı W D: 323 Praevidit multos inflaturos de
mınıster10 Baptismi, et dicturos, Ego Baptizo ». Cfr In Joh Ev Ir V,

3, 417
150) Sermo VCACB. 4, 6:; kol 1323-24 « Christus sanat, Christus mundat,
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/oals het doopsel dat OOTr INENSEN wordt bediend slechts r
minısterıum 1S, w as 018} het doopsel Va Johannes 1 + mıinıste-
rium ; hi) W as de DO  e wWäaarvan het verbum zich bediende. Jo
hannes VO ad tempus, Christus Verbum 1ın PINCIPIO aeternum.
Tolle verbum (Verbum), quid est DO.  e Ubi nullus est intellectus,
inanıs est strepıtus. Vox ıne verbo ue pulsat, COT NO aecdlh-
cat 160) Vindt 1er ook DCcCNH parallellisme met I ractatus
waar Augustinus zegt Detrahe verbum, et quid est aqua . ...  n1ısı
aqua Of met Sermo Denis Tolle CIgO verbum, panıs
est et vinum , Hetzelfde vinden W1] NO ın r  zZ1Jn COMMENtLAAT

JoR.. 161)' Jezus doopte 9813 u dan Johannes, ofschoon Jezus
zelf nıet doopte INaarTr Z1Jn leerlingen ) , H1er maakt Augustinus het
klassieke onderscheid tUusSssen het minısterıum praebere het adiu-
torıum majestatıs. Johannes de Doper zegt bı) Christus doopsel :
Hic est qu1 baftizat, Christus 15 het die altijd doopt. Wat 15 dan dit
doopsel Va Christus ? (( u1ld est baptismus Christi Lavacrum

ıIn verbo. Tolle qua  ’ ı910} est baptısmus ; tolle verbum,
NO est baptismus » Het 15 dus 2661 waarschijnlijk dat Augustinus
hier meteen, logisch, AaAa het Goddelijk Woord denkt Het
Doopsel 15 dan lavacrum aqudade In Verbo

* *

De relatie tussen het verbum quod foris sonat als teken Va

het verbum quod intus lucet wendt Augustinus Aa ın zZ1]n De I rini-
ate als 66 analogie VOOT de eenheid tussen het goddelijk Woord

de menselijke natuur, die dit Woord aanneemt bi) de Incar-
natıe 162) Reeds ten tijde Va zı]n bekering toen hi) de 7.ibri Pla-

Christus justificat : homo NO justificat... e transverso aıt latro) Ego baptizo.
Si sıcut mıiınıiıster, audeo ». ]bid « Joannes baptizavit Christum. Dicturus

Joannes arbor, Tructus Christus ? Creaturam vocabis arborem, et ructum
Creatorem

L so) Sermo CCXCIH 328
lßl) In Ev Joh I'r 3,
l62) Voornamelijk De I rinitate, 10-17, 17-27: » V ooor

verdere teksten zie : PAISSAC, heologie du Verbe Saint Augustin et saınt
1 homas, Parijs, 1951, voora| 34-60 DE REGNON Etudes de theologie
sıtive su la saınte T rinite, II Parijs, 1898, 442) zoekt [070)6 het Verbum
ıntus het Verbum foris P toenadering met het AOYOG N OOOOPLXOG van de
Grieken.

Zie e18) MARKUS, a, Coys / BAVAUD, Un theme augustinien :
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onıcorum las, vond hi) ın de Platoonse hypostase Va het intellect
het (( Woord Va het E, vangelie Va ınt Jan Hij ond o18] nO
bı) Plotinos dat alles gemaakt Wa  N OOT dit Woord dat nıets
gemaakt 15 zonder Hem CI dat alles waft gemaakt 15 In Hem leeft )) .

Dıit Woord 15 het waarachtige licht de magıster ıntus dat
jedere INeNns verlicht 163). Maar dat het Woord vlees 15 geworden

onder OIl gewoond heett, las h1) aAar 1et Het Woord heeft
zich Aa ONn  N geopenbaard OOr vlees worden. Wanneer WI1]
met de mond 6®  — woord uitspreken, dan 15 dit slechts de vocale
expressıe Va het woord, eze expressıe o woord
NOCINECN, dan 15 het slechts omdat het eigenlijke woord eze uıt-
drukking gebruikt, NaaTr buiten treden, zichtbaar te
worden VOOT de zıntuıgen Vanl de INECINSs. /o 15 ook ods Woord
vlees geworden, OOT dit vlees Aa 9 wordt het zicht-
aar VOOT de INEINNSECN ), Het materijeel element echter Waar Vall het
woord zich bedient, moeten W1] voorbij-gaan LOL het innerlijk
woord Va de INECNS te komen. In dat menselijk woord zien WI1]
als ıIn ‚ zekere gelijkenis, en1gsz1ıns als ıIn P beeld, het Woord
Va God 164)'

Het 15 dan ook nıet Z6ee|/ moeilijk veronderstellen dat, wWwWall-

nNneer Augustinus OVer het woord spreekt dat Va het element 6©

sacrament maakt, hi) ook onmiıddellijk de verwıjzıng Naa de
gelijkenis met het Verbum of de Logos zıiet Hierbij
ook 1et vergeten dat‚ ın overeenkomst met Augustinus’ ılluminatie-
leer, het verbum quod ıntus lucet de WAaTC kennis 15 Va de dingen

le mystere de l’Incarnation, D la umiere de la distinction entre le verbe interieur
et le verbe profere, 1ın Rev des tud Aug., 9, 963 905-

168) Confess., VII 9, 3 C#r J.-M LE BLOND, Les CONUEC!-

S1IONS de saınt Augustin, Parijs, 1950, 134 C S’;} alors Verbe ıIlumi-
nateur, est du Verbe eternel qu/’il s agit et NO du Verbe qu!1 eclaire les
hommes precısement Par dans le monde SO ense1ıgnement temporel
Zie 00 COURCELLE, Recherches Su les Confessions de saınt Augustin, Pari)s,
1950, 172-173; SCIACCA, Saint Augustin et le neoplatonisme, Leuven,
956 3.19

L ßl) De Trin., F 42, 072 « Ita nım verbum nostrum VO

quodam modo corporı1s fit assumendo 6Ca ın qua manifestetur sensibus hominum ;:
sicut Verbum Dei aTrO factum est, assumendo ea In quUua et 1psum manitestaretur
sensibus hominum... Se: transeunda sunt haec (corporales), ut ad ıllud pervenlatur
hominis verbum, per Culus qualemcumque similitudinem sıcut ıIn aenıgmate V1]-
deatur utcumque Dei Verbum
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W1] eze kennis zıien met ONZeEe Zze ın de eeuwıge Waarheid s
Het Verbum 15 de onveranderlijke Waarheid. Het Woord ods 15
het licht dat ın de duisternis schint : (( ılluminatio quıppe nOsiIra

partıcıpatlo Verbi est )) 166) Het Woord Va God 15 ook het be
ginsel, princıpium, omdat het tot ONSs spreekt. /o spreekt het ıIn
het E, vangelie OOT het vlees (en '018] ıIn de sacramenten als const1-
uerend element) klinkt het buıiten ıIn de Oren Va de INnEeENSEeN

(als verbum vOCIS) opdat het geloofd ZO worden Va bınnen
(als verbum mentis) gezocht ZO worden gevonden ın de eeuwiıge
Waarheid, waar het als de goede enıge Leermeester alle disc1-
pelen onderwijst 167). /oals het Verbum het plan Va de kennis
de ron Va lıcht kennis 15, 15 het Verbum het plan Va

de rechtvaardigheid de heiliging de rechtvaardıging 1ın de aCcCTIia-

menten.

%

Keren W1] n met eze theologie Va het verbum de achter-
grond, erug tOt I ractatus Va het L, vangelie Va Johannes, cdan
komen LOLT de vaststelling dat INne ıIn het verbum (In aqu«da Der-

bum mundat) ook het eeuwIge Woord zelf moet 1en Het aCcCcIia-

ment als verbum visibile 15 dan het verbum DOCIS of het verbum
quod foris sonat als inkleding als teken Va het Verbum dat
ın dit sacrament aanwezıg 15 zın heilskracht Aa geelft.

Ook ın "ractatus 8 gyaan Augustinus’ gedachten 11Aaal de
tweede PETITSOON Va de Drievuldigheid het Verbum. e DaSs-
Sag die Over de constituerende delen Va het sacrament handelt,
15 6© COMMENtAATr de woorden Va ınt Jan 1am VO  N mundı
est1is propter verbum quod Ocutus Su vobis (Zoh > 3)
onmiıddellijk hierop stelt Augustinus de aa Waarom zegt Hi)
nıet, 21) ZzıJt eın WECBCNS het Doopsel WAaaTInlecec 21) DCW. z1ı}t,

165) De I'rin., A X In 1la igıtur aeterna verıtate.. VISUu
mentiıs aspıcımus : inde conceptam VeraCcCenm notitiam, tamquam VOCI-.-

bum apud 110 habemus ». Cr MARKUS, a, 09 Ihe light S,
speak, constitutiıve of the verbum begotten ın ıt

168) De Trin., 4 ; 42, 889
lß'l') Confess., . 813 Ipsum est Verbum tuum, quod et

Principium est qula loquitur nobis (Joh 3, 25) Sic ın k.vangelio DE Carnemn

aıt hoc insonult foriıs auribus hominum, ut crederetur, intus quaerereiur
inveniretur In aeterna verıtate, ubi discipulos bonus et solus magıster
docet
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INaaTr wel WERCNS het woord dat ık tot gesproken heb D Het 15
Va belang te gaan hoe Augustinus de woorden Va het derde
Vers Va dit hoofdstuk begriJpt.

De voorafgaande paragraaf (80 Z} geeft ON INeceSeT uitleg OVEeEeI

Z1]n begrip Va eze tekst. Hij volgt 1er de woorcen Va ınt Jan,
hoofdstuk 195 de oet { ben de WaTe wijnstok mın Vader
15 de andbouwer, jedere twı)g die vruchten voorbrengt, zal hi)
reinıgen opdat Z1] INeerT vruchten ZO voortbrengen. Zijn de
andbouwer de wijnstok O  M dezelfce vraagt Augustinus.
Onmiddellijk maakt hi) e onderscheid : Christus 15 de wijnstok
want Hij zegt ( De Vader 15 groter dan Joh 14 28) Christus
18 dus de wijnstok als INEeNsSs als hoofd Va de erk die met
alle ledematen het Lichaam Va Christus of de erk constitueert.
Maar Christus heeft ook gezegd de Vader -  zın O  D (/oh
| 30) dus 18 Hıi), '0718) tegelijkertijd andbouwer ; Christus
18 dit als God De V ader de ZOOD zın 1et dezeltJe OQOTZOVE

dit het uiterlijk mysterı1e betreft, INaaTr Z1] Z1]n wel dezelfde VOOT-

OVE Z1] innerlijk de 40015 EevVen. Hler verwiıjst Augustinus NaarTr

het VvVers Va de Apostel och hi) die plant, betekent jets, noch
hij die begiet, INaaTr alleen God die de wasdom geeft (] Cor., /)
[Dit VerSs wordt voortdurend de Donatisten uıtgespeeld 168).
ee] de polemiek Over de sacramenten wordt gedragen OOr eze
woorden Va Sınt Paulus. Wie de bedienaar Va het Doopsel 15
oet 1et tOoe God geeft de wasdom. Christus 15 echter e718)
God gaat Tractatus 8() onmiddellijk verder, omdat het Woord
God 18 Joh Iy |) het Woord vlees geworden 15 Joh 'Y 14)

l°!) Cfr Ep Parm., 1, | 43, 73:; ıtt Pet., l‚ , W kol 249
II . O: ko 351 I1 42, kol 374 IL, 0, ko. 3 I1 3 65 : ko 383-
384 II > kol 384 Cresc., 30, ko 489 IL, 8, ko 500

27 ko 63 : Ep | 33. Ep CLAAXAXVIN
kol 849 Ep s B kol 878 Ep CIX, 3; kol 959 Enarr. ın Ps X X]
II 181 ın Ps XXXV, kol ın Ps XVI kol 803
ıIn Ps LAAXV kol ın Ps LAAAXVII vA 119 ın Ps ACIX 13
kol 279 ın Ps I2 kol 1486 In Ps CAVIHN ; @$
kol 1595 ın Ps XAXIV, kol 1653 ın Ps CAXAXAXII ko) 1730 ın Ps
CXXAXIV. | kol 748 In Ev Joh Ir 1D: 1422 Ir
ko) 1471 : I'r AIl 9; kol 1489 Ir A, | kol 1502 TIr AAXAVI
kol 610; Ir XAXIX, kol 1630; Ir JII 4, kol 1776 I'r k & $ W
ko! 839; Ir i kol 1878 Sermo . 26: 38, Sermo
6, B: kol 257; Sermo | ; kol 1484 Sermo Mül LXXXIX Miscell
Agost., [, 330:; Sermo Guelf AAXMIX ibid.,



Sacrament Woord volgens Augustinus 47

En het Woord vlees geworden 15, blijft het toch wat het w as

W anneer Christus de Vader andbouwer nOoOemLtT, die de W1JN-
stok reinıgt, dan wil Hi) onmiddellijk aantonen dat Hıijzelf e18) de
reinıger 15 Va de wijnstok dit met de woorden G1]) zıJt rein
WERQCNS het woord 169) dat ik gesproken heb 170)

Het gaat 1er dus OVer het Woord dat God gesproken heeft
dat de tweede PECTISOON Va de Drievuldigheid aanduidt, want

Augustinus Wll Juıst aantonen, dat Christus ook andbouwer 15,
wel omdat Hij) met de Vader M  SO 15. Verder zegt hı1) nO dat het
God 15 die de wasdom geelft, dat Hıjzelf de wasdom bewerkt
1et de bedienaar, want dit gaat de menselijke geringheid boven,
]a’ dit gaat zelfs de verhevenheid Va de engelen boven ne

Oomnın©o pertinet mISI ad agricolam T'rinitatem 171).
Wanneer Augustinus dan ın de derde paragraaf de aa stelt

Waarom zegt de Heer 1et 21) z1jt eın omwille Va het Doopsel,
INMaar wel omwille Va het woord dat ik gesproken heb ), dan ant-
woordt hi) quıia In aqua verbum mundat dan gaan bn  Z1Jn
gedachten DNaaTr de heilsboodschap Va Christus die ultgedrukt aa
ın het L.vangelie, aa het volk gepredikt wordt OOT dit volk

ll0) Hier gebruikt Augustinus de term volgens lohannes. In pPar
cıteert hi) propter verbum quod locutus Su (w1) gebruiken de aatste meest

critische uıtgave Va WILLEMS ın Corpus Christianorum, 1954, 528-
529) Maar Augustinus gebruikt SOINS "ele) het woord Sermo de tweede PeCI-
sSoon Va de Drievuldigheid aa te duiden Cf£r In Ev Joh Ir XAXXVII,

745 « S Cergo VOS dCOS tacıt Dei, quomodo NO est |Deus Verbum
Dei »

l10) In Ev Joh Ir LXXX, 2; I3 839 Ego Surn, ınquıit, vılıs vera,
el ater InNCUS agricola est Omnem palmitem ın NO ferentem fructum, tollet
CUuM ; et quı fert fructum, pnurgabit CUTTL, ut fructum tlus fferat Num-
quid NUum sunt agricola vıtıs ? Secundum hoc Crg vıtıs Christus, secundum
quod aıt Pater malor est (Joh., 28) secundum autem Te quod aıt Ego
et Pater num (Ioh., | 30) ıpse agricola e  . Nec talis quales sunt,
quı extrinsecus operando exhibent mini]ıster1um ; se. talıs ut det etiam ıntrıiınsecus
iıncrementum. Nam q quı plantat est aliquid q guı riıgat ; se. quı incre-
mentum dat Deus (! e M 5 utıque Deus est Christus, quı]a |)eus est

Verbum nde 1ıpse Pater 11UI11 sunt; et 81 Verbum ar factum est quod NO

erat, ane quod Trat. Denique Cu! de Patre tanquam de agricola dixisset quod
inftructuosos palmites tollat, tructuosos autem purget ut plus afferant fructum,
continuo et1am se1psum mundatorem paiımitum ostendens. lam UOS, inquit, mundi:
esti:s propter quem ocutus sSsu vobis (Ioh., 15, D .

l1l) ]bid kol 840 Se Deus ıncrementum dedit NO DeEI iıllos Sed Der
se1ıpsum facit : excedit hoc humanam humilitatem, xcedit angelicam sublimitatem,
NO omnıno pertinet nı81 ad agricolam I rinitatem
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gelovig wordt aanvaard. Deze heilsboodschap krijgt zın aanschou-
welijke inkleding (tamquam vistibile verbum) bi) de vierıng va het
sacrament, want de gebeden die ı1er worden uitgesproken zın de
synthese Va de heilsbelofte bc*° smeking tOt Christus opdat
eze belofte bewaarheid worde. In de sacramentele woorden zıet
Augustinus meteen Christus, het eeuwıge Woord Va de Vader, die
zın heilsbelotte altijd actueel blijft uitspreken 18e., altijd gC-
TOUW Aa zın belofte, eze ook daadwerkelijk verwezenlijkt.
Immers alleen het Verbum of God heeft de macht ın het Doopsel
te reinıgen, macht die zelfs de verhevenheid der engelen te boven
gaat. Vanwaar omt anders die kracht Va het water, het
art te wWasselnl!], Wanllleer dit het ıchaam raakt, tenz]1) door het
W oord, nıet omdat het Woord uitgesproken wordt, I1NaaTr omdat
het geloofd wordt 3

(( Christus die (als mens) mMet on de wijnstok uıtmaakt als
Verbum met de Vader de landbouwer 15, heeft de erk bemind

zıch VOOT aAar overgeleverd P En Augustinus zegt ees
Z1e wat de Apostel aan oevoegt : aar te heiligen te

reinıgen, OOr het waterbad ın het Woord (Eph., 5‚ 26) l72). Dit
reinıgzen heiligen oet Christus, het Woord dat bi) God 15.

In de vierıng Va het Doopsel onderkent Augustinus Zeei NO -

maal e tweeledigheid Va het sacrament als ziıchtbaar teken
enerzi]ds het elementum anderzijds het uitgesproken verbum.
Als uitgesproken woord 15 dit verbum 6© oNnu transıens, doch

l12) De tekst Va  - St Paulus vinden W} herhaalde malen bij Augustinus 1n
de anti-donatistische werken telkens ıteert hi]) deze tekst te bewijzen dat
het Christus 18 die zuıvert ın het Doopsel. Ctr De Bapt., . 4 ; 43 155

ıtt Pet., HML, 43, 379:;: IL, 6, kol 386 ; Cresc., 20, 25
43, 481 II 43, 498 ; Ep ® 33 Ep CLAAMAAY

9, kol 810 Ep CLAAXAXVII 8, 28:;: kol In Ev Joh I'r .
1512; Ir LVI kol 789

CAMELOT (« Sacramentum Notes de The&ologie sacramentaıre augusti-
nıenne, ın Revue ] homiste, .4 @ 1957, 443) zegt Quoi qu 1 so1t, 11 est
Pas Sa 115 iınteret de reEINaTQqUET qUe«eE la theologie Au verbum-elementum dont

exieAugustin esqul1sse 1C1 les premiers lineaments, s’&labore etference
scrıpturaıre, Eph . Celle-ci OUII«a plus tard, dans contexte intellectue!
different, s exprimer naturellement selon le schema matiere-forme Wan-
ecer de Scholastiek echter deze theologie Va het verbum-elementum volgens het
schema materia-forma, uitdrukt, dan betekent dit 6C verarmıng Va Augustinus’
ziensw1]Jze. E,ven eenzijdig 1S de zıiensw1]ze Va Protestanten, die ın het verbum
enkel de geloofsprediking ı1ecn die het doopsel voorafgaat.
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tevens teken drager Va de inblijvende virtus IMUANCNS of het
Verbum dat ıIn dit sacrament Zijn heilsboodschap verkondigt, VOOT

de gelovigen oet begrijpen actueel bewerkstelligt. Christus
ımmers 15 het Woord dat ın het begıin W as (/oh I9 | E.en
met de Vader (Zoh | 30) 15 h1) de andbouwer, die aa dit
sacrament de geestelijke wasdom geeft (7 Lor., /) l73)_

De Scholastiek heeft het sacrament veel ysisch Opgeval,
als 1 - op-zich-zelf-bestaande realiteit, Z1] heeft zodoende In
het Verbum Va T ractatus nıet I6 de Logos kunnen zien 174).
De aandacht Va de Kerkvaders echter gaat 1et 0YAi ]I DNAaaTr de
uiterlijke tweeledigheid : het elementum het verbum, INaaTr Z1]
zien ın het verbum veeleer c verwıjzıng aar de tweede PETSOON
Va de Drievuldigheid, die In de epiclesis aangerocPDecCN wordt

die aa het sacrament zın genadekracht geeft 17
* *

l‘ll) ASEL (Le mystere du culte dans le Christianisme, (vertaling) ın coll.
Lex Orandıi, 6, Parijs, 1946, 85) 1et ın het Verbum Va Ir 8() e18) de
Logos: « Notre traduction tparole rend Pas tOut le SCI15 du mot greCclC logos.
est DOUrquol i} est arrıve certaıns de prendre le sacrement DPOUTF un espece
de SEeTIMON.,. S’ils avalıent bien Comprıs le m oOot verbum logos, ı18 n aurajent pas
cCommı1ıs cet bus du exte de saınt Augustin Da SCHILLEBEECKX (0 362)
schrijf£t: X Het verbum bevat de vırtus Va het Verbum. |)e vDırtus acramentı: 18
ımmers de gratia « Gratia qUa«C sacramentorum vırtus sSt » (Enarr. ın Ps
LXXVII 306, ko -984) d.w.z nıet de (Scholastieke) gratıiıa creata,
IMaar de genadevolle heilswerking Va het Verbum, Va Christus 1ın het I1a-

ment D C#r Sermo 38, (Sacrament en Woord volgens Augustinus  49  tevens teken en drager van de inblijvende virtus manens of het  Verbum dat in dit sacrament Zijn heilsboodschap verkondigt, voor  de gelovigen doet begrijpen en actueel bewerkstelligt. Christus  immers is « het Woord dat in het begin was » (/oh., 1, 1). « E&n  met de Vader » (Joh., 10, 30) is hij de landbouwer, die aan dit  sacrament de geestelijke wasdom geeft (I Cor., 3, 7)  l73)_  De Scholastiek heeft het sacrament veel te fysisch opgevat,  als een op-zich-zelf-bestaande realiteit, en zij heeft zodoende in  het Verbum van Tractatus 80 niet meer de Logos kunnen zien  174).  De aandacht van de Kerkvaders echter gaat niet zozeer naar de  uiterlijke tweeledigheid : het elementum en het verbum, maar zij  zien in het verbum veeleer een verwijzing naar de tweede persoon  van de H. Drievuldigheid, die in de epiclesis aangeroepen wordt  en die aan het sacrament zijn genadekracht geeft *”°).  * * *  w8) O, CAseEL (Le mystere du culte dans le Christianisme, (vertaling) in coll.  Lex Orandi, nr. 6, Parijs, 1946, p. 85) ziet in het Verbum van Tr. 80 ook de  Logos: « Notre traduction parole ne rend pas tout le sens du mot grec logos.  x  C’est pourquoi il est arrive  a  certains de prendre le sacrement pour une espece  de sermon. S’ils avaient bien compris le mot verbum = logos, ils n’auraient pas  commis cet abus du texte de saint Augustin ». H. SCHILLEBEECKX (o. c., p. 362)  schrijft: « Het verbum bevat de virtus van het Verbum. De virtus sacramenti is  immers de gratia:  « Gratia quae sacramentorum virtus est» (Enarr.  3 P  LXXVII, 2; PL. 36, kol. 983-984), d.w.z. niet de (Scholastieke) gratia creata,  maar de genadevolle heilswerking van het Verbum, van Christus in het sacra-  ment ». Cfr. Sermo X, 2; PL. 38, 93: «... Christus, qui omnium sacramentorum  vita est ».  174) Wat wij hier zeggen vraagt natuurlijk, vooral voor de Vroeg- en Hoog-  Scholastiek, heel wat nuances: bv. St. Thomas stelt de vraag naar de nood-  zakelijkheid van de verba voor de betekenis van de sacramenten (Summa Theol.,  Ill, 9, 60, a., 6). In zijn Sed contra citeert hij Eph., 5, 21 en AUGUSTINUS,  Tractatus LXXX, 3: « accedit verbum ad elementum ». In het corpus verwijst  hij ook naar het Verbum: « Tripliciter ergo considerari possunt, et quolibet modo  congruit eis quod verba rebus sensibilibus adjungantur: primo enim possunt con-  siderari ex parte causae sanctificantis, quae est Verbum incarnatum ».  »75) Cfr. JusTinus,. In Apol., I, 66; PG. 6, 428; IRENAEUS, Adv. Haer., V, 2,  2-3; PG. 7, 1124. Cfr. H. SCHILLEBEECKX, .0. C., p.. 356-357: « De aandacht van  de Vaders gaat derhalve niet rechtstreeks uit naar de innerlijke binaire samen-  stelling van het sacramentum, maar wel naar het uiterlijk aards gegeven —  brood en wijn —, en de goddelijke kracht, nl. het Woord Gods, dat de wereld  schiep, de mirakelen verricht en ook de transsubstantiatie bewerkt ».Christus, qu!] omnıum AaAacramentorum

vıtla est

l14) Wat Wl hier ZeggECnN natuurlijk, vooral OOÖOT de Vroeg- Hoog-
Scholastiek heel wat UanCce: bv St I homas stelt de aar de ood-
zakelijkheid Va de verba [(0]0)4 de betekenis Va de sacramenten (Summa Theol
I, 9, 60, d.y 6) In zZ1]n Sed contra cıteert hi] Eph D, AUGUSTINUS,
T ractatus AAXAX « accedit verbum acl elementum . F In het COrDUSs verw1)jst
hi) ook aar het Verbum: C Tripliciter CIg considerari pOossunt, et quolibet modo
congrult e1s quod verba rebus sensibilibus adjungantur : prıimo nım possunt COIN-

siıderari Causae sanctificantis, qua«c est Verbum ıncarnatum

l76) Cr USTINUS, In Apol., n 66 : 6, 428 [RENAEUS, Adv Haer.,
2- . 124 Cftr SCHILLEBEECKX, o Co9 2356-357 C De aandacht Va

de Vaders gaat derhalve ı1et rechtstreeke uıt aar de innerlijke binaire eN-

stelling Va het sacramentum , INaaTr we' aal het uiterlijk aards gEgEVEN
brood wıjin de goddelijke kracht, nl het Woord Gods dat de were‘
schiep, de mirakelen verricht ook de transsubstantiatie bewerkt B s
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Om NZC interpretatie Va het verbum als de Logos te staven,
bezitten WI] B kostbaar SCTIINOCNH, dat ı1et INCCT Aa Augus-
tiınus toeschrijft 116) INaar Waarvan de leer toch typisch Augusti-
n]ıaans 15 (waarschijnlijk Va G leerling). Hierin blijkt duidelijk
hoe ın de vijfde ECCUW de beroemde tekst Va I ractatus
die de auteur aanhaalt, begreep

Renascimini aquUa et Spiritu. Aqua Ila nO solum COI -

porı1s sordes mundat, se anımam peccatıs ıberat. Debetis
CUr vırtus iıllius a«c et anımae prosıt et cCorporI1.

Non enım Oomnı1s aqua mundat sanctihcatur aecCc per ONSC-
cratıonem verbi (Verbi). Tolle verbum (Verbum), et quid est
aqUa, . %.  nNnısı aqua Accedit verbum (Verbum) ad elementum, et
hit acramentum (80 Virtus Verbi per qua mundavit NO.
quıia super ud. ambulavit. Ut autem tempestate huius Sac-
culi lıberaret VOS, vuidete potentiam Verbi Dei, quemadmodum
dominetur cunctae creaturae ua )) 177).

Deze tekst 18 i —] bevestiging Va ONZEC aatste interpretatıe,
zonder daarom de andere betekenissen Va verbum te willen vuit-sluiten.

B -

Wij 4  z1Jn echter vertrokken Va de tekst Va Sermo Denis 3,
die OVECTI de kucharistie handelde, Waal het verbum duidt de
PTeX mystica of het canongebed ın zın geheel. W anneer W1]J echter
de hele contekst Val dit SETINOECN beschouwen, zıien WI1] dat Augus-
tinus’ aandacht VOOT het Goddelijk Woord ook 1er 1et af-
wezlıg 15 Het begin, dat WI1] NO 1et cıteerden c waar de ult-
drukking accedente verbo voorkomt, duidt Ze6T klaar In die rıichn-
ting

11‘) De Cataclysmo. Sermo ad catechumenos, 40, 693-700 De Maurisfen
erwerpen de authenticiteit : « aliqguem torte discipulis Augustin], CU1US SC1]1-

entias interdum, tacıto Doctarıs nomıne profert » (Ibid., ko! 625-626)
TURMEL d1e 1ın het verbum altijd de tweede PECISOONIN Va de Drievuldigheid

zıet, verdedigt de authenticiteit. Cihr Histoire des dogmes, V, Parijs, 1936, 171
« Sermon quı est bien de Iuj et qu on tort de 1u1 enlever D . DEKKERS
rangschikt deze preek onder (QQU”ODVULTDEUS, ep1scopus Carthaginensis (437-45
c$£r Clavis Patrum Latinorum (ed altera aucta emendata), Brugge, 1961,

100, 407
l11) De Cataclysmo, 3; 40, 694
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Hoc quod videtis, ın Domini, panıs est et vinum
se ıste panıs et hoc vinum accedente verbo hit COrDUuSs et Sall-

Zu1s Verbi lle enım Dominus, quı ıIn pr1INC1p10 erat Verbum,
et Verbum erat apud Deum, el Deus erat Verbum 178)

De ormule accedente verbo fit cCorpus et sanguts Verbi 15 3811A44

dan louter woordenspel, want het eerste verbum verwiıjst 11aal het
tweede Verbum of de Logos alleen OOT toedoen Va het
Leuwige Woord hebben W]] 6© sacrament ıIn de volste betekenis.
Verder omt Augustinus dan zın geliefd thema n1 dat
WI1] ook het ıchaam Va Christus zın dat W1] In de Communie
ontvangen wat wijzelf Z1]N, namelijk de Christus totus Hi) bouwt
dan verder de gelijkenis Va de Didach  e  x uıt ın 6® MOO1 parallel-
lisme tussen het aan dat opschiet, geOOgsL, gemalen, besprenkeld

gebakken wordt, de INEINSCIH die Oopgroeılen, geOoOgsL
dorst worden OOT de prediking, ZCW worden In het Doopsel

eindelijk OOT de gloed Va de (ieest gebakken Heren
brood worden * Waarschijnlijk gaat Cit accedente fervore Spiritus
sanch OVerTr het Vormsel, ofschoon dıt bı) Augustinus nıet duide-
ijk onderscheiden 15 Va het Doopsel l79). |Je drie iınıtıatıe-sacra-
menten werden trouwens ıIn zın tijd ıIn een sacramentele vierıng
toegediend.

/oals OOr de gloed Va de (Cieest de gelovigen het
mystiek iıchaam worden Vall Christus, wordt het natuurlijk bl'00d
dat de altaartatel ligt OOTr het Verbum het eucharistisch ıchaam

bloed Va Christus. W anneer WI1] het accedente verbo (Verbo)
fit COTrPDUS et sanguls Verbi plaatsen naast accedente fervore
Spiritus sanchı... panıs dominicus facti est1ıs ), dan blijkt onmiddel-
1ljk de veel diepere betekenis Va het verbum accedens dat ook
het Verbum Dei omsluıit. Het verbum accedens betekent het PrexX
mystıca tevens het Verbum of Christus, de enıge Hogepriester
ıIn de eucharistische offerviering 180) Het brood mMmOet geheiligd

l1l) Miscell Agost., E 29-30
110) Ctr NEUNHEUSER, Taufe und Firmung, ın Handbuch der Dogmen-

gesch., 2, Freiburg, 1956, 545-57
uo) Zie hierover : UINOT, L/’influence de l’Epitre au. Ebreux dans la

notion augustinıenne du ral sacrifice, ın Rev des tud Aug., 1962, |29-
168 ; Pour saınt Augustin, |’interpellare est mM 1s spontanement relation RL — b

le sacrıfıce eucharistique sacrement de la prıere du Christ cie] POUT
les membres de SO COTDS... Dieu guı eut SAauUuvVer [OUS les hommes, les
qUuUe dans |’unique Mediateur Dar la communıon 102 sacrıfıce
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worden OOr het Verbum Dei, OOr Christus die heiligingsmacht
bezit omdat hi) God 15 Panis lle quem videtis ın altari, sanctı-
ficatus CT Verbum De  l‚ COrPDUS est Christi. Calix ılle, ımmo quod
habet calix, sanctificatum PEr Verbum Dei sanguls est Christi 181).

Niet alle brood wordt geheiligd, INaar alleen het brood dat de
zegenıng Va Christus ntvangt, wordt het ıchaam Va Christus 182)

X

Uit Mit alles blijkt dat Augustinus’ gedachtengang OVer het
verbum als constituerend dee] Va het sacrament YAÄ u r M rıjk 15, INaarTr
ook ZGCeT complex 1et altıjd Eeven duidelijk. Hi) 1et ]l} twee-
ledigheid (elementum-verbum) ın het zıchtbaar sacramentum-sıgznum

dit vanuıt + ntane reflectie de vierıng Va de AaCcCcCra-

menten, die uıt woorden materiele elementen bestaan. Voor de
Eucharistie 15 dit het brood de wın die geheiligd worden OOTr
de Prex mystica ; VOOT het Doopsel 15 dıit het water met de BC-
beden de ondervragingen. ok VOOT het Doopsel moOoet INe het
verbum als constıtuerend dee] Va het zıchtbare sacrament breder

dan de doopformule. De verba evangelica of de resfon-
siones ad interrogationes de fide Z1]n essentieel noodzakelijk VOOT
de geldigheid Va het sacrament, zelfs de zegeniıngsgebeden OVerTr
het water ormen ‚ 3  - essentieel element Va het doopritueel.

Augustinus blıjft echter 1et staan bi]) de materiele elementen
Va het sacramentum. Het verbum of de gebeden die bi) de aCcCTiTa-
mentele vierıng gezegd worden, Zın de heilsboodschap die Christus
verkondigde gedurende rARDS aards bestaan mund:; est1ıs propter
verbum quod Oocutus SUu vobis M Deze PromMISSIO ligt vervat ıIn
het F, vangelie Z1] wordt gepredikt OOTr de Apostelen hun
volgers Z1] wordt OOT de gelovigen In de erk als verbum fidei
aanvaard. Augustinus zıiet EezZe heilsboodschap steeds altıjd,
zowel b1) de prediking als bi]) de toediening Va de sacramenten,
als voortvloeiend uıt de mond Va Christus, want Hi) 1S de heils-
boodschap Hij 15 het Woord dat God gesproken heeft Omwille
Va dıt Woord, dat God gesproken heeft, zıJn WI1] gereinigd
geheiligd. Dit Verbum geeft Aa het watler de vırtlus mundandı.

181) Sermo CCXXVII: 38, 10  S
182) Sermo CCAXXIV, 38, 116 C Non Omnıs panıs, se. accıplens

benedictionem Christi fit COrDUs Christi ® Cifr Sermo Guelf VII, | Miseell.
Agost., [, 462
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Wanneer de mystıcus, die Augustinus 15, ın verband met de aCcCrTa-

menten aa het woord denkt dan Sdall e  zın gedachten beschou-
wıngen NaaTr alles waft woord 15 de sacramentele woorden, de
heilsbelofte, het Woord ods Hi) zıiet alles ıIn 1 - dynamische
eenheid Ver ultsti)gend boven het kader Va materia-forma.

Augustinus onderkent 6 tweeledigheid ıIn het sacrament, doch
eze tweeledigheid 15 tweevoudig. De dubbelheid elementum-ver-
bum als materiele elementen Va het sacramentum-signum, verhoudt
zich zZ1]n beurt als - >] eenheid tegenover de Dıirtus of het Verbum
als A Va het saAacrament! Daar hi) echter het materiele INEC1N-

tee] verbum steeds In eenheid zıet met het Verbum, blijkt daaruit
duidelijk dat sacramentum-virtus, ofschoon aak streng onderschei-
en, toch volgens AÄugustinus’ gedachten ın elkaar lıggen. Het
sacramentum (elementum-verbum) heeft zın heilskracht OOTr het
Verbum.

{[11 CHRISTUS NZE BEGENADIGIN! CHRISTUS
ALS BETEKENDE RE WERKLELIJKHLEID VAN SA  EN

De werkelijkheid die OOr het teken aangeduid wordt, noemt
Augustinus ıIn Z1Jn tekenleer de res De essentıe Va het teken-zijn
ligt Juıst ıIn die verwijzıng I1aaTr eze res. De res ıIn eigenlijke
technische Zin 15 datgene wat 1et LOL teken kan dienen, dat
INe OOT midde]l Va het teken begrijpt 183)' Het gaat 1er echter
nıet, zoals gezegd 15, e* louter notioneel begrijpen, want de
sacramenten, zowel die Va de Schrift als de cultuele, zın . nıet
louter symbolisch quod intelligitur ructum habet spırıtua-
lem 184) Het spairitualis intellectus 15 wl persoonlijk in-contact-

185).treden met Christus, 15 w begenadiging

Christus de (( res UDan de sacramenta-symbolen.
De aayy wat Augustinus bedoelt als hi) OVerTr de r e  n spreekt

ıIn zın sıgnum-leer, brengt ONS erug DNaar De Doctrina Christiana.
Len veilige interpretatıie Va de Schrift omt volgens dit werk
TOSSO modo NeerTr de volgende twee methodologische regels.

l!fl) De Doct Christ e 8
l!4') Sermo CCLAXXII 1247
185) De Bapt., 43,
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kerst moet met ZOT 2 de res zoeken die klaar duidelijk ıIn
de Schrift geopenbaard Z1]N ; eze liggen tenslotte vervat ın
het Symbolum (Boek |) 186). Op de tweede plaats zal - trachten
de signa ıgnota (Boek 11) de signa ambigua (Boek [1]) te ınter-
preteren als teken Va die res welke klaar geformuleerd zın ın de

Schrift. Dıit alles omt Ne6 de allegorische Schriftinter-
pretatıe.

Wanneer Augustinus ın het eerste boek OVECT de res handelt,
oet hi) dit met theologische 1et met Alosofische beschouwingen,
want hı1) plaatst zıch 1er helemaal geloofsplan 181)_ Hij ent T1e
sSsooOorten res Res Crg aliae sunt quıbus fruendum est, aliae quibus
utendum est, aliae qUa«t fruuntur et utuntiur 188). De INENSEN L4  zın
de res die 1ler aarde gebruik maken Va de heilseconomıe
zıch te zulveren later Va God kunnen genleten. De mMECNS

18 1et de res die OOTr cultuele saAacramenten betekend wordt. OQok
worden de re.  n quibus fruendum est 1et rechtstreeks aangeduid
OOT de sacramenten. De re.  Cn wWaarvan moOoet genleten, 15 de

Drievuldigheid, Schepper Va het heelal, I1NaalTr Cit genleten 15
OIl  N slechts voorbehouden VOOT het eeuwıge leven wanneer WI1] ın
het vaderland aangeland E  ZIN. Wij zın bestemd eeuwı1g va

eze waarheid genıeten daarom moOoet ONzZe zie] aarde gC-
zuiverd worden 189) Het middcel tot eze zulvering 15 Christus
de heilseconomie Va de sacramenten In Christus, waardoor WI1]
deelachtig worden aa het Goddelijk leven.

W anneer Augustinus handelt OVel de TCS quibus fruendum est,
dan zoekt h1) het dogma Va de Drievuldigheid bepalen
volgens de I Trinitaire ormule Va het Symbolum. Verder spreekt
hi) OVerTr de res quibus utendum est omt er het 5ymbolum,
INaaTr dan de christologische ormule 190)- Wij vinden 1ı1er de

l|6) Cfr. STACE, livre Jer du « De Doctrina Christiana » de Saint
Augustin. Organisation synthetique et möethode mıse ceuvre, ıIn Eph Theol
Loov., 1956, 330

1 B‘I) In Z1]n De Divers. Quaest., 30: 40, 0.20 plaatsi Augustinus’
beschouwing ich volledig natuurlijk hilosofisch Jan

188) De oct Christ., 3, 3:
'll') De Doct Christ., 10, kol 23
190) De studie va  - de vroegste geschiedenis Va  - het Symbolum wiı)st twee

onderscheiden VvVOorInen erzx de christologische C de trinitarische ormule. Voor
Augustinus 18 het Symbolum de breviter complexa regula fidei Sermo CCAUIHI

3 1060 Sermo A M 2:; kol 072 Sermo Fr q ; ko Retract.,
I ’ 3: 32, 631 Cthr (GSHELLINCK, Patristique et yYy' äge, Les
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voornaamste geloofsaffırmaties betreftfende de verschillende etappen
Va ONS heil de Incarnatie, de verlossıing, de verr1)Jzen1s de
hemelvaart, de zending Va de Geest. de erk of Christus’
lıchaam, de vergiffenis Va de zonde de verr1)]zen1s Va het
vlees 191)

Hierin ligt het geloofsgegeven Va  - de dispensatio salutis of
de heilseconomie vervat dit alles 1s het heilswerk Va Christus.
Christus 15 de Weg NaarTr het vaderland. Christus, met inbegrip Va

de a heilseconomie, 15 de res die W1] moeten gebruiken tot

de aanschouwing Va de Drievuldigheid komen, die alleen
het object Mag ormen Va OT:  N genleten. Christus de heilseco-
nomı1e ın Christus 15 de res de sacramenten de eerste

plaats verwijzen, INaaTr langs Christus verwıjzen tegelijkertijd
Naar de Triniteit. Inderdaad de WE gCn WI1] O:  N OOT gecnNn
enkele res laten vasthouden quando 1915 1pse Dominus, ın qua  -
tum vıa nOstra EsSse dignatus est, tenere nNnOSs voluerit sSe trans-
ıITre )) 192).

Christus ımmers 15 tegelijkertijd de res quibus fruendum est
de res quibus utendum estT, omdat Christus tegelijkertijd God
INeEeNs . Hi) 15 de WCS het vaderland 193). Hij 15 het waarlangs ))

gaat het waarheen )) gaat
Hı) 15 1et alleen als INECNS de Via, IMNMaar Hij 15 'e18) als God

recherches Su: les oriıgines du symbole des apötres, ın Museum Lessianum ; ect
Hist., Brussel, 19  X De dubbele onderverdeling Va de geloofsartikelen vinden

ook bi) Augustinus ın De ide et Symb., 185 De Agone
Christ., 13, 17, 40, 299.3  = Cir ISTACE, A C

l’l) De oct Christ., 13, 12-19, 21 : 34, 24-26
102) De oct Christ., 34,
llil) De Doctr. Christ., Christus als aar God

18 CCn gemeenplaats bij Augustinus. Cfr ]bid ko 3 In Joh Ev Ir
AAIIL, B: 35, 578: Ir 6: kol 585 I'r AXAXV ko 1662 Ir
LXIX kol Ir LXAXAXVII ko 852: Sermo

Sermo 3, 3: kol 685 Sermo AXLI kol 776-778 Sermo
ko 778-784 Sermo 10, kol 405 Sermo CCCLAII 4,
613 De Trinit., I 42, 887 De Civ Dei, 15 268
X, : kol 308 Cifr OMEAU, Le Christ, chemin et terme de l”’ascension
spirituelle d’apres saınt Augustin, ın ech de Sc Rel., 952 80-89 M6&-
langes Jules Lebreton, Il) VAN BAVEL, 1’humanite du Christ « lac
parvulorum et DIGA dans la spiritualite de saınt Augustin, ın Augus-
tinıana, 7 1957, 245-281.
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de Veritas et ıta Alles convergeert tenslotte DNaal Christus, het
W oord Va God dat INEeNS 15 geworden 194)'

Christus’ mensheid 15 de WE NaarTr God Langs Christus gaallı
WI1] tot Hem 1aalT de Vader 195). Zijn Godheid 15 het waar-

een W1] gaalı, b AA  rARDS mensheid 15 het waarlangs WI1] gaan 196)'
Christus, God INECNS, 15 de res die ın de Schrift duidelijk uıt-
gedrukt wordt. Geen enkele der sıgna ignota sıgna ambigua ma

carnaliter ad litteram 197) of secundum re.  n gestae 198) interpre-
T' INaaTr moOoet eze signa geestelijk begrijpen ın relatıe
tot de grote res ın de Schrift, nl de heilseconomıiıe ın Christus.
Christus 18 de volheid, 18 de Tes Va alle sacramenta. Hij) 1S de
mystica significatio 199) Va de sacramenta. Het intellectus spairı-
tualis 200) Va de sacramenten In de Schrift 15 Juıst de transıtus
ad Christum 201). Aldus verklaart Augustinus de Bijbel OOT de
Bijbel 202).

Christus, God INECNS, de hele Christus, WOOI‘d lıchaam,
1s het object Va de Schrift Hij) 15 de rcecs Va alle sacramenta-

symbolen Christum ıgıtur sonant aec omnıa 203) Vooral uıt

10d) Sermo | 405 Ipse Christus est Qua ıITre quaer1s
Ego Su. inquit, via. Quo lıTe quaer1s Eit verıtas et vıta » (Joh 14, 6) Cfr De
Doct Christ., 3

l'6) In Joh Ev I'r LAXX, 816
196) In Joh Ev I'r XLII, 8 ; 35, 702
lfl’l) Enarr ın Ps VII « Non Nnım efuerunt ınterpretes qu]

aec 1psa NO carnalıiter ad litteram, sed spiritualiter ınvestigantes... D .

l.l) Enarr ıIn Ps AMAIIL, : 36,
lDfl‘) In Ev Joh I'r A 2; 35, 458
200) Enarr ın Ps II $ « In omnibus qUa«c dicta sunt, quaerendus

est etiam iıntellectus spiritualis Da

201) Enarr. ın Ps VII, 97 « Si transıtum ad Christum fecımus,
auteratur velamen

202) Cfr ONTET, L’Exegese de Augustin predicateur, coll. Theologie,
Parı)s, 1945, 151 « Cette methode d’exegese (d’Augustin) est d’un ote

130el methode fpriorı elle remonte Das eIs la o} DPar Ul  %' induction de plus
pius pOoussee ; elle place d’embleäe dans le dogme... elle montre qU«C les

donnees scrıpturaires sont la consequence |’illustration des Cs chretiennes
fondamentales : le Verbe s est fait chair Da Het princıpe onderkennen of
INeEe') ©6 ocutio figuurlijk of letterlijk moet opvatten, geeft Augustinus elders aa

« Quidquid ın sSseTINONE divino q ad honestatem, NeEq ad fidei
verıtatem proprie referre potest, fizuratum SSC COgNOSCAaS » ; De oct Christ.,
I, 3

08) MERSCH, La theologie du C\  PS mystique, E Brussel, 954
ette question (quel est l’objet de "Eceriture Sainte la reponse, dictee
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de preken Va Augustinus, weten WI1] hoever hij OINns gaat
overal e diepere symbolische Zın ın de Schriftwoorden te
vinden, dat alles ın verband te brengen met Christus. Hij 1et
Christus als de enıge Weg Naar de Waarheid het Leven. /oals
WI) Va Christus’ heilsboodschap Va de sacramenta Va de

Schrift gebruik moetfen maken de Waarheid te kunnen
aanschouwen, moeten WI1] Va Christus’ heilseconomie ıIn de
sacramenten gebruik maken het Leven In Christus
beerven.

Christus de res va de cultuele sacramenten.

Christus 15 de res Va alle symbolische sacramenten Va de
Schrift, INaar Hij 15 ook de res Va  - de cultuele sacramenten.

In De Doctrina Christiana ZaAagCnN WI1] ımmers hoe Augustinus eze
beide SIOCDECNH sacramenten QV  o lın plaatste, aAar hi) ongemerkt
Va de sacramenten-symbolen overgıng NaarTr de cultuele aCcCTa-

menten De cultuele sacramenten Va het ude- zowe]l als Va204)
het Nieuwe JT estament betekenen dezelfde res 205) De sacramenten
Van het ude Testament verhouden zich ımmers tot die Va het
Nieuwe Testament als het Christum Hromittere het adimplere 206)_

De re.  n die OOT het Doopsel betekend wordt, 15 Christus’ VOCI-

rı)zeniıs begrafenis wWaaraan de dopeling deelheeft 207). Het na

het eucharistisch brood betekenen beide dezelfde Christus, het
levend brood dat uıt de hemel 15 neergedaald 208) Christus 15 daarbij
tait pPar saınt Augustin, unanıme, peut-on dire, etaıt que cet objet, est le
Christ, le Christ ant qu ı] est la fois DDieu et homme, tete et DS, c est-
a-dire le Christ total Christum igıtur sonant aec Oomnıa austum,

4 463) ecr1ıvaıt saınt Augustin suJjet des saınts Livres D. 7 oals de auteur,
verwiıjzen 1er ook Naal Le Corps Mystique du Christ, Brussel, 951
(p 95 vig 144 vlg.)

804) De Doct Christ., IL, 9, | 3
205) In Joh Ev Ir XXVI | 35. 1612 In S1gNISs diversa sunt ; In

qUae significatur parıa sunt . @

308) dim., 3: 42, 157 Enarr. In Ps LAXAXIII 934
ıtt Pet., {L, 37, 8/ ; 2 Sermo VI

201’) Ep CVIII, 33,
208) In Ev Joh I'r XAXVI, 3 612 « Hic est panıs quı de caelo

descendit. Hunc significavit hunc significavit altare Dei
S1gN18s diversa sunt : in qUa«c significatur parla sunt Apostolum udi

eamdem spirıtualem manducaverunt. Spiritualem utique eamdem :
na corporalem alteram, qula il  1 NnOSs aliud: spiritualem VCTIO, qUam N O! D .

Cf£r Ir AAMVI, 3, 1614 Ir 9; 3, 1723
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'e10) de rI'c  n die aangeduid wordt OOTr het dagelijks fter ın de erk
want Christus zelf 15 1er de Priester, de offeraar de offerande 209)
Christus 15 het brandpunt Va heel de heilsgeschiedenıs
alle sacramen(itien, zowel de louter symbolische als de cultuele, COINl-

en. Couturier die de verschillende etekenissen Va de
term sacramentum heeft n ın het geheel Va Augustinus:
werken, stelt zich ın de conclusie va zı]n onderzoek de aa .

Est-;] possible d’en discerner l orientatıon essentielle . Hij ant-

woordt : (( De quo1l a-t-ı] ete question chaque Das de nOTLTr -

cherche, sınon du Christ est la vıe des sacrements , Car c est
de sSo cote Ouvert qu ıls decoulent, c’est de mort et resurreCc-
tıon qu ıls tırent leur efficacıte el, arce qU«C l Lglise L.un est 1iNse-

parablement unıle, le ‘ sacrement meme quı rend present le Christ,
realise du meme COUD ] unite de SO [9) quı est l’Eglise. Les
Fkicritures parlent qu«e de Lul, eL, 1en entendu, de l’Lglise
mMmemMe em Les mysteres memes TOUVEN Luli, Dieu et Homme,
leur centre. Toutes choses convergent vVvers Lui VeOeIS leur
centre veritable 210). Augustinus heeft voornamelijk Zın aandacht
geconcentreerd het mysterıe Va Christus ın betrekking met

dit essentieel sacrament der sacramenten 15 het dat alle symbolen
of cultuele sıgna de Naa Va sacrament verdienen.

De begenadiging In Christus als res va de sacramenten.

/oals het symbolisme Va de sacramenten complex 15, -

vat de betekende 1res de heilswerkelijkheid ın Christus ın al -  zı]n
facetten. Meestal 15 de TCS Christus zelf of de mysterı1en Va Z1]n
leven, Ziin dood Zijn verri)zen1s, INaaTr Christus’ mysterıen Z1JnN
ook ONZEC dood aa de zonde, ONZC opstanding, de eenheid Va

de ledematen Va Christus, de tota redempta c1ıivıtas 211).

!ou) De Cio Dei 20 41, C Sacerdos est, 1pse ofterens, ipse et

oblatio. Cu1us rel sacramentum quotidianum KKIS voluit Ecclesiae sacrifıcıum Da

Cfr DE BROGLIE, notion augustinıenne du sacrifice invisible et vral, 1ın

ech Sc. Relig., 48, 196  © 135-165 [070)4 deze tekst, zıe 152-154
210) . Cfr ISENTIN, Mysterion-Sacramentum dai Padri alla

Scolastica, ın Studia Patavina, 1957, 407 « Agostino ha elaborato U:

nozıone di N di pıu ;dealistica V1 vuole, la Res CUul rimandava
1} eIa SCINDIE la stor1a de  la salute ne] SUÜU!: centro specialmente, il Cristo

uOo1 attı salvifıcı
211) De Civ Dei, XIX, 23, 5: 655 « sacrifıcı um N O! 1psı
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Feret heeft aangetoond dat de res Va de sacramenta

Va het Nieuwe- het ude T estament Christus 15. Hıi)
echter bi]) Je n al Pas trouve d’ exemple Ou recs designeraıt directe-
ment l effet de graäce du sacrement et seraıt aınsıc

l &erit habituellement 212) de virtus, d’effectus, de gratia 213)°
Wanneer Augustinus OVer de TC  n Va de sacramenten spreekt, dan

WI1] voorzeker die rcs nıet begrijpen ıIn het perspectief va

de Scholastieke drieledigheid sacramentum tantum CN et aCcCT(TU-

mentum recs tantum , waarın de rcs Va Augustinus eenvoudig
de res tantum of de genadegave ZU betekenen. Anderzijds mMag

echter Augustinus’ gedachtengang nıet systematıseren dat
ıIn de res alleen Christus of de mysterı1es Va Christus gaat

zıien 214).
De betekenis Va res 15 complex bı) Augustinus IN ma

nıet scherp gaalı omlijnen. De res Va het Doopsel 15 018]
OoONzZe verriJzenis (( Ofschoon W1]J ın feite 1910) 1et Z1]N,
INaar wel ıIn ONZE verwachting : quıa el hujus rel sacramentum
habetis et DIgNuUs Spiritus accepistıs 215)' De A 18 o18)] het VT -

hoopte loon dat WI1] de voleinding Va  - OI werk aarde zullen
ontvangen Cum fuerit de SD facta [CS, signıfıcatıonibus Dascıl-
ur ut adl d -  N 1DSas perdurantes pervenıre DpOSSIMUS 216). De res

ıIn het eucharistisch sacrament 15 Christus ONZE eenheicdc ın Chris-
[Us die de (ieest bewerkt. ({ De Donatisten, zegt Augustinus,
moeten de Geest 1et zoeken tenz!]1]) ın de eenheid Va het
Lichaam Va Christus wWwWaarvan Z1] ulterlijk (foris) het sacrament be-
zıtten. Daar Z1] echter de res zelf Waarval dit 1 w} sacrament 15,
innerlijk nıet hebben, eten drinken hun eıgen oordee]l (] Cof..

hoc est cıvıtas elus; CuU1us reı mysterıum sacramentum) celebramus oblationibus
nostriıs, qUae fidelibus notae sunt

212) De auteur verwiıjst 1ıler aar POURRAT, theologie sacramen:taıre,
Parijs, 1907 vlg

21 « 5acramentum ))} « Res dans la langue theologique de Augustin, ın
Rev S5c Philos et 1 heol., 29, 1940, 218-243 Voor 0)0% cıtaat, 2 242

2ll) RET sluit de genade ook 1et uıt, ctr C.9 241-242 « Mais Je
DPas qu ı] ftaille OIlr TrCcs que OUS appelons la gräce 1d-

mentelle, elle est plutöt, sSaAans qu'il ‚Oıt legitime de precıser plus que |”’a fait
Augustin, ”’ensemble de |’&conomie chretienne symbolisee DPar le bapt&me dont
la gräce n est cCertes Pas exclue, mMaıs dont le Christ, SOUTCE de gräce,
demeure le centre

215) Se rmo Denis VII Miscell Agost., &:
216) In Ev Joh Ir XVII, 35, 1529-30
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| 29) Het ene brood 15 ımmers het sacrament va de eeNN-

heid 217).
Het voedsel de drank Va de kuchariıstıe betekenen de g -

meenschap Va het |Lichaam zın leden Dit 15 de erk va

de gepredestineerden, hetz]1]) Z1] k4 +  Z1Nn, gerechtvaardigd of
als heiligen verheerlijkt. Het sacrament Va eze rcsS, nl Va de
eenheid Va iıchaam bloed Va Christus, 15 leven VOOT de eMNeIMN

ondergang VOOT de anderen ; de res zelf echter, waarvall de
FEucharistie het sacrament 18, 15 het leven VOOT jedereen VOoOTr

niemand het verderf, indien IN deel uitmaakt Va het Lichaam
Va Christus 218)_ De res Va het sacrament betekent dus aak
OoONZe verlossing ıIn het Doopsel ONZC eenheid met Christus ın
de Eucharistie.

Meer cCONcreeit bedoelt Augustinus, ın zın beschouwiıingen vVer

de cultuele offers ın het ude ] estament, met de res de genade-
SaVO zelf Nec ıllorum Crg sacrıfıcıorum egebat Deus, Nne CU1luUS-

qU amı egebat umdquUamm, se divinitus impartıtarum, vel 1mM-
buendo virtutibus anımo, vel aeternae salutı adipiscendae quaedam
signa sunt, UOTUIMN celebratione alg functione nO Deo se nobis
utilia pletatıs officıa exercentur... Nimis autem longo est, ONVE-

nıenter disputare de varıetate sS1gnOorum, qUa«C CcCu ad res divinas
219)°pertinent, sacramenta appellantur

De res divinae 1er sprake 15, moeten dus breed
mogelijk opgevat worden. Op gelijke wıjze spreekt Augustinus ın

217) Ep CL, 5 33, 815 « Non quaerant Spiritum Sanctum, n1ısı
1ın Christi COTDOTIC, CU1us habent foris acramentum, SE r 1psam 910} tenent

ıntus CU1us est illud sacramentum et ldeo sibi judicium manducant et bibunt
(I Cor., Unus nım panıs acramentium est unitatıs... . wn Cr LANG,
Eucharistic Teachings of St Augustine, 1ın Pro mundi: ıta Festschrift . E uch.
Weltkongr. 1960 herausgeg. Ü, Theol Fak., München, 1960, 44-48 Schrijver
komt tot de conclusie dat de enheid de Tec>sS sacrament: uitmaakt.

2ll) In Ev Joh Ir XXVI 35 614 Hunc ıtaque cibum et

socıetatem vult intelligi corporI1ıs membrorum SUOFrUmMm, quod est sancta Ecclesia
ın praedestinatis et vocatıs, justificatis, et glorificatis sanctıs, et fidelibus 20
Huius reı sacramentum,, ıd est corporI1s sangu1ın1ıs Christi... quibusdam ad vıtam,
quibusdam ad exıt1um ; res er° 1psa Culus acramentum est, IMnı hominı ad
vıtam, null; ac| exıt1um, quıicumque 1US partıceps fuerit D,

2l9) Ep 527 Chr ADAM, Die Eucharistielehre
des Augustinus, Paderborn, 1908, 142 Insofern die Sakramente die Be:
stıimmung haben, den Gläubigen ZUTr Erlangung der geistigen res NZzZuregen, ıst  z
die Sakramentsbetrachtung Augustins anthropozentrisch : ott bedarf der Sakra-
mente nicht ». C#r De Catech Rud.; X 314-315
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De Civitate Dei (( Nec quod ab antıquıs patribus talıa sacrıfıcıa
facta Sunt ın vıctımıs PECECOTUM, qUa«C 1UNC Dei populus legit, NO

facit, aliud intelligendum est, ı P  n1ısı rebus ıllıs ca  n res fuisse SIgNI-
icatas qUa« aguntur In nobis, ad hoc ut iınhaereamus Deo et ad
eundem nem prox1imo consulamus. Sacrıhhcium CTIgZO visıbile INVISI1-
bilis sacrıficıı sacramentum, ıd est SACTIUmn sıgnum, est 220).

Daarbij moet rekening ® houden dat Christus tege-
lijkertijd de genadegave of de vıirtus insluit. Inderdaad Christus 15
de grote genadegave die door de sacramenten betekend wordt. Men
ma geCnN scheiding maken tussen de genadegave Christus of
God De decadente Scholastiek de post-tridentijnse theologie
heeft de genade teveel geobjectiveerd. e heeft eze te e geziıen
als ı -} zichzelf staande realiteit los Va Christus (« eıne Ver-
dinglichung ») Augustinus Za ın de genade vooral de eenheid
met Christus, de eenheid Va het Woord ods met de menselijke
natuur hierdoor met de a  c gelovige mensheid, de Kerk. zın
Bruid Totum omnıum scrı1pturarum mysterıum Christum et c
clesiam )) 221) W anneer WI1] ın Christus sterven ın Hem verrı)zen,
dan sterft Christus ın OIl  N dan verr)st Hi) ıIn ONS, want Hi) 15
immers de eenheid Va hoofd ıchaam 222) (OOnze rechtvaardiıg-
heid 15 die Va Christus T otus 1pse Justus est Capu et COT-

PUS 223). Ook de heiligheid Va de gelovigen 15 de heiligheid Va

Christus, want Z1] hebben zich met Christus bekleed bi] het Doopsel
(Gal., 5 8 27) W anneer dan de ledematen Va het ıchaam ZCHSCH
dat Z1) 1et heilig ba  zıJn, dan beledigen Z1] het Hootd zelt 224)'

220‘) De Civ Dei, € 41, 282 Oo. het begrip sacrificium heeft bi;
Augustinus verschillende betekenissen. Ctr E BROGLIE, .g 163
« L’expression sacrificium d, hez saınt Augustin, tro1s SCI1s etittement
difte&rents correspondant tro1s emplois distincts de l’adjectif FElle S ap-
plique tantot sacrifıce visible, considere general, tantöt sacrıfıce (visible)
parfait et exemplaire offert Par le Christ Calvaire (ou DPar I’Eglise SUur I11O:!

autels), tantöt nhn sacrıhıce invisıble tant qUue«E tel Vaouloir reduire Ces

troıs notions a uni1que et indivisible concept de sacrifice, seu] tOut taıt
_ augustinien , 11OUS semble un' gagelUIT«

221) FEnarr. ın Ps AMAXAIX r 36, 1021
222) Enarr. ın Ps LALUL, 36, 749 ((Sl CIg ıIn ıllo mortu1ı

1ın 1lo resurreX1imus ; 1pse ıIn nobis moriıtur, et ın nobis resurgıt (ipse est nım
unıtas capıtıs et corporis)

228) Enarr. ın Ps AAXAX, 250 Sermo 38,
224) Enarr. ın Ps LXXXV 37, 084 Wij) verwıjzen hier I11aaTr de

M O001€e blz Va  - ERSCH, Le oTrPR: mystique du Christ, 1, Brussel, 1951,
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Augustinus staa nO ZeeT dicht bi) de Vaders va de OQosterse
erk wat betreft de heiligheid de heiligmakende genade. De
gratia creata 18 misschien ın sommiıge teksten Va zın werken impli-
cıet aanwezIlg, INaar dan ın CNLC relatie met de inwonıng Va God
of de ongeschapen genade 225) Hij zıet trouwens de genadegaven
Va het sacrament 1et oOzZzZeer ın het perspectief Va de efficiıente
causalıteit, doch eerder ın het rTaam Va de Platonische particıpatle-
leer of de beeldoorzakelijkheid. De genade ın de sacramenten 15
3 werkelijke deelname aa de Goddelijke onsterfelijke natuur,
i 3 deelname AaAa de genadevolheid Va het vleesgeworden
Woord 226).

Het symbolisme Va de sacramenten 15 rijk Aa betekenissen.
Christus 15 echter de voornaamste realiteit Va eze sacramenten,

wel Christus ın alle dimensıes Va Z1]n mysterıe.
Met de term res duidt Augustinus dan ook verschillende reali-

teıten aa die OOTr het polyvalent symbolisme Va de sacramenta

betekend worden. De term rcs heeft w d technische betekenis
185 eerder Alosofisch getint. |)aar waarl Augustinus in de sacramenten-

o Deze aulileur besluit aldus C Toute |”’eftusion de la divinite dans NOÄIrTEe

humanıite, tout quı taıt de vraıment bien fond de chaque ame, et SUr

la surface de la eITe, et Liravers toute Ja durege des s1iec.es, tout cela
fait qu une vie, ımmanente est vie veritable, ı)limitee la
vıe eternelle, un seul Christ, quı construıit SO PS, qu!] connaıt et quı
s’aime tout entier. Et rıt nus Christus seipsum }

225) Cr PHILIPS, race et c@ecumenısme, Chevetogne, 1957, 23.24 ({ [ ]
est clair que la question d’une grace purement creee n a Das de SC115 POUTF

Augustin ; 4 parle seulement, saınt Basile le aisaıt de SO cote, de

jonction de I incree X i - la creature, IMAals ]’&lement cCree que la scolastique d&

gageräa, n apparalt pas dans pensee ; 3n

226') Cfr Enarr. ın Ps XLV. 37, 1906 Participando 1USs divini-
erımus et nOs iımmortales ın vıtam aeterna D « Enarr. In Ps 3V

ın Ps LII, 306, 616; Ep CX  — 33, »41 ; Sermo M R2
4 ; De TIrin., £. Ctr BRAEM, Augustinus’ leer
ver de heiligmakende genade, ın Augustiniana, l, 1951, 7-20 77-90 ;

153-174 ‚ 1952, 201-204 ; $ 1953, 5-20; 340 ( Is God als schep-
pende levensbron het Zijn, aaraanl al waft 18 het zın ontleent, als W oord de

verstandelijke lichtbron waarult alle waarhei wijsheid der geschapen rde

bi) deelname put Hlj 18 ı1et minder als Vleesgeworden Woord de herscheppende
levensbron, aaraan allen deelachtig Z1JN, die OOT de genade het verloren leven

wınnen (2, 1952, 202) Cfr CAYRE, Les SOUTCECS de l”amour divin,
Parijs, 1933, 200-202 SAGE, De la gräce du Christ, modele } et princıpe de
la gräce, ın Rev des tud Uug., E: 1961 17
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theologie Over res spreekt, gebruikt hi) liever termen ontleend Aa

de Schrift of aa de Overlevering, zal h1) met voorliefde de
INCceEeT CONCT: woorden virtus, gratıa, salus gebruiken ın plaats
Vanl res

v -

Als en de genadegaven nader wil omschrijven, biedt dit
we] enıge moeilijkheden. Pas later, ın zın strijJd de Pela-
g]janen, zal de bisschop Va Hippo de effecten Va het Doopsel
dieper beschouwen Juıster bepalen, vooral de regeneratio
alsmede de noodzakelijkheid Va het Doopsel onderlijnen. In _-  zın
polemiek met de Donatisten gıng zın aandacht bi) de beschouwing
Va het sacrament bijna uitsluitend 1Naar de verhouding geldig-
heid-vruchtbaarheid ), Deze verhouding drukt Augustinus ın k4  Z1]n
anti-donatistische werken 1et OZ6cer uıt OOT de termen sıgnum-res
(waarop de tweeledigheid sacramentum-vırtus steunt waarult Z1]
gegroeid 1s), dan wel OOT tal Van theologische correlatieve uitdruk-
kingen. Hij spreekt jer Va inesse-prodesse, habere of HnernICIOSeE
habere, utiliter of salubriter habere. Buiten eze Va uitdrukkingen
gebruikt hi) 018) INeeTr concrete dubbeltermen sacramentum tantum-

virtus, effectus of usus sacramentum tantum-remissio peccatorum
vistbile sacramentum-invistibilis unctHto carıtatıs ; visibilis baptismus-
sanctificatio invisibilis ’ sıgnum salutis-ipsa salus sacramentum gra-
tiae -1f0Sa gratia ; forma sacramenti-forma justitiae forma niıetatis-
virtus pıetatıs of radix carıtatıs ; Christum induere qu«c ad acCru-

menti! pnerceptionem-Christum induere u ad vıtae sanctificatio-
nem ; aliud sacramentum-aliud conversıionem cordis 227).

In het eerstie lid Va eze binominale uitdrukkingen wordt
meestal het woord sacramentum gebruikt of met w gelijkwaardige
term bedoeld. In het tweede lid Va  - eze binaire samenstellingen
IMOSCNHN dan veronderstellen oen hebben met de res of

221) Cir HOFMANN, Der Kirchenbegriff des hl Augustinus, München, 1932,
356 SCHILLEBEECKX, O, NEUNHEUSER, Taufe und Firmung, ın

Handb der Dogmengesch., &. Freiburg, 1956, « Durch die klare
Scheidung VO! sinnenfälligem sıgnum und geistig-geistlicher L hat Augustın
die 1 Ketzertaufstreit entstanden Schwierigkeiten behoben und der kirchlichen
Tauflehre ihre theologische Begründung und Durchdringung vermittelt. Sosehr
uch ın diesem Punkte d1e Terminologie wechseln mMagg, der Sache ach bleibt
die Unterscheidung auf jeder Entwicklungsstufe der augustinischen Lehre völlig
klar
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de begenadiging. In eze begenadiging wordt vaak e18)} het ofPUS
operantıs subjecti expliciet betrokken. De term Conversio cordis
egenover aversio Deo 15 wel de specifieke uitdrukking het
persoonlijk moment ın het heiligingsproces aa te duiden 228) welke
cConvers10 nochtans ook ods werking 15 zoals Augustnus later
de Pelagianen uitdrukkelijk zal ZCBgBCH &

De uitdrukkingen forma justiıtiıae vırtus pietatıs betekenen
naast de sacramentele genadegave e18] aak de subjectieve dis-
posıtıe. De term virtus, die gewoonlijk de objectieve heilswerking
aanduidt, wordt dan verduidelijkt OOTr de bepaling nıietatıs
rvelatıe met I] kim., 3) 280). eze elementen Va  - objectieve
genadegave, heilswerking heilsfactoren, Va subjectieve g -
stelteniıs vinden WI1] T ıIn de rijke bepaling Va het sacrament

die Augustinus ıIn Z1]n inquisıtiones Januarii geeft
(( Sacramentum est ıIn alıqua celebratione C reı gestae

commemoratıo ıta fit ut aliquid et1am significar] intelligatur,
quod sancte accipiendum est 231).

Het sacrament bestaat ıIn c zekere vierıng het gaat 1eT OVerTl

1 cultueel sacrament. De rıtus die In de liturgische gemeenschap
gevierd wordt, onderscheidt Cit SOOTrL sacrament Va de andere acr«a-

menta. In eze rıtus heeft de erdenking plaats Va e historisch
mysterlıe Va Christus’ leven waardoor het sacrament _  zın heilskracht

228) De Bapt., V. 43, 189 « Manitestum est e 0S qu]ı iıntus...

baptizantur, s1 era conversione cordis accedunt, ab vivihicarı CU1US est Baptis-
INUS ». Ctr bid., 2 31 ; kol 174-175; 4, O; kol VI | kol

229) De Pecc Mer et Rem., {L, 44, 169 Quod |)Deo 1105

avertiımus nostrum est quod ero d |eum 11 O! convertıimus, x E  181 1PsSo excıtante

adjuvante NO PDO:!
280) Voor de term forma justitiae ın subjectjieve Zın ! cir ıtt Pet., I1,

43, 385 De uitdrukking vırtus tietatıs als more.e dispositie : ctr
Faust., AIX | 355 « Quia visibilia sacramenta pietatıs inesse POS-

Sunt... fiunt tales quales Apostolus aıt Habentes formam piletatıs, vırtutem aute'

1US abnegantes (II Tlm $ 5) Virtus autem pietatıs est Ainis praecepti1, ıc est,

charitas de corde PUTO et conscientla bona Gide NO ficta D « Ctr Enarr. ın Ps
539 : In Joh Ev I'r CXXIIL, 35, 968: Sermo VIHN

17-18; Corpus Christianorum, 96-9/ (hier de volledige tekst Va cdit
sermo) ; Sermo Al 38, 463 ; Sermo Denis VIIII 2; Miscell Agost.,

Sermo Frang., # ibid., 186
Ml) Ep ; 33 205 Deze inquisiıtıones Januarii (Ep LIV LV)

multa de Sacramentis continent disputata D . Cfir Retract., 638
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krijgt Augustinus wil 1er aantonen dat het Paasfeest Ge sacrament

S, ıIn tegenstelling met het Kerstfeest dat 1et In sacramento g —
vierd wordt.

[Dit sacrament 15 MOS dan elk ander cultueel sacrament e

herdenking Va het Christus-mysterie Va Zijn ood Ver-
rı]zen1s, meteen Va  - de dood verri)Jzen1s Va de Christus OLIUS

Juist dıit aatste wordt INeECT ge&xpliciteerd. De vierıng Va  - eze
erdenking, zegt Augustinus, gebeurt dergelijke w1Jze, dat

begrijpt dat ook 1ets anders betekend wordt ı P Dıit ets dat
betekend wordt, 15 de vergiffenis Va ONZe zonden ONZE recht-
vaardiging, want zegt Augustinus WI1]J herdenken het afsterven

het verrijzen Va Christus, doch W1]J moeten ook a ] het overıge,
dat hieromtrent getuigd wordt, ın de betekenis Va het sacrament
betrekken, nl dat Hij gestorven 15 ONZC zonden
omwille Va ONZeEe rechtvaardigmaking Rom., 4Y 25) of mel andere
woorden de transıtus (Pascha) de morte ad uıtam 232) Deze VT -

giffenis Va de zonde rechtvaardigmakıing moeten 1 } heilige
wıjze ontvangen worden. Juist Cit sancte accipiendum brengt het
subjectieve element Va de ontvanger ook binnen eze definitie Va

het sacrament.

%* %

Blijven tenslotte NO 6SvVvVen stilstaan bi) de termen dle C
bruikt worden de verschillende aspecten Va Christus’ genade-
DaVE Aa te duiden. Volgens Augustinus bestond de QT vergissıng
Va Cyprianus, betreffende de sacramentenleer, In het feit dat hi)
gecCcn onderscheid wıst maken tussen het uiterlijk sacrament, dat
OOTr het mınısterıum Van IMNENSEN wordt toegediend, de heils
efficaciteit die ın het sacrament OOT God wordt uitgewerkt Vi-
Su est quibusdam et1iam egregı1ls VIrıSs antistitibus Christi, ınter qU OS
praecipue beatus Cyprianus eminebat, 19(109) EsSS«C [9) apud haere-
t1COs vel schismaticos baptısmum Christi, nISsS!I quia nO distinguebatur
sacramentum ab effectu, vel us  A sacramenkti. Eit quıa eJus effectus
atq SUuSs ıIn lıberatione peccatıs et cordis rectitudine apud haere-

282) Ep 205 C Fo ıtaque modo agımus Pascha, ut 1101 solum
1ın memorlam quod gestum est VOCECINUS, ıd est quod Ortuus est Christus
resurrexıt, sed et1am coetera qUa«C Ccırca attı  n(tur, ad sacramentı significa-
tiıonem NO omıttamus. Quia en1ım, sıcut dicit Apostolus: Mortuus est propter
delicta nOsira resurrexiıt propter justificationem nostram (Rom 4, 25) ; Pr
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t1COSs NO inveniebatur, 1psum qUOqUE sacramentum NO ıllic esSse

putabatur )) 233).
Hier wordt — onderscheid gemaakt tussen het sacrament

zıJn eftect. Het woord effectus gebruikt Augustinus elders ın het
anti-donatistisch COrDUS nıet ba  zın betekenis echter 18 1er duidelijk,
want effectus wordt nader bepaald OOT In liberatione neccatıs.
Met eze term worden de genadegaven aangeduid die de zonden

de INEeNS rechtvaardigen. Ook de term uUuSus omt nıet
vee]l VOOT. Wij ecMnen dat eze uitdrukking de technische be-

tekenis heeft Va ut:7 In tegenstelling tOL frui Het USus sacramentı
15 dan het gebruik maken VvVan de uiterlijke sacramenten de
geestelijke vruchten of genletingen (fructus) verkrijgen. De g -
lovıge moOet aarde gebruik maken Va de tijdelijke dingen
de eeuwıge te kunnen genıeten 234) /o moet hi) ook Va de tijde-
lijke heilseconomie gebruik maken ın eeuwigheid, ın zalig Aan-

schouwen, te genıeten Va de I Triniteit 235)'
Usus schijnt 1er dus wıjl]zen de subjectieve gesteltenis

Va de ontvanger zoals ook elders duidelijk voorkomt : Sacra-
mento SÜU: divina vırtus assıstit, sıve ad salutem ene utentium,
1Ve ad pernicıem male utentium 236) Wanneer Augustinus dan
zegt el quıa effectus uUuUSUus ın liberatione peccatıs el
cordis rectitudine apud haereticos O invenj:ebatur ), verwijst
effectus misschien eerder aar de liberatio neccatıs als objectief
element, UuSus DNaaT de cordis rectitudo als subjectief element.
Beide elementen onderscheidt hi) van het sacrament zeltf

Opdat het saAacrament tot -  zın volle heilswaarde ZO komen, 15
de genadegave vereıst. God bewerkt en het sacrament en  \ de DC-
nadegave, zelfs indien de bedienaar slecht gesteld 1S S} autem
malus est, operatur per iıllum Deus visibilem sacramentt formam ,
1pse em donet invisibilem gratiam 237) want zowe]| het zıcht-
aar Doopsel als de onzıchtbare genade zı]n Goddelijk bezıt 238).

Meestal gebruikt Augustinus de term gratia het onzichtbaar

28l) De Bapt., V], ® 43, 197
18‘) De Civ De  M Al 25:; 339 ( Uti eTO d qUamm opter aliud

quaerımus, nde temporalibus magıs utendum est, qUam fruendum, frui
aeternıs

2|5) Cir De Doct Christ., [, 12, 3-19 21 : 3 24-26
286) De Bapt., I, 10, 43, 144
281) Ep 33, 401
288) Cresc., IL, « n 43, 482 invisibiliter autem 9134 e OS ılle bap-

tızat, CUulus est et visibile baptisma et invisibilis gratja



Sacrament Woord volgens Augustinus 67

effect Va het sacramen aa te duiden 239). Dit genadeeffect 15
onzichtbaar, terwi]j] het sacrament zıchtbaar 15. /oals WI1] gCNH,
15 de verhouding ziıchtbaar-onzichtbaar essentiee] AaAa het teken.
Als onzıchtbaar 15 de genade tevens G verborgen element
spreekt Augustinus va de occulta gratia 2-10) ('i) 15 bovendien gECS-
telijk gratıia spairitualis 241) S

Deze onzichtbare genade 15 7i —] gaVe Va God quıa SCINDECI
est De; ]la gratia et De1 sacramentum 242) God geeft eze
genade OOr de Geest occulta gratja occulta potentla In
Spiritu Sancto )) 243). Door eze genade worden de dopelingen ın
het sacrament gereinigd gerechtvaardigd : 1915  ® purificat vel
abluit vel emundat, 1915  ® ınnocentem facit qu quı el miınıstrat
baptısmum, se dantis Dei gratja 244)' De genade Va het Nieuwe
Testament 15 het cantıcum OUvUu waartoe de Donatisten 1et be-
horen 245).

In zın COmMMEeNntaar de verschillende sententıes Va de leden
Va het Concilie Va Carthago onder Cyprianus (anno 256) zegt
Augustinus /o 21) onder de genade Va het Doopsel het Doopsel
zelf verstaat, dan 15 eze genade ook b1) de ketters. Indien het
Doopsel echter het “ sacrament (of het teken) Va de genade 15,

de genade zelf de vergiffenis Ua de zonden, dan 15 de doop-
genade b1) de ketters 1et vinden 246) ken misverstand W as

289) De Bapt., 43 120:; 1, 10, 13 kol 144 ıtt Pet., [,
. } 6;: kol 248 Cresc., 21 : ko 560 Sermo CAAXAXVII Ü# 3
/58 Sermo LLAV., 9, kol 223 Sermo XCIX, O, kol 798 ; In Ev
Joh Ir | 35, 1414 eic

240) Sermo COCXVIIL, 9, 3 086 ; ıtt Pet.. IL, 49, 43, 379
2‘l) itt. Pet., 1, F 6:; 43, 248 Sermo . 2; 38, 93 ; In Ev Joh Ir

AXVIUIL, I 627 Ctr SCHUMACHER, « Spiritus » and « Spiritualis
study ın the Sermmons of Saint Augustine, Mundelein, 1957, 148 rather

frequent term ın Augustine’s SerTINONS W as gratıia spiritualis. his expression might
be considered the equivalent of divine gift Ihe divine orıgın of this gift 18
emphasized by Augustine when he identifies St Paul’s expression per spirıtum
(Rom 3, 3-4) ith per gratiam spiritualem (Enarr. In Ps AV | 36,
818)

242) Ep ; 8 33, 401
2‘!) ıtt Pet., I, 49, 43, 379
2‘l) Cresc., 43 19, 2 kol 481 ıtt Pet.,

II 0, kol 380 ; II 4, 66: ko 384 ; Ep ALIV, D, 178 Ep
CVIII, 2; kol

245) Sermo AXIV e 38, 209
246) De Bapt., VII, | 37 ; 43, 232 S baptismi gratıiam hoc SsScC dicis



Lemmens

ıer mogelijk, aAar Doopsel genade, ofschoon onderscheiden,
1et gescheiden gCnh worden. De genade Va het sacrament va

het Doopsel vergeeft de zonden daarom bepaalt Augustinus eze
genade ook aak als de vergiffenis Va de zonden Ipsa VeCeIa

gratja abolitio peccatorum est 247). Deze genade 15 echter 1et
alleen vergiffenis Va de zonden, INaalr e18)} 6© posıtıeve genade
sanctificatio invistbilis 248)'

Deze sacramentele genade noemt Augustinus CS onziıchtbare
zalvıng Va de liefde ods Discerne Crg visıbile sancte aCcCIa-

mentum, quod EeEsSs«e et ın bonis et ın malıs, ıllıs ad praemıum, ıllıs
ad judicium, ab invistbili unctione carıtatıs, qUa«C proprıa bonorum
est )) 249).

Het sacramen strekt de INCI1S tot heıil, eze i goed
gebruik Va maakt 250). Het heil de genadegaven vallen tenslotte
aInel. Neque 110S dicimus quod ubicumque et quomodocumque
baptızatı gratiam baptısmı consequuntur, 81 gratjia baptısmı ın 1Dsa
salute intelligıitur, qUa«C peI celebrationem sacramentı contertur 251)°
Het heil of de genade stelt Augustinus In zın anti-donatistische
polemiek OIlSs scherp tegenoOover het sacrament, dat het eCVaadal
1et denkbeeldig 1S dat c bı) 6 eerste CONLa  am met eze
polemische werken, de verhouding sacramentum-res los gaat
zıien : ( Deus docuit aliud EeESsS«C sıznum salutis, aliud 1psam salu-
tem 252)' Voor zın christenen die terecht het Doopsel geecn andere
benamıng aven dan salus, W as die miısvattıng 1et mogelijk 253).
/oals WI] reeds hebben aangetoond, kan evenwel eze rechtvaar-
diging ook buiten de sacramenten geschieden. De Geest be

quod est baptismus, est apud haereticos: 81 autem baptısmus acramentium est

gratiae, 1psa erO gratia abolitio peccatorum est, NO est apud haereticos baptısm]ı
gratia

2‘1’) De Bapt., | 43, |118:; W: kol 119 . El kol 191
Sermo V, 38, 53; Sermo b @ € 7, /; kol 599 ; Ep 33
Ep DL AAMV.: 9, 39 ; kol 810 ;: Ep CVII kol 359 C ıdeo Adam
traxıt (nl de erfzonde quod Sacrament:ı ıllius gratia solveretur

248) Quaest. ın Hekpt., I, 712
249) Litt Pet., 104, 239:; 43, f Het gaat ı1er OVOCI het

sacramentum chrismatıs. quod quidem 1n geCNEIE visibilium signaculorum 1O-

sanctum est, sıcut 1pse baptismus Cr Enarr. ın Ps XLIV 3
25 D) De Bapt., 441 10, 15: 43 144
251) De Bapt., 14, 21 ; 43, 167
252) Sermo Denis VIIL, Miscell Agost., F 37
25!) De Pecc Mer et Rem., 24, 44, 128
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werkt het heil per et praeter sacramen(tia Augustinus zoekt
teksten 1n de heilige Schrift bewijzen dat de begenadiging
019] buiten de sacramenten tot stand kan komen 254).

De betekende res Va het sacrament wordt 'o18] uitgedrukt OOT
de term vıirtus. In die Zın spreekt hi) Va het Fucharistisch brood
(( Aliud est sacramentum, aliud est vırtus sacramentı 255) Deze
genadekracht Va het sacrament 15 zulver 3.IS het licht Die het
licht zulver OoOntvangen, worden verlicht, zelfs wWanneerTr het OOT
onreıne bedienaars tot OIl  N komt, wordt het nıet verontreinigd. De
virtus 15 Be DgaVvVe Va Christus : Z1] 15 al Zzulver water dat Va

Christus wegvloeit de vruchtbare akker vele vruchten VOOTrL-

brengt 258)
Deze kracht Va het sacrament omt Vall boven alto,

ıc est, Spiritu Sancto 257) De virtus 15 1et de vergiffenis Va de
zonden de heiliging, INaaTr Z1] 15 de ron va zoals duidelijk
blijkt uıt ] ractatus 8 E nde ısta anta vırtus q  a ut COTDUS

Aliud esttangat et COT abluat L'i)j 15 '0109) de virtus IMANCNS

transıens, aliud est vırtus INanNnens F De vırtus 15 de heils-
kracht waardoor God ıIn de sacramenten werkt LtOt het heil Va de
INENSETN Sacramento SÜU: divina vırtus assıstıt 258). De vırtus 15
de genade zelf Cum essent omnıa communıa sacramen:ta, nO

COommunIıs erat omnıbus gratia, qUa«C sacramentorum vırtus est )) 259).
Augustinus vat de genade dus 1et als i d qualitas Va  - de

ziel Z1] 15 eerder ods heilswerking zelf |Je sacramentele genade
zıiet h1) 1et statisch INaaTr dynamisch. Hi) gebruikt echter de term
virtus 018)} het subjectieve element ın de sacramentele heils-
efficaciteit aa te duiden : In dat geval spreekt h1) OVer de vırtus
Hietatis die hi) tegenover de forma Hıetatıs plaatst.

De saAacramenten rARDS) dus ‚ + teken Va 1i res Deze res 15
Christus Ziin verlossingsmysterie ın al z1]n dimensies. Hij 18 de
genade, de virtus, het heil 68l - 4 bepaald de rem1issio0 neccalto-

254) Ep Parm., IL, 1D, 43 De Bapt., al kol 172
ko. 173-174:; kol 174-175 ıtt Pet., 1, 35 82

kol 287 : Sermo CCLXIX 3 1234 Sermo E LANL kol 225-1228
Sermo ACIX 11-12 kol 601-602

256‘) In Ev Joh Ir AAXVI 35 611
256) In Ev Joh Ir 35. 1422
257) De nit Eccel., 1, 43, e authenticiteit Va dit werk 18

nıet zeker.
258) De Bapt., I, 10, 144
359) Enarr. ın Ps AV. 2; 36, 983-.984
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ru de sanctificatio invistbilis. Het 15 Das ıIn de Pelagiaanse
polemiek dat Augustinus’ aandacht 1166 NaarTr het genadeegeffect zelf
gaat dit nader beschrijft 260). In zın strijd het Donatisme
INg het 1et de genade zelf, wWaarvanı de noodzakelijkheid 1et
betwijfeld werd, INaaTr alleen het onderscheid tussen het aACIa-

ment Christus genade-werking.

BESLUIT

Samenvattend Ogen WI1] ZegECNH dat Augustinus’ sacramenten-

leer, otschoon uitgebouwd ıIn het perspectief Va de Donatistische
herdooppraktijk, die volle rijkdom diepte bezit die INeeT syste-
matisch uitgewerkte traktaten vaak mıssen. Het onderscheid ın het
sacrament tussen adesse Hrodesse behoort sindsdien tot de blij-
vende verworvenheden Va de theologische bezinnıng het OR
barıngsgegeven. Dit onderscheid kon Augustinus maken ö omdat hi)
het begrip sacrament Va mysterium-sacrum secretitum heeft OMgC-
duid aar sacramentum-sacrum sıgnum.

Het tekenkarakter, dat het sacrament In de bezinnıng Va de
Kerkvader krijgt, houdt verband met Z1]n allegorische Schriftinter-
pretatıe, wWaarvan hi) ıIn zı]n De Doctrina Christiana de methodolo-
gische regels geelft. /owel de symbolismen Va de Schrift als
de cultuele rıten Va Oud Nieuw T estament worden sacramenta

genoemd Z1} hebben Clit essentiele emeCN, dat Z1] de eerste

plaats tekenen z1]n, tekenen die verwıjzen DNaal het ene  » Christus-
mysterıe, dat Z1] aankondigen, verkondigen voltoojen. Alleen
onder het opzicht Va efficaciteit 15 het mogelijk B verschil aa

te tonen ıIn eze diverse sacramenta.
De opposıtıe sacramentum-virtus, die Augustinus ıIn eze pole-

miek vaakt aanbrengt beklemtoont, steunt de sıgnum-res VE -

houding. Wij IMOSgECH echter 1et vergeten dat de ontelbare werken
Va de Kerkvader VOOT het Zroots gedeelte gegroeid geinspIl-
reerd zın OOT 1 bepaalde cCONntroverse. Daardoor .  zın sommıiıge
j8)  r zoals het onderscheid sıignum-res, I6! beklemtoond,
terwij|] andere ın het duister worden gelaten of slechts zı]delings
belicht.

260) Cifr BANNWARTH, Le Bapte&me hez. saın? Augustin, Thesis. Va

Straatsburg, 950), JE partıe, ch {L, Fonction et? effets du Bapte&me (p 86-115)
ch Les consequences du Bapte&me pour la vIE religieuse el ascetique du
chretien {p 76-183)
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Het tekenkarakter Va het sacrament mMa IN dan ook volgens

Augustinus’ eigenlijke gedachten nıet als 6C louter symbolisme be-
grı)pen evenmın INa de dubbelheid sacramentum-vırtus uıt
elkaar halen Dat beide factoren Va de verhouding acramentum-
virtus of sacramentum-verbum helemaal 1ın elkaar ligzgen, wordt dui
delijk ın I ractatus Accedit verbum Verbum) ad elementum
et fit sacramentum )»., Verbum betekent 1er de uitgesproken W OOI -

den bi) de viering Va het sacrament, de gebeden de belijdenis,
de heilsboodschap Va Christus Christus, het eeuwıge Woord
zelf Augustinus zıiet dit alles ın CC dynamische eenheid de verba
sacramenti zın de synthese Va de heilsboodschap, eze blijde
boodschap 15 het Verbum Dei dat alles nıeuw gemaakt heeft Wan-
Nneer WI1] eze eenheid verbum-Verbum beschouwen, dan wordt het
duidelijk dat de nuttig onderscheiden tweeledigheid Va T1-

ium virtus 0  - eenheid 15.
Christus, Dei Sapientia et Dei Virtus (I Cor., I! 24), 15 bi) de

sacramentele vierıng aanwezlıg ıIn het sacrament, dat OOTr wr  zın sIgnNI-
ficatio pnartıcıpeert ın de Virtus of Christus. In het sacrament VT -

kondigt Hi) Zin heilsboodschap welke Hij verwezenlijkt OOTr ich
bı) het elementum te VOCHECN het sacramentum In =-  Z1JnN volste
betekenis te constı:tueren. Augustinus zıiet de heilsefficaciteit Va

het sacrament nıet ıIn het aanı Va de causalıteit, doch ın het kader
Va de particıpatieleer. Het sacramentum-siıgnum heeft dee] Aa de
res 15 en1ıgszıns eze re.  n Christus, het Verbum dat vlees DC-
worden 15. oed begrepen 15 eze participatieleer, bi]) de theolo-
gische bezinning het sacramentee]l openbaringsgegeven, Wadal-

schijnlijk 6® gelukkiger denkschema dan de categorıe oorzaak m

Christus, het Verbum apud Deum, die het sacramentum aAnNnC-

{um et divinum In m-  Z1]n diepste Zin constıtueert, 15 dan ook E RR
tekende Tes Va alle sacrament(ta, ZOWCI Va de sacramenta-symbolen
ıIn de Schrift als Va de cultuele sacramenten waarın zın INYyS-

terles herdacht, gevierd tegenwoordig gesteld worden. Christus,
het Hoofd, 15 nıet scheiden Va Zijn | ıchaam beiden Zın U  o
Caput et CorPpus. De Christus Totus 15 de betekende re.  n die het
sacramentum zı]n bestaan geeft. In de sacramentele viering Va

Christus' dood verriJzen1s wordt, als deelname Aa eze INYS-
terıes, ook OoNnzZe dood verrijzenis, ONZe eenheid met ın Christus
betekend, gevierd gerealiseerd.

Leuven. Jan LEMMENS,


